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PRIMEIRO ADITIVO AO CONTRATO DE EMPREITADA GLOBAL POR PRECO FIXO NA
MODALIDADE EPC (ENGINEERING, PROCUREMENT AND CONSTRUCTION)

De um lado, AGUAS DO RIO 1 SPE S.A., inscrita no CNPJ/MF sob n® 42.310.775/0001-03,
concessiondria dos servigos publicos de fornecimento de agua, esgotamento sanitdrio e dos
servi¢os complementares das dreas abrangidas pelo Contrato de Concessao n® 32/21, com sede
administrativa na Avenida Rodrigues Alves, n°10, bairro Satide, na cidade do Rio de Janeiro/R] -
CEP 20.081-250, por seus representantes legais ao final firmados, doravante denominada
simplesmente “CONTRATANTE”.

E, de outro lado, AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAC@ES LTDA.,, inscrita no CNPJ/MF sob
o n° 19.190.773/0001-06, com sede na Rua General Osério, n® 711, Sala 08, Centro, Santa Barbara
d’Oeste/SP, CEP 13.450-027, por seus representantes legais ao final firmados, doravante
denominada simplesmente “CONTRATADA”.

sendo CONTRATANTE e CONTRATADA individualmente denominadas “Parte” e, em

conjunto, “Partes”,
CONSIDERANDO QUE:

(1) a CONTRATANTE e a CONTRATADA celebraram, em 29 de outubro de 2021, o
Contrato de Empreitada Global por Preco Fixo na Modalidade EPC (engineering,
procurement and construction) (“Contrato”), por meio do qual ajustaram os termos e
condicOes para regular as obras de ampliacdo do sistema de abastecimento de dgua e
de coleta e tratamento de esgoto sanitdrio, em d4rea sob a responsabilidade da
CONTRATANTE, no Estado do Rio de Janeiro;

(ii) apesar da assinatura do Contrato, as Partes continuaram a discutir e negociar certos
termos contratuais, incluindo, mas nao se limitando, as cldusulas de obrigagdes,

garantias, seguros e outros pontos relevantes para continuidade dos servigos;

(iii)  sem prejuizo da validade e eficacia das condig¢des previstas no Contrato até a presente
data, as Partes desejam consolidar os entendimentos havidos durante as ultimas

negocia¢des em um aditivo ao Contrato,

RESOLVEM, portanto, as Partes firmar este Primeiro Aditivo ao Contrato de Empreitada Global
por Preco Fixo na Modalidade EPC (engineering, procurement and construction) (“Primeiro
Aditivo”), de acordo com os termos e condi¢Oes abaixo estabelecidos:
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CLAUSULA 1° - REPRESENTACOES E DEFINICOES

1.1. As Partes, devidamente autorizadas em conformidade com os respectivos atos constitutivos,
representam e garantem mutua e reciprocamente, na data de execugao do presente Primeiro

Aditivo, que:

(i) As Partes e seus representantes legais, quando da execugdo do presente Primeiro
Aditivo, tém poderes suficientes para os fazer cumprir de forma valida, eficaz e

vinculativa; e

(ii) a execucao deste Primeiro Aditivo e a assungdo e cumprimento das obrigagdes dele
decorrentes nao conduzem, direta ou indiretamente, a um incumprimento total ou
parcial de: (a) quaisquer contratos, de qualquer natureza, celebrados antes da data de
execucao deste Primeiro Aditivo nos quais qualquer das Partes seja parte ou nos quais
estejam relacionadas; (b) qualquer disposigao legal ou regulamentar em que as Partes
estejam sujeitas; e (c) qualquer ordem e/ou decisdao, mesmo que judicial ou

administrativa, a que as Partes estejam sujeitas.

1.2. Quaisquer termos capitalizados nao aqui definidos terdo o significado que lhes é atribuido no

Contrato.

CLAUSULA 2° - ALTERACOES CONTRATUAIS

2.1. Contrato Aditado e Restaurado. As Partes consolidam todas as alteracdes, mudancas e
complementagdes ao Contrato como negociado de boa-fé por elas, sob a forma de uma versao
aditada e restaurada do Contrato anexado ao presente Primeiro Aditivo como Anexo A - Contrato
de Empreitada Global por Preco Fixo na Modalidade EPC (engineering, procurement and

construction) aditado e reformulado incluido como Anexo A (“Contrato Aditado”).

2.1.1. As Partes concordam que o Contrato Aditado anexo a este Primeiro Aditivo substitui, a partir
desta data, todos os entendimentos prévios mantidos entre as Partes relativamente a execugao das
Obras, incluindo o Contrato. Assim, a partir desta data, o Contrato Aditado serd o tnico

instrumento contratual a reger a relagao das Partes no que diz respeito as Obras.

CLAUSULA 32 - DISPOSICOES GERAIS

3.1. O presente Primeiro Aditivo é firmado em carater irretratdvel e irrevogavel, obrigando as
Partes, seus representantes e sucessores a qualquer titulo, com rentincia expressa ao direito de

arrependimento.
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3.2. Este Primeiro Aditivo serd regido, interpretado e executado em conformidade com as leis da

Republica Federativa do Brasil.

3.3. Quaisquer disputas relacionadas a este Primeiro Aditivo deverao ser resolvidas
definitivamente por arbitragem, em conformidade com as disposi¢oes e procedimentos previstos

na Clausula do Contrato Aditado, incorporada a este Primeiro Aditivo por referéncia.

E por assim estarem, justas e contratadas, as Partes assinam o presente Primeiro Aditivo, com a

assinatura das duas testemunhas abaixo indicadas, para que surta os efeitos de direito.
Rio de Janeiro (R]), 07 de agosto de 2023.

[segue pagina de assinaturas]
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Pdgina de assinaturas do Primeiro Aditivo ao Contrato N. SROIxAESAN-CPX, firmado entre AGUAS DO
RIO 1 SPE S.A. e AESAN ENGENHARIA E PARTICIPACOES LTDA.

PELA CONTRATANTE:
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CONTRATO DE EMPREITADA GLOBAL POR PRECO FIXO NA MODALIDADE EPC
(ENGINEERING, PROCUREMENT AND CONSTRUCTION)

De um lado, AGUAS DO RIO 1 SPE S.A., inscrita no CNPJ/MF sob n® 42.310.775/0001-03,
concessiondria dos servigos publicos de fornecimento de dgua, esgotamento sanitario e dos
servi¢os complementares das areas abrangidas pelo Contrato de Concessao n° 32/21, com sede
administrativa na Avenida Rodrigues Alves, n°10, bairro Satide, na cidade do Rio de Janeiro/R] -

CEP 20.081-250, por seus representantes legais ao final firmados, doravante denominada
simplesmente “CONTRATANTE”.

E, de outro lado, AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAC@ES LTDA.,, inscrita no CNPJ/MF sob
o n°® 19.190.773/0001-06, com sede na Rua General Osério, n® 711, Sala 08, Centro, Santa Barbara
d’Oeste/SP, CEP 13.450-027, por seus representantes legais ao final firmados, doravante
denominada simplesmente “CONTRATADA”.

sendo CONTRATANTE e CONTRATADA individualmente denominadas “Parte” e, em

conjunto, “Partes”,

Considerando que:
1 - A Contratante € concessiondria de servigos publicos de saneamento no Estado do Rio de Janeiro;

2- A Contratada é empresa especializada na prestagao de servigos de engenharia, fornecimento e

construcao; e

3 - O Contrato de Concessao n°. 032/21 foi celebrado entre a CONTRATANTE e ESTADO DO
RIO DE JANEIRO (“Poder Concedente”) em 11 de agosto de 2021 (“Contrato de Concessao”).
Por meio deste Contrato, a CONTRATANTE subcontratara a CONTRATADA para execugao das
OBRAS, que sdo parte integrante do objeto do Contrato de Concessao;

Resolvem, portanto, as Partes acima identificadas celebrar entre si, justo e acertado, o presente
CONTRATO DE EMPREITADA GLOBAL POR PRECO FIXO NA MODALIDADE EPC
(engineering, procurement and construction) (“CONTRATO”) que se regera pelas clausulas

seguintes e pelas condic¢des descritas no presente contrato, que mutuamente outorgam e aceitam.

CLAUSULA 1° - OBJETO E ESPECIFICACOES

1.1. Constitui objeto do presente CONTRATO a prestagao dos servigos consistentes na execugao
de obras de melhoria e ampliagao do sistema de abastecimento de agua e de coleta e tratamento de
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esgoto sanitario, em drea sob a responsabilidade da CONTRATANTE, no Estado do Rio de
Janeiro, conforme estabelecido no Plano de Investimentos, incluindo a execu¢do de todas as obras
necessarias para o pleno atendimento das obrigacdes e metas assumidas no Contrato de Concessao,

sujeito ao limite de quantidades estabelecido no Plano de Investimentos (as “OBRAS”).

1.1.1. As Partes desde ja reconhecem que: (i) o Contrato de Concessao estabelece que determinados
escopos adicionais de implementagdo de infraestrutura de saneamento poderao ser executados; (ii)
a CONTRATANTE podera voluntariamente (ou seja, sem uma solicitagdo correspondente do
Poder Concedente) solicitar a execugao de escopos ou quantidades adicionais (a) em fungao de
necessidade operacional ou (b) para viabilizar o cumprimento das metas de atendimento
estabelecidas no Contrato de Concessao. Em fungao disso, caso eventualmente sejam incluidos as
Obras quantidades ou escopos adicionais aos estabelecidos no Plano de Investimentos, a
CONTRATANTE devera emitir uma Ordem de Modificagao, nos termos da Clausula 1.1.1.1 para
que tal escopo ou quantidades sejam incluidos as Obras. Para fins de esclarecimento, os referidos
escopos adicionais serao executados somente apos a celebracao da referida Ordem de Modificagao
pelas Partes.

1.1.1.1. No caso da clausula 1.1.1 acima, a CONTRATANTE devera formalizar por escrito a
sua solicitagdo de execugao de escopo adicional (“Ordem de Modificagcao”). A

CONTRATADA devera previamente apresentar um prego lump sum para a referida
Ordem de Modificagao, que serd aceito ou nao a critério exclusivo da CONTRATANTE
a ser elaborado de acordo com os pregos unitarios identificados no Plano de
Investimento. Nao obstante o acima disposto, caso nao haja prego unitario previamente
estipulado no Plano de Investimentos para determinado item do escopo adicional, o
preco para o(s) escopo(s) adicional(is) sera elaborado de acordo com os precos de
mercado vigentes a época da apresentagao da proposta.

1.1.1.2. Nao obstante o previsto acima, o valor a ser pago pela CONTRATANTE a
CONTRATADA em contraprestagao a execu¢ao das Obras incluidas na Ordem de
Modificagao sera aferido, aprovado e medido pela CONTRATANTE nos termos da
cldusula 3 deste CONTRATO. Para fins de esclarecimento, o preco lump sum a ser
apresentado pela CONTRATADA nos termos da clausula 1.1.1.1 acima, caso aceito
pela CONTRATANTE nos termos da referida cldusula, constituira o limite a ser pago
pela CONTRATANTE a CONTRATADA para a execucao do escopo adicional, nao
estando a CONTRATANTE obrigada a pagar a sua integralidade caso um quantitativo

menor venha a ser executado.

1.1.2. As Obras a serem executadas deverdao seguir as especificagdes indicadas pela
CONTRATANTE e deverao ser realizadas de acordo com as melhores técnicas disponiveis no
mercado, precipuamente de acordo com os Documentos do CONTRATO.
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1.1.3. As Partes reconhecem que, tendo celebrado o Contrato de Concessao, a CONTRATANTE
vem conduzindo, por meio de seus assessores técnicos, levantamentos e andlises para fins de
mapeamento mais preciso da extensao, da capilaridade e das estruturas e conexdes existentes nos

sistemas de distribuicao de dgua e de coleta de esgotamento sanitario nas areas da concessao da
CONTRATANTE.

1.1.3.1. Apods a conclusao da analise mencionada acima, caso a CONTRATANTE deseje pleitear o
reequilibrio no ambito do Contrato de Concessao, a CONTRATANTE devera apresentar o
respectivo pleito de reequilibrio ao Poder Concedente.

1.1.3.2. Mediante a decisao do Poder Concedente em relagao ao pleito de reequilibrio mencionado
na cldusula 1.1.3.1 acima, as Partes se comprometem a, em até 90 (noventa ) dias da emissdao da
referida decisao, celebrar aditamento ao presente CONTRATO para, (i) substituir o Plano de
Investimento previsto no Anexo VI por outro Plano de Investimento atualizado, refletindo de
forma mais precisa os tipos e as quantidades de Obras a serem executadas para atendimento aos
indicadores de desempenho do Contrato de Concessao; e (ii) formalizar os ajustes correspondentes
ao Preco do Contrato e a outras disposi¢oes deste CONTRATO eventualmente afetadas pela
substitui¢ao do Plano de Investimento.

1.1.3.3. Do mesmo modo, caso apds a andlise estabelecida na Clausula 1.1.3, a CONTRATANTE
identifique que, mesmo sem apresentar o pleito de reequilibrio ao Poder Concedente, existe
necessidade de ajustar o Plano de Investimentos em fungao dos resultados da analise, as Partes se
comprometem a celebrar aditamento ao presente CONTRATO para, (i) substituir o Plano de
Investimento previsto no Anexo VI por outro Plano de Investimento atualizado, refletindo de
forma mais precisa os tipos e as quantidades de Obras a serem executadas para atendimento aos
indicadores de desempenho do Contrato de Concessao; e (ii) formalizar os ajustes correspondentes
ao Preco do Contrato e a outras disposi¢oes deste CONTRATO eventualmente afetadas pela
substituicao do Plano de Investimento.

1.2. A CONTRATADA, desde ja, se responsabiliza pela qualidade das Obras, as quais deverao
estar em total conformidade com os dispositivos deste CONTRATO, dos Documentos do
Contrato, bem como deverao estar em consonancia com as normas técnicas e sanitdrias aplicaveis

a este instrumento.

1.2.1. A CONTRATADA se obriga a cumprir todas as solicitagdes de adequagao das Obras que
sejam requeridas pela CONTRATANTE, tendo em vista o cumprimento do escopo deste
CONTRATO, além de refazer, as suas expensas, parte ou totalidade das Obras executadas em
desacordo com os Documentos do Contrato e/ou com as normas técnicas e sanitdrias aplicaveis a
este instrumento, ou ainda que seja defeituosa, incorreta, insuficiente ou inadequada,

respondendo, também, pelos Defeitos de qualidade e quantidade do Projeto.
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1.3. A CONTRATADA declara, expressamente, conhecer e concordar com as Condig¢oes Gerais, 0s
locais onde serao prestados os servigos, suas caracteristicas, quantidades e eventuais dificuldades,

que serviram a estipulagao do preco aqui avengado, nada mais tendo a pleitear a esse titulo.

CLAUSULA 22 - DOS PRECOS

2.1. Pela prestacao dos servigos descritos na Clausula 1.1 deste CONTRATO e a realizagao das
Obras conforme estabelecidas no Plano de Investimentos, as PARTES estabelecem o valor global
maximo de R$ 6.954.695.226,36 (Bloco 1) (“Prego do Contrato”), na Data Base.

2.1.1. A CONTRATANTE pagara a CONTRATADA o montante correspondente aos trabalhos
efetivamente executados pela CONTRATADA, aprovados e medidos pela CONTRATANTE nos
termos da Clausula 3 deste CONTRATO, a ser calculado com base nos pregos estabelecidos no

Plano de Investimentos.

2.1.2. Para dirimir quaisquer duvidas, o Preco do Contrato constitui o limite a ser pago pela
CONTRATANTE a CONTRATADA no ambito deste CONTRATO para a execugao dos
quantitativos estabelecidos no Plano de Investimentos, nao estando (i) a CONTRATANTE
obrigada a pagar a sua integralidade caso o Plano de Investimentos nao tenha sido executado
completamente, independentemente de culpa da CONTRATADA (ou seja, caso, a critério da
CONTRATANTE, seja necessaria a execugao de menos Obras do que aquelas previstas no Plano
de Investimento para atendimento aos indicadores de desempenho do Contrato de Concessao, a
CONTRATADA tera direito ao recebimento apenas dos montantes correspondentes as Obras
efetivamente executadas); (i) a CONTRATADA obrigada a executar quantitativos superiores ao

Plano de Investimentos, salvo na hipdtese de Ordem de Modificagao.

2.1.3. O regime de contratagao ¢ de empreitada com medigdo de acordo com os eventogramas
elaborados para cada Plano de Trabalho conforme critério de medigao estabelecido no Anexo IX -
B (Critérios de Medicao).

2.2. No Preco do Contrato e nos pregos unitarios indicados no Plano de Investimento estao inclusos
todos os custos diretos e indiretos, seguros, tributos, tarifas, lucros, dnus fiscais e trabalhistas,
ensaios, enfim, quaisquer despesas que possam ser consideradas necessarias a correta execucao do
CONTRATO e conclusao das Obras. Para que nao haja duvidas, a CONTRATADA nao terd
direito a qualquer remuneragao adicional com base em erro ou subdimensionamento nos pregos
unitarios indicados no Plano de Investimento, que estao sujeitos tao somente ao reajuste previsto
na Clausula 2.3.1.
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2.3. Nao serao considerados pleitos para pagamentos de servigos extras, exceto se celebrados por
meio de Ordens de Modificagao, bem como qualquer tipo de reajuste para os servigos contratados,

exceto aquele previsto na Clausula 2.3.1 abaixo.

2.3.1. Os pregos unitarios indicados no Plano de Investimento e, consequentemente, o saldo do
Preco do Contrato previsto na Clausula 2.1 acima serdo reajustados anualmente, a contar da Data
Base, para mais ou para menos, de acordo com a variagdo do Indice Nacional de Custo da
Construgao (INCC).

CLAUSULA 32- ORDENS DE ENGENHARIA, PLANOS DE ACOMPANHAMENTO,
ORDENS DE INICIO, PLANOS DE TRABALHO, MEDICOES E CONDICOES DE
PAGAMENTO

3.1. Ordem de Engenharia. Para cada Plano de Trabalho, a CONTRATANTE devera emitir uma
Ordem de Engenharia para que a CONTRATADA inicie (i) a elaboracdo do Plano de
Acompanhamento da Ordem de Engenharia, conforme definido na cldusula 3.1.1 abaixo; e, apds a

aprovagao do Plano de Acompanhamento da Ordem de Engenharia (ii) a elaboragao do Projeto
Basico do respectivo Plano de Trabalho, observados os termos e prazos previstos na Clausula 3.1.1
(Planos de Acompanhamento da Ordem de Engenharia) abaixo.

3.1.1. Planos de Acompanhamento de Ordem de Engenharia. Em até 30 (trinta) dias, contados da
data de emissao da Ordem de Engenharia, a CONTRATADA devera apresentar a
CONTRATANTE um plano de acompanhamento da respectiva Ordem de Engenharia para a
aprovacao da CONTRATANTE (cada plano, um “Plano de Acompanhamento da Ordem de
Engenharia”).

3.1.1.1.  CadaPlano de Acompanhamento da Ordem de Engenharia deverd incluir: (i) os prazos
pertinentes a elaboragao do respectivo Projeto Basico; e (ii) o eventograma para medicao
do escopo da referida Ordem de Engenharia, elaborado a partir dos critérios de medicao
em conformidade com o Anexo IX-B (Critérios de Medigao).

3.1.1.2. A CONTRATANTE terd o prazo del5 (quinze) dias para avaliagao do respectivo Plano
de Acompanhamento da Ordem de Engenharia, devendo notificar a CONTRATADA

a respeito de eventuais ajustes que se fizerem necessarios.

3.1.13. A CONTRATADA tera o prazo de 15 (quinze) dias para emissdo e entrega a
CONTRATANTE do referido Plano de Acompanhamento da Ordem de Engenharia

devidamente revisado.
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3.1.14. Mediante a aprovacao do Plano de Acompanhamento da Ordem de Engenharia pela
CONTRATANTE, a CONTRATADA poderd iniciar a elaboragao do respectivo Projeto

Bésico.

3.1.2. Projetos Basicos. A CONTRATADA devera apresentar a CONTRATANTE, dentro do prazo
estabelecido para tanto no respectivo Plano de Acompanhamento da Ordem de Engenharia, o

Projeto Basico do respectivo Plano de Trabalho, para a aprovacado da CONTRATANTE, sendo
certo que o Projeto Basico devera estar em conformidade com o respectivo Plano de
Acompanhamento da Ordem de Engenharia e com o Plano de Investimentos.

3.1.2.1. Adicionalmente ao Projeto Basicoo a CONTRATADA deverd apresentar um

cronograma de marcos indicativo para a execugao do respectivo Plano de Trabalho.

3.1.2.2. A CONTRATANTE terd o prazo de 30 (trinta) dias para avaliacao do respectivo Projeto
Basico, devendo notificar a CONTRATADA a respeito de eventuais ajustes que se

fizerem necessarios.

3.1.23. A CONTRATADA terd o prazo de 30 (trinta) dias para emissdao e entrega a
CONTRATANTE do referido Projeto Basico devidamente revisado.

3.1.2.4.  As Partes poderao acordar prazos superiores aqueles previstos nas clausulas 3.1.2.2 e
3.1.2.3 acima, de acordo com a complexidade do escopo do respectivo Plano de
Trabalho.

3.1.25. A aprovacdo do Projeto Basico pela CONTRATANTE implicard também a

formalizacao do respectivo Plano de Trabalho, com a descri¢ao do escopo das Obras .

3.2. Ordem de Inicio. Uma vez que um Projeto Basico for aprovado por escrito pela
CONTRATANTE, a CONTRATANTE podera emitir uma Ordem de Inicio para que a
CONTRATADA inicie a elaboracao do Plano de Gerenciamento e a execugao do respectivo Plano
de Trabalho, com base no respectivo Projeto Basico e no Plano de Investimentos.

3.21.Em até 90 (noventa) dias, contados da data de emissdo da Ordem de Inicio, a
CONTRATADA devera apresentar a CONTRATANTE um plano de gerenciamento da respectiva
Ordem de Inicio para a aprovagio da CONTRATANTE (cada plano, um “Plano de
Gerenciamento”).

3.2.1.1. Cada Plano de Gerenciamento devera incluir: (i) descricdo do escopo do respectivo
Plano de Trabalho; (ii) o Cronograma de Execugao, em conformidade com os prazos
definidos no Plano de Investimentos; (iii) o prego previsto para a execug¢ao do Plano de
Trabalho, definido de acordo com o Plano de Investimentos; (iv) o eventograma de
pagamento do respectivo Plano de Trabalho, elaborado a partir dos critérios de medigao
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em conformidade com o Anexo IX-B (Critérios de Medicao); (v) um programa de
qualidade das Obras objeto do respectivo Plano de Trabalho, incluindo os Testes
(conforme definidos nas Condigdes Gerais) necessarios para sua aceitagdo e os
documentos que serao apresentados como condigao para a emissao do Termo de
Recebimento Provisdrio e o conteido do Certificado de Controle Tecnoldgico; (vi) a
determinagao sobre a necessidade de elaboragao de um Projeto Executivo e o respectivo
cronograma para sua elaboracao; (vii) a eventual divisao de Etapas de Obras, se
existente; e (viii) a parcela das Obras do respectivo Plano de Trabalho que estara sujeita

ao faturamento direto.

A CONTRATANTE tera o prazo de 30 (trinta) dias para avaliagao do respectivo Plano
de Gerenciamento, devendo notificar a CONTRATADA a respeito de eventuais ajustes

que se fizerem necessarios.

A CONTRATADA terd o prazo de 30 (trinta) dias para emissao e entrega a
CONTRATANTE do referido Plano de Gerenciamento devidamente revisado.

Mediante a aprovagao do Plano de Gerenciamento pela CONTRATANTE, a
CONTRATADA poderd iniciar (i) a execugao das Obras do respectivo Plano de
Trabalho, em conformidade com o Plano de Gerenciamento, ou (ii) a elaboracao do
respectivo Projeto Executivo, conforme definido no respectivo Plano de Gerenciamento.
Para fins de esclarecimento, caso o Plano de Gerenciamento determine que a
CONTRATADA devera apresentar um Projeto Executivo em relacao ao respectivo
Plano de Trabalho, nos termos do item (vi) da clausula 3.2.1.1 acima, a
CONTRATANTE deverd, na notificagao de aprovagao do Plano de Gerenciamento,
informar se o inicio da implementagao do Plano de Trabalho pela CONTRATADA
estara condicionado a prévia aprovagao, pela CONTRATANTE, do respectivo Projeto
Executivo, nos termos da Clausula 3.2.2.1 abaixo.

Qualquer atualiza¢ao de qualquer Plano de Gerenciamento esta sujeita a prévia revisao
e comentdrios da CONTRATANTE.

Eventuais atualizagoes do Plano de Gerenciamento nao deverao alterar o Cronograma
de Execucao de modo a potencialmente impactar no aferimento do cumprimento das

metas de atendimento estabelecidas no Contrato de Concessao.

3.2.2. Projeto Executivo. Sempre que determinado no Plano de Gerenciamento, a CONTRATADA

devera apresentar a CONTRATANTE, o Projeto Executivo desenvolvido a partir do Projeto Basico

e do Plano de Gerenciamento, aprovados pela CONTRATANTE, do respectivo Plano de Trabalho.
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3.2.2.1. A CONTRATANTE poder4, a seu critério, revisar e comentar o Projeto Executivo a fim
de apurar sua consisténcia com o respectivo Projeto Basico aprovado e a aderéncia da
precificagdo ao Plano de Investimentos. A CONTRATADA devera ajustar o Projeto
Executivo para implementar as corre¢oes indicadas pela CONTRATANTE em fungao
de eventuais inconsisténcias apontadas nesta Clausula.

3.22.1.1. Sem prejuizo do disposto acima, a CONTRATADA sera a tnica responsavel pela
aderéncia e conformidade dos Projetos Executivos ao Plano de Investimentos, desde ja
renunciando quaisquer reclamagoes contra a CONTRATANTE a este respeito.

3.2.2.1.2. A Contratante poderd, a sua discricionariedade, indicar na notificagao de aprovacao do
Plano de Gerenciamento que deseja aprovar o Projeto Executivo antes de que a
CONTRATADA proceda com a sua implementagao, conforme previsto no item 3.2.1.4
acima. Nesse caso, uma vez que um Projeto Executivo for aprovado por escrito pela
CONTRATANTE, a CONTRATADA podera iniciar a execu¢ao das Obras objeto do
respectivo Plano de Trabalho.

3.2.2.2.  Cada Projeto Executivo sera atualizado pela CONTRATADA, sempre que necessario,
de modo que o progresso atualizado das Obras, qualquer impacto na execugao das
Obras, qualquer comentario da CONTRATANTE e o mais recente plano sequencial de
servigo estejam sempre refletidos, sem que isso implique, contudo, alteragao dos prazos

acordados no respectivo Cronograma de Execugao.

3.3. Medicao. A CONTRATADA devera entregar a CONTRATANTE, até o dia 15 (quinze) do
més subsequente, (i) um Boletim de Medigao, de acordo com o estabelecido no Anexo IX-A
(Modelo de Boletim de Medi¢ao) devidamente identificando cada Plano de Trabalho executado,
individualizado por municipio em que as Obras foram executadas e a memoria de calculo
elaborada em fungao dos servigos executados, e que sera definida de acordo com o disposto no
Anexo IX-B (Critérios de Medicao); (ii) se aplicavel, os documentos constantes no Item 6.3 das
Condigdes Gerais; e (iii) o Certificado de Controle Tecnoldgico.

3.3.1. A planilha da memoria de calculo, mencionada no item (i) da Clausula 3.3 acima, devera
indicar claramente o local de execucdo dos servigos, as quantidades de aplicagao, e todos os
parametros necessarios ao calculo da medicao, de tal modo que, a qualquer momento, toda e
qualquer quantidade das Obras medidas possa ser auditada pela CONTRATANTE.

3.3.2. O Certificado de Controle Tecnoldgico, mencionado no item (iii) da Cldusula 3.3 acima,
devera conter o resumo do controle tecnoldgico e os resultados dos ensaios e testes especificados
para cada item de servigo integrante da respectiva medigao, nos termos do Plano de

Gerenciamento.
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3.3.3. A CONTRATANTE podera solicitar documentos técnicos adicionais, quando for o caso,

para apurar o cumprimento dos marcos.

3.3.4. Caso nao ocorra a apresentacao da medicao e dos documentos a CONTRATANTE de acordo
com o previsto na Clausula 3.3. acima, a medicao ficara retida sem que haja qualquer correcao, até

a sua apresentacao, sendo o 6nus unico e exclusivo da CONTRATADA.

3.3.5. O periodo de apuragao para efeitos do Boletim de Medigao mensal a ser apresentado nos
termos da Clausula 3.3 inicia-se no dia 1° do més anterior e conclui-se no ultimo dia do mesmo

meés.

3.4. Mediante apresentagao de toda documentacao necessaria, conforme previsto nesta Clausula
3%, a CONTRATANTE terd 5 (cinco) dias tteis para aceitacdo, aprovagao, liberagao e autorizagao
do Boletim de Medigao. Somente apds essa aceitagao, aprovagao, liberagao e autorizagao, podera a
CONTRATADA emitir a nota fiscal/fatura a ser encaminhada via e-mail.

3.4.1. A CONTRATANTE devera, em até 25 (vinte e cinco) dias da emissao de cada Nota Fiscal,
encaminhar a Gerenciadora: (i) o respectivo Boletim de Medigao aceito, aprovado e autorizado nos
termos da Clausula 3.3 acima; e (ii) uma cdpia da nota fiscal/fatura.

3.5. Exceto conforme disposto nesse CONTRATO, a CONTRATADA nao esta autorizada a

suspender a execucao dos trabalhos em nenhuma hipodtese.

3.6. Para a medicao, faturamento e pagamento das Obras deverao ser observados, ainda, no que
couber e nao conflitar com o estabelecido neste CONTRATO, os dispositivos do Item 7 das
Condicdes Gerais, de modo que os procedimentos deverao ser aceitos/liberados/aprovados por
parte da CONTRATANTE.

CLAUSULA 4* - DOS SUBCONTRATADOS E FATURAMENTO DIRETO

4.1. Fica autorizada neste ato, a subcontratagcao das Obras objeto do presente CONTRATO, por
instrumento particular, sempre respeitando e garantindo todos os dispositivos legais,
operacionais, trabalhistas vigentes, e precipuamente aos dispositivos referentes a Protecao de

Dados, Proibigao de Trabalho Degradante e Anticorrupgao.

4.1.1. Qualquer ato ou omissao realizado por qualquer subcontratado sera considerado como se
praticado pela CONTRATADA para os fins e efeitos deste CONTRATO. Nenhuma disposicao
deste CONTRATO criard ou constituira qualquer relagdo contratual ou obrigacional entre a
CONTRATANTE e qualquer subcontratado da CONTRATADA.
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4.2. Faturamento Direto. A CONTRATADA podera solicitar que os fornecedores de materiais,

equipamentos e servicos emitam os documentos fiscais e de cobranca diretamente para a
CONTRATANTE e recebam os valores provenientes deste CONTRATO diretamente desta
(“Fornecedores Diretos”).

4.2.1. O faturamento e pagamento dos valores faturados diretamente serdo efetuados na mesma
forma e nos mesmos prazos estipulados pela Clausula 3* deste CONTRATO, sendo certo que:

(i) os pagamentos serao feitos pela CONTRATANTE aos Fornecedores Diretos

mediante transferéncia bancaria, efetuando-se as reten¢des tributarias devidas;

(ii) os pagamentos efetuados diretamente pela CONTRATANTE aos Fornecedores
Diretos serao deduzidos nos Boletins de Medicao da CONTRATADA;

(iii) qualquer fatura emitida pelos Fornecedores Diretos deve estar em conformidade
com as disposi¢oes deste CONTRATO e as Leis aplicaveis, de forma que sejam
elegiveis para o pagamento por parte da CONTRATANTE; e

(iv) as faturas emitidas pelos Fornecedores Diretos devem ser revisadas e aprovadas
pela CONTRATADA antes de serem enviadas a CONTRATANTE, e a
CONTRATADA sera exclusivamente responsavel por corrigir os montantes dos

pagamentos a serem efetuados aos Fornecedores Diretos.

4.2.1.1. Em determinado més, a CONTRATADA podera faturar diretamente a CONTRATANTE
contra um Boletim de Medicdo notas fiscais referentes a execucao das Obras até o limite do

montante do respectivo Boletim de Medigao.

4.21.1.1. Para fins de esclarecimento, desde que o limite previsto na clausula 4.2.1.1 acima
seja cumprido, a CONTRATADA podera apresentar notas fiscais que individualmente superem
o valor previsto para a execugao de cada escopo no Plano de Investimentos.

4.2.2. Os valores pagos pela CONTRATANTE aos Fornecedores Diretos, serao deduzidos do saldo
contratual a ser pago a CONTRATADA e serao considerados como se tivessem sido pagos a
CONTRATADA. Nesse sentido, a CONTRATADA reconhece e concorda que nao terd direito ao
recebimento dos valores efetivamente pagos pela CONTRATANTE aos Fornecedores Diretos.

4.2.3. A CONTRATADA, sera responsavel pelas tratativas junto aos Fornecedores Diretos, bem
como pela administragao, coordenacao e gerenciamento dos servigos, equipamentos e materiais

por eles fornecidos.
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4.2.4. O pagamento dos valores faturados diretamente devera ser realizado pela CONTRATANTE
mediante prévia e expressa autorizagdo da CONTRATADA, conforme previsto no item (iv) da

Clausula 4.2.1 acima.

4.2.5. Os pagamentos aos Fornecedores Diretos nao formarao vinculo trabalhista, civel ou
comercial entre a CONTRATANTE e os Fornecedores Diretos e seus empregados, ficando a
obrigagao da CONTRATANTE restrita a realizagao dos pagamentos autorizados ou solicitados
pela CONTRATADA.

CLAUSULA 5% - OBRIGACOES E RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA

5.1. Obrigacdes. Sao obrigacoes da CONTRATADA aquelas descritas neste CONTRATO e em

seus Anexos, em especial as contidas no Item 9 das Condi¢des Gerais, mas nao limitadas a ela.
5.2. Nao Utilizada.

5.3. Responsabilidade. O valor global maximo de responsabilidade de indeniza¢des de qualquer
natureza pela CONTRATADA com relagdo a este CONTRATO, inclusive com relagdo ao
pagamento das multas de qualquer natureza previstas neste CONTRATO e nas Condigoes Gerais

sera limitado a 10% (dez por cento) do Preco do Contrato (a “Limitacdo da Responsabilidade
Contratual”).

5.3.1. A Limitagao da Responsabilidade Contratual nao sera aplicavel nos seguintes casos: (i) culpa
grave ou dolo; (ii) acidentes que resultem em lesdo corporal ou morte; (iii) danos ambientais
causados pela CONTRATADA, qualquer pessoal da CONTRATADA e/ou subcontratados; (iv)
violagao a legislacao ambiental brasileira aplicavel (v) as reivindica¢oes estabelecidas na Clausula
7.4, desde que devidas a terceiros; (vi) proveitos de seguros (montantes recebidos pela
CONTRATADA, na qualidade de cossegurada, das seguradoras a titulo de compensagao por
danos cobertos pelo seguro); (vii) a garantia de titulo/propriedade das Obras; (viii) as obrigacoes
de executar as Obras e reparar eventuais Defeitos nos termos deste CONTRATO.

5.3.1.1. As Partes acordam que, para os fins do item (v) da Clausula 5.3.1, o Poder Concedente nao
sera considerado um terceiro. Logo, quaisquer indeniza¢des do Contrato de Concessao aplicadas
a CONTRATADA e/ou indenizagdes devidas a CONTRATANTE em razao de multas devidas no
ambito do Contrato de Concessao em aplicacdao do Principio Back-to-Back estao incluidas na

Limitacao da Responsabilidade Contratual.

5.3.1.2.  As Partes reconhecem e concordam que as perdas e danos causados pela

CONTRATADA no ambito do financiamento do Projeto serao considerados como perdas e danos
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diretos. Nesse caso, sob hipotese alguma havera o afastamento do dever de reparacao por parte da
CONTRATADA.

5.3.2. As Partes acordam que nenhuma das Partes serd responsavel perante a outra Parte, em
qualquer caso, por quaisquer danos, prejuizos ou perdas indiretas ou consequenciais, tais como
perda de receita, perda de contratos, perda de oportunidade ou chance, lucros cessantes, incluindo
eventuais despesas relacionadas a tais danos, prejuizos ou perdas indiretas ou consequenciais.

5.3.2.1.Nao obstante a limitagdo de danos, prejuizos ou perdas indiretas ou consequenciais
disposta na Clausula 5.3.2 acima, fica acordado que quaisquer indenizagdes devidas a
CONTRATANTE em razao de multas devidas no ambito do Contrato de Concessao serao

consideradas como danos diretos, sempre observada a Limitagao da Responsabilidade Contratual.

5.4. Acordo Direto. A CONTRATADA devera celebrar qualquer acordo direto (prevendo, entre
outros assuntos habituais, um reconhecimento do direito de garantia dos financiadores do Projeto,
direitos de informagcao, permitindo que os financiadores sanem qualquer inadimpléncia da
CONTRATANTE no ambito deste CONTRATO e concedendo aos financiadores prazos de cura
adicionais razodaveis), conforme possa ser razoavelmente exigido pelos financiadores do Projeto
para aperfeicoar um direito de garantia ou cessao deste CONTRATO (condicional ou efetiva),
desde que tal acordo direto seja celebrado dentro dos padroes de mercado e ndo aumente os custos
e riscos da CONTRATADA nos termos deste instrumento.

5.4.1. A CONTRATADA ainda devera cooperar com a CONTRATANTE conforme necessario
para cumprir quaisquer requisitos no contexto do financiamento do projeto, incluindo o
fornecimento de copias de quaisquer documentos exigidos no ambito deste CONTRATO aos
credores e outras informagoes razoavelmente solicitadas pela Gerenciadora, tais como relatdrios

de progresso e informagOes sobre os seguros e garantias financeiras contratados pela
CONTRATADA.

CLAUSULA 6* - OBRIGACOES DA CONTRATANTE

6.1. Sao obrigacoes da CONTRATANTE aquelas descritas neste CONTRATO e em seus Anexos,

em especial as contidas no Item 8 das Condigoes Gerais.

CLAUSULA 72 - DOS SEGUROS, GARANTIAS E INDENIZACOES

7.1. Seguros. A CONTRATANTE providenciara a contratagao das apolices dos seguros de
Responsabilidade Civil e de Risco de Engenharia, apontando a CONTRATADA e seus
subcontratados como cossegurados.
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7.2. Garantias.

7.2.1. A titulo de garantia de cumprimento das obrigacdes contratuais ora assumidas, a
CONTRATANTE, efetuard a retengao de 5% (cinco por cento) do valor de cada Boletim de
Medicao. Os montantes que forem retidos serao pagos a CONTRATADA 12 (doze) meses apds a
emissao do Termo de Recebimento Provisério da respectiva Etapa das Obras, sem corre¢ao
monetaria, uma vez cumpridas, pela CONTRATADA, todas as exigéncias contratuais e observado
o disposto na Clausula 7.4 (“Garantia”).

7.2.1.1. A CONTRATADA indicard para a CONTRATANTE, em cada caso, em quais dos
pagamentos a serem realizados pela CONTRATANTE a titulo de Faturamento Direto
a CONTRATANTE devera realizar a retencao prevista na Clausula 7.2.1.

7.21.2.  Em qualquer caso, a CONTRATADA permanecera responsavel por assegurar a
retencao de 5% (cinco por cento) do valor de cada Boletim de Medigao, de modo que o
saldo nao retido de subcontratados serda retido de faturas emitidas pela
CONTRATADA.

7.2.2. A qualquer tempo, a Garantia do respectivo Plano de Trabalho, podera ser substituida por
fianga bancdria ou outra garantia aceita pela CONTRATANTE, irretratavel, irrestrita e de pronta
realizagao, emitida por institui¢ao financeira de primeira linha e previamente aprovada por escrito
pela CONTRATANTE no importe 100% (cem por cento) dos valores retidos nos termos da
Clausula 7.2.1 acima com rela¢ao ao Plano de Trabalho em questao. A Garantia, seja em formato

retengao ou fianga, podera ser cedida em beneficio dos financiadores do projeto.

7.2.2.1.  Para fins desta Clausula 7.2.2, o termo “institui¢ao financeira de primeira linha”
significa uma instituicao financeira classificada com grau de investimento pela Standard

& Poors ou pela Moody'’s, considerando a escala nacional brasileira dos ratings.

7.3. Garantia Corporativa

7.3.1. A titulo de garantia de cumprimento das obrigagdes pecuniarias ora assumidas pela
CONTRATADA, a AEGEA Saneamento e Participagdes S.A. obriga-se a apresentar uma fianga
corporativa a ser prestada substancialmente nos termos do Anexo XI (Fianga Corporativa —
AEGEA).

7.4. Indenizacdes.

7.4.1. Cada Parte se compromete a indenizar, defender e manter indene (a “Parte Indenizadora”)
a outra Parte, seus conselheiros, diretores, executivos, funcionarios, subsidiarias, afiliadas, bem

Ccomo seus sucessores e cessiondrios, e/ou os financiadores do Projeto (coletivamente, a “Parte

Indenizada”) em relagao a toda e qualquer Reivindicagao, incluindo aquelas decorrentes de:
Pégina 13 de 39

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Sadde - Rio de Janeiro/R] - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99

AGUAS DO

% RI O CONTRATO N. SR0O1XAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

(i) inadimplemento de qualquer obrigagao prevista nos Documentos do Contrato;
(i) morte ou lesdo corporal decorrente de agdes ou omissoes atribuiveis a uma Parte;
(iii) perda ou dano a propriedade, de qualquer natureza;

(iv) qualquer ato ou omissao, negligéncia, imprudéncia, impericia, ineficiéncia, violacao
de dever legal e/ou de dever de diligéncia cometidos pela CONTRATADA e/ou
qualquer integrante do pessoal da CONTRATADA e/ou qualquer subcontratado;

(v) violagdo dos direitos de Propriedade Intelectual de terceiros; ou

(vi) inadimplemento da Parte Indenizadora (incluindo qualquer integrante do pessoal da
CONTRATADA ou de qualquer subcontratado em cumprir com as leis aplicaveis
(incluindo trabalhistas, previdencidrias, ambientais e anticorrupgao) e/ou licencas do

Projeto.

7.4.2. No caso do recebimento de uma Reivindicac¢ao resultante de qualquer dos eventos previstos
na Clausula 7.4.1 acima, a Parte Indenizada devera notificar a Parte Indenizadora dentro de 5
(cinco) dias, contados a partir da data de recebimento da citagao, notificagao ou, conforme o caso,
em um prazo que nao exceda metade do prazo de resposta (seja devido as leis aplicaveis ou de

outra forma), o que for menor.

7.4.3. Se a Parte Indenizada nao notificar a Parte Indenizadora de qualquer Reivindicagao no prazo
estabelecido na Cldusula 7.4.2 acima, e esse inadimplemento prejudicar substancialmente a defesa
da Reivindicagao, a Parte Indenizada devera assumir total responsabilidade pela Reivindicacao,

isentando a Parte Indenizadora de qualquer responsabilidade ou obrigacao.

7.4.4. Caso a natureza da Reivindicagao seja judicial ou administrativa, a Parte Indenizadora
devera tomar todas as medidas possiveis para excluir a Parte Indenizada do pleito. A Parte

Indenizadora assumira a defesa da Reivindicacao, observados os termos desta Clausula 72.

7.4.5. Se a natureza da Reivindica¢do nao for judicial ou administrativa, a Parte Indenizadora
devera tomar todas as medidas necessarias para retirar a Parte Indenizada da Reivindicagdo. A
Parte Indenizadora também assumird, perante o autor da Reivindicagdo, quando possivel, os
procedimentos para a resolugao da Reivindicacdo, isentando a Parte Indenizada de qualquer

responsabilidade com relagao ao pleito.

7.4.6. Caso nao seja possivel excluir ou retirar a Parte Indenizada da Reivindicagao, de acordo com
as Clausulas 7.3.4 e 7.3.5, conforme o caso, a Parte Indenizadora devera, em até 3 (trés) dias uteis
antes do término do prazo para apresentar a respectiva defesa, notificar a Parte Indenizada,

informando qual das seguintes alternativas adotara: (i) pagar os valores da Reivindicacao; (ii)
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negociar, a fim de resolver amigavelmente a Reivindicacdo; ou (iii) continuar as discussdes no

processo administrativo e/ou judicial, conforme o caso.

7.4.7. A Parte Indenizada concorda em cooperar e disponibilizar a Parte Indenizadora as cdpias da
Reivindicacao, bem como fornecer quaisquer informagoes e documentos que sejam razoavelmente
necessarios e uteis para a preparagao da defesa. A Parte Indenizadora deverd manter a Parte
Indenizada atualizada do progresso das discussoes, fornecendo qualquer documento apresentado
em juizo ou fora dele. Em caso de um processo judicial ou administrativo, a Parte Indenizadora
devera enviar a Parte Indenizada relatorios mensais contendo informagoes atualizadas sobre o

andamento do processo, bem como uma copia das pegas principais.

74.8. A defesa da Reivindicacdo pela Parte Indenizadora em processos judiciais e/ou
administrativos devera ser feita por advogados de boa reputagao, devidamente aprovados pela
Parte Indenizada. A Parte Indenizadora sera responsavel pelo pagamento dos honorarios
advocaticios, além de outros custos e despesas referentes a defesa da Reivindicagao, incluindo
eventuais honordrios de sucumbéncia. Quaisquer depositos judiciais ou outras garantias
necessarias ou exigidas pelo juiz, tribunal ou autoridade competente devem ser prestados
diretamente pela Parte Indenizadora dentro do prazo. Caso uma Reivindicagao seja apresentada
em nome da Parte Indenizada, a Parte Indenizada se compromete a outorgar mandato com poderes
suficientes para os advogados indicados pela Parte Indenizadora e aprovado pela Parte
Indenizada, no prazo de 15 (quinze) dias, contados a partir da data de recebimento da

Reivindicagao.

74.8.1. Sem prejuizo do disposto nesta Clausula 7.3.8, se o polo passivo de qualquer
Reivindicagao incluir tanto a Parte Indenizada como a Parte Indenizadora e houver
conflito de interesse entre elas ou nado for possivel, por qualquer razao, a defesa por
advogado comum, a Parte Indenizada tera o direito de selecionar um advogado
separado para representa-la, caso em que a Parte Indenizadora arcara com os custos
incorridos razoaveis pela Parte Indenizada com relagao a contratagao de tal advogado.

7.4.9. Na hipdtese de a Parte Indenizadora ndo tomar qualquer das medidas estabelecidas na
Clausula 7.3.6, dentro dos prazos nela previstos, a Parte Indenizada poderd, a seu exclusivo
critério: (i) assumir a defesa da Reivindicacdo; ou (ii) pagar quaisquer montantes devidos

comprovados ao requerente, seja na forma de um acordo ou por decisao judicial ou administrativa.

7.4.10. Nao obstante o disposto na Clausula 7.3.9 acima, a Parte Indenizada podera também
defender a Reivindicagdo, a seu exclusivo critério, caso a Parte Indenizadora opte por continuar

com a discussao no processo administrativo e/ou judicial.

7.4.11. Na hipédtese de haver uma decisao transitada em julgado contra a Parte Indenizadora, no

que diz respeito a Reivindicagao, ou se qualquer dos eventos previstos na Clausula 7.3.9 forem
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verificados, a Parte Indenizadora pagara quaisquer montantes devidos ao requerente, seja na
forma de um acordo ou decisao judicial ou administrativa, incluindo honorarios advocaticios e
outros custos relacionados a resolucao da Reivindicagao, se houver. Caso a Parte Indenizada tiver
desembolsado quaisquer montantes para a defesa da Reivindicacdo ou para o pagamento dos
montantes devidos ao requerente, conforme o caso, a Parte Indenizadora devera reembolsa-los

mediante a apresentacao dos documentos comprobatorios.

7.4.12. Caso, por qualquer razdo, a Parte Indenizadora falhe em realizar quaisquer pagamentos
devidos a Parte Indenizada, nos termos desta Clausula, os valores devidos deverao ser corrigidos
com base na variagao acumulada do IPCA, pro rata die, desde em que tais valores seriam devidos

até a data efetiva de seu pagamento, sem prejuizo da Clausula 7.5 abaixo.

7.5. ACONTRATANTE terd o direito de deduzir ou de compensar de qualquer pagamento devido
a CONTRATADA quaisquer montantes devidos pela CONTRATADA no ambito desta Clausula
7%, em observancia do previsto na Clausula 7.7. A compensacao dos montantes devera ocorrer
conforme se fizer necessario para reembolsar todos os custos incorridos pela CONTRATANTE

como resultado de tal Reivindicacao, incluindo honorarios advocaticios razoaveis.

7.5.1. Sem prejuizo dos direitos da CONTRATANTE acima dispostos, as Partes acordam que a
CONTRATANTE terd o direito de executar quaisquer garantias fornecidas pela CONTRATADA
neste CONTRATO e/ou usar quaisquer montantes retidos, a fim de assegurar o cumprimento das
obrigacdes da CONTRATADA, nos termos deste CONTRATO, a qualquer momento.

7.5.2. Previamente a emissao de cada Termo de Recebimento Provisorio, a CONTRATANTE
devera verificar se ha qualquer Reivindicagao ou pleito existente naquele momento (i) relacionado
a CONTRATADA e/ou ao pessoal da CONTRATADA e/ou a qualquer subcontratado e/ou as
Obras; e/ou (ii) resultante de uma falha ou violagao por parte da CONTRATADA ou do pessoal
da CONTRATADA ou de qualquer subcontratado no cumprimento de qualquer obrigagao dos
Documentos do Contrato e/ou leis aplicaveis (os “Pleitos Existentes”). No caso de a
CONTRATANTE verificar a existéncia de qualquer Pleito Existente, serd aplicado o que se segue:

(i) a CONTRATANTE continuard a reter de quaisquer montantes retidos a quantia
correspondente a0 montante total de todas os Pleitos Existentes e uma estimativa
razoavel dos custos legais e de litigio/arbitragem a serem incorridos (os "Valores

Garantidos"); ou

(ii) em substituicdo aos montantes retidos, a CONTRATADA podera apresentar uma
fianga bancdria emitida por uma instituigao financeira de primeira linha, que devera ser
incondicional e irrevogavel, valida e exequivel no Brasil e observar forma previamente

aprovada pela CONTRATANTE, garantindo os Valores Garantidos, como condicao

suspensiva para a emissao Termo de Recebimento dos Servigos Concluidos em questao
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e qualquer reducao ou liberagao das garantias fornecidas pela CONTRATADA neste
CONTRATO.

7.5.2.1. As Partes concordam que: (i) a CONTRATADA dever4, a seu exclusivo critério, escolher
entre os itens (i) e (ii) acima e informar a CONTRATANTE da sua decisao como uma condi¢ao
suspensiva para a emissao do Termo de Recebimento Provisorio em questao; e (ii) no caso de a
CONTRATADA decidir seguir os procedimentos do item (i) acima e os montantes retidos nao
forem suficientes para cobrir os Valores Garantidos, a CONTRATADA devera apresentar uma
garantia, nos termos do item (ii) acima, de modo que a CONTRATANTE mantenha os Valores

Garantidos plenamente cobertos.

7.5.2.2. Os Valores Garantidos retidos ou a garantia fornecida, de acordo com esta Clausula 7.5.2,
serao reembolsados ou liberados para a CONTRATADA, conforme o caso, nas seguintes
hipoteses: (i) se a natureza da Reivindica¢ao for de carater judicial ou administrativo, e (a) a
CONTRATADA excluir a CONTRATANTE do polo passivo da Reivindicacdo; (b) a
Reivindicagao for extinta e/ou encerrada por decisdo judicial transitada em julgado; ou (c) a
Reivindicagao for encerrada por acordo homologado por decisao judicial e devidamente pago pela
Parte Indenizadora; (ii) se a natureza da Reivindicagao nao for judicial ou administrativa, e a
CONTRATADA retirar a CONTRATANTE da Reivindicagao, assumindo as negociagdes para
resolver a Reivindicagao e isentar a CONTRATANTE de qualquer responsabilidade com relagao
a Reivindicagdo; ou (iii) a CONTRATADA pagar o montante total relacionado com a
Reivindicacao. Em qualquer um desses casos, a CONTRATANTE apenas reembolsara ou liberara
os valores para a CONTRATADA apds a comprovagao de nado existir qualquer risco de
condenacao paraa CONTRATANTE.

7.6. A Parte Indenizada podera deduzir dos montantes a serem reembolsados a Parte Indenizadora
os custos incorridos como resultado da Reivindicacao, incluindo com relacdo a honorarios de
profissionais incorridos e razoaveis pela Parte Indenizada envolvidos na assisténcia a

Reivindicacao.
7.7. A CONTRATADA desde ja concorda que:

(i) além das hipoteses previstas na legislagao, nas Condicdes Gerais e outros documentos
desse CONTRATO, a CONTRATANTE podera usar toda e qualquer garantia
oferecida pela CONTRATADA a titulo de cumprimento de suas obrigagdes em
decorréncia desse CONTRATO, tais como, mas nao se limitando, a eventuais retencoes,
seguros ou outras garantias, para fins de ressarcimento de todos e quaisquer custos ou
despesas incorridos pela CONTRATANTE em decorréncia do inadimplemento de
obrigagao da CONTRATADA que tenha gerado eventual demanda, seja em processos

administrativos, judiciais ou qualquer reivindicagao de terceiro, de qualquer natureza
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(incluindo, mas nao se limitando a demandas de natureza trabalhista, tributaria,
previdenciaria, ambiental ou civel). A CONTRATANTE podera reter/glosar e cobrir
qualquer gasto de tal natureza ou outros que possam surgir, com valores
medidos/faturados ou nao, para saldar tais débitos que sempre serao de
responsabilidade exclusiva da CONTRATADA. Nestes casos, além do dever de
ressarcimento dos valores para a CONTRATANTE, a CONTRATADA ainda ficara
sujeita a outras penalidades previstas no CONTRATO.

(i) enquanto houver alguma demanda tramitando em face da CONTRATANTE gerado
em decorréncia de descumprimento de obrigacao por parte da CONTRATADA com
relacdo a uma ou mais Etapa(s) das Obras, a CONTRATANTE poderd manter todas e

quaisquer garantias relacionadas a tais Etapa(s) das Obras nos termos da Clausula 7.5.2.

7.8. As disposicoes desta Clausula 7% subsistirao a qualquer rescisao ou extingao deste
CONTRATO, devendo permanecer em pleno vigor e efeito pelos prazos prescricionais legalmente

previstos.

CLAUSULA 8- DO PRAZO

8.1. O presente CONTRATO tera vigéncia até o pleno cumprimento de todas as suas obriga¢des
pelas Partes.

8.2. A ordem de prioridade na execugao dos Planos de Trabalho, quando houver, sera determinada
pela CONTRATANTE.

8.3. As hipoteses de rescisao contratual antes do término de vigéncia estao previstas no Item 19 das

Condigoes Gerais.

CLAUSULA 9* - DOCUMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO

9.1. Integram o presente CONTRATO, independentemente de anexacao ou transcricao, os
seguintes documentos (em conjunto ao presente CONTRATO, os “Documentos do Contrato”):

a) Anexo I — Definigoes;

b) Anexo II — Condigdes Gerais;

C) Anexo II-A — Modelo Termo de Recebimento Provisorio dos Servigos
d) Anexo II-B — Modelo Termo de Recebimento dos Servigos Concluidos
e) Anexo III-A - Contrato de Concessao n°. 32/21;

f) Anexo III-B - Pleitos Nao-Relacionados

g) Anexo IV — Politica de Transa¢ao com Partes Relacionadas;
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h) Anexo V — Termo de Responsabilidade relativo a Protecao Ambiental;

i) Anexo VI - Plano de Investimentos;

)] Anexo VII - Documentos Sociais da CONTRATADA;

k) Anexo VIII — Justificativa da Contratante para a contratagdo com a parte relacionada em

vista das alternativas de mercado.

1) Anexo IX-A — Modelo de Boletim de Medicao

m) Anexo IX-B - Critérios de Medicao

n) Anexo IX-C - Critérios de Aceitacao de Obras

0) Anexo X — Modelo de Ordem de Engenharia e Ordem de Inicio
p) Anexo XI - Fianga Corporativa - AEGEA

9.2. O presente CONTRATO e seus Anexos deverao ser sempre interpretados de forma
harmonica, sendo certo que, em caso de divergéncia, prevalecera o disposto nas condigoes

especificas e, subsidiariamente, o disposto nos anexos na ordem de apresentacao.

9.3. E obrigacio da CONTRATADA a solicitacio dos Anexos deste CONTRATO, sendo que a sua

ignorancia nao a eximira de cumprir todas as determinagdes nela contidas.

CLAUSULA 10° - DAS CONDICOES GERAIS E ESPECIFICAS

10.1. Condicdes Gerais. As especificagdes, responsabilidades e demais condigdes gerais de

execucao das Obras estao estabelecidas nas Condi¢des Gerais, cuja via € ora rubricada pelas partes

e anexada ao presente CONTRATO, dele passando a ser parte integrante.

CLAUSULA 11° - DA PROIBICAO DO TRABALHO DEGRADANTE

11.1. Fica reconhecido pelas Partes que a CONTRATANTE, em respeito aos direitos humanos,
repudia e proibe qualquer forma de trabalho degradante, seja infantil, forcado, escravo ou analogo,
bem como a prostituicao infantil, em toda a sua operacao e cadeia produtiva, exigindo de seus

fornecedores e prestadores de servigos a mesma postura, nao tolerando qualquer pratica contraria.

11.2. A pratica, pela CONTRATADA, de quaisquer atos elencados na Cldusula anterior, ou
quaisquer atos analogos a estes, implicara na rescisao imediata do presente CONTRATO, sem
quaisquer 6nus para a CONTRATANTE e sem prejuizo das demais penalidades e indenizagdes
previstas neste CONTRATO e na legislacao vigente.

CLAUSULA 122 - PRINCIPIOS

12.1. Nao Utilizado.

Pégina 19 de 39

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Sadde - Rio de Janeiro/R] - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99

.C

AGUAS DO
R I O CONTRATO N. SRO1XAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

12.2. Principio Back-to-Back.

12.2.1. A CONTRATADA reconhece e declara que tem pleno conhecimento e entendimento de
todas as disposi¢oes do Contrato de Concessao aplicaveis as Obras.

12.2.2. Em atencao ao Principio Back-to-Back, a CONTRATADA devera:

(i)

(ii)

(iii)

sujeito aos limites de quantitativo estabelecidos no Plano de Investimentos, executar
todas as obrigacOes e assumir todas as responsabilidades da CONTRATANTE
estabelecida no Contrato de Concessao relacionadas as Obras, exceto aquelas
obrigagOes e riscos expressamente assumidos pela CONTRATANTE no presente
CONTRATO ("Principio Back-to-Back");

suportar os riscos e consequeéncias expressamente arcados pela CONTRATANTE no
Contrato de Concessao em relagao as Obras, exceto os expressamente excluidos no
presente CONTRATO; e

indenizar e manter a CONTRATANTE indene de qualquer reclamagao do Poder
Concedente, bem como de qualquer responsabilidade, perda e dano de qualquer
espécie (contratual, extracontratual, judicial ou de outra natureza) como resultado de
qualquer reivindicagdao do Poder Concedente decorrentes dos itens (i) e (ii) acima,
sujeito a Limita¢ao da Responsabilidade Contratual.

12.2.3. Em atencao ao Principio do Back-to-Back, a CONTRATANTE devera suportar os riscos e
consequéncias expressamente atribuidos a CONTRATANTE neste CONTRATO e em seus
Anexos, incluindo o Item 4 (Prorrogagao do Prazo Contratual) das Condic¢oes Gerais, e as Clausulas
1.1.2 € 13.2.1.2 (Reembolso de Custos) deste CONTRATO.

12.2.4. A fim de dar pleno efeito ao Principio Back-to-Back, a CONTRATADA nao podera:

(i)

(ii)

apresentar qualquer Pleito Relacionado contra a CONTRATANTE, salvo se, e na
medida em que, a CONTRATANTE detenha um direito correspondente contra o
Poder Concedente, nos termos do Contrato de Concessao; e

exceto se de outra forma permitido neste CONTRATO, no Contrato de Concessao ou
na lei aplicavel (incluindo o Principio Back-to-Back), suspender ou diminuir a
execucao de qualquer obrigagao relacionada as Obras no ambito do Contrato de
Concessao assumida pela CONTRATADA neste CONTRATO.

12.2.5. Multas e Indenizacdes devidas ao Poder Concedente. A CONTRATADA mantera a

CONTRATANTE indene e pagara a CONTRATANTE qualquer penalidade ou indenizacao de
qualquer natureza a ser paga pela CONTRATANTE ao Poder Concedente no ambito do Contrato
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de Concessao em relacdo a execugao das Obras, exceto na medida em que tal
indenizacao/penalidade seja: (i) relacionada ao mesmo fato gerador e/ou a uma mesma penalidade
previstos neste CONTRATO; (ii) imputdvel a violacdo de uma obrigacdo da CONTRATANTE
e/ou a terceiros contratados pela CONTRATANTE; ou (iii) esteja relacionada com um risco
expressamente assumido pela CONTRATANTE neste CONTRATO. Todo o anterior devera ser
observado sem prejuizo da aplicagdao da Limita¢ao da Responsabilidade Contratual.

12.2.5.1. A CONTRATANTE devera notificar a CONTRATADA sobre qualquer
comunica¢dao do Poder Concedente referente a aplicagdo de qualquer penalidade ou indeniza¢ao
de qualquer natureza no ambito do Contrato de Concessao em relagao a execugao das Obras, em
até 10 (dez) dias contados dos recebimento da referida comunicagao.

12.2.5.2. A CONTRATADA devera cooperar com a CONTRATANTE em eventual defesa
apresentada ao Poder Concedente.

12.2.5.3. A CONTRATADA devera efetuar os pagamentos relacionados com a Clausula
12.2.5 acima dentro de 5 (cinco) dias uteis antes da data devida do pagamento ao Poder
Concedente.

12.2.5.4. Qualquer descumprimento da CONTRATADA de suas obrigacoes nesta Clausula

12.2.5, autorizara a CONTRATANTE a deduzir os valores incontroversos dos pagamentos devidos
a CONTRATADA ou executar qualquer garantia em seu poder.

12.3. Principio da Equivaléncia de Beneficios. Em conformidade com o Principio Back-to-Back, a
CONTRATADA devera, com relacio a CONTRATANTE e as Obras, beneficiar-se dos mesmos
direitos (incluindo direitos a prorrogacao de prazo e/ou de remuneracao e/ou de pagamento)
atribuidos a CONTRATANTE em relagao ao Poder Concedente, de acordo com o Contrato de
Concessao ou a lei aplicavel, sujeito a aplicacao das disposi¢oes a respeito dos Pleitos Relacionados
da Contratada e dos Pleitos Nao-Relacionados (o "Principio da Equivaléncia de Beneficios").

12.4. Principio de Se e Quando. Exceto com relagao a um Pleito Nao-Relacionado, os direitos da
CONTRATADA em relagito a CONTRATANTE no presente CONTRATO estao sujeitos aos
mesmos limites, montantes e restrigdes dos direitos da CONTRATANTE em relacao ao Poder
Concedente no ambito do Contrato de Concessao, que ficam, no entanto, sujeitos ao Principio da
Devida Proporcionalidade, quando aplicavel (o "Principio de Se e Quando") e deve observar o
procedimento de apresentacao de Pleitos Relacionados previsto na Clausula 13.1.

12.5. Principio da Devida Proporcionalidade. Caso haja concomitancia entre um Pleito Relacionado
(contra o Poder Concedente) e um Pleito da CONTRATANTE (contra o Poder Concedente) para
reparo dos seus proprios danos (o "Pleito da CONTRATANTE"), e a CONTRATANTE seja
oficialmente notificada de que o Poder Concedente respondeu a tais pleitos concedendo qualquer

direito (o "Novo Direito da Contratante") sem, no entanto, satisfazer plenamente ambos os pleitos
e sem identificar uma alocagdo de tal Novo Direito da Contratante entre o Pleito Relacionado e o
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Pleito da CONTRATANTE, a CONTRATANTE e a CONTRATADA deverao reunir-se
prontamente para acordar sobre tal alocagao.

12.5.1. Caso as Partes nao acordem sobre tal alocagdo dentro de 15 (quinze) dias uteis a partir da
reuniao prevista acima, a CONTRATANTE, de forma razoavel, deverd determinar qual parte de
tal Novo Direito da Contratante (relacionada as Obras) sera concedida a CONTRATADA, a fim
de refletir neste CONTRATO o equilibrio do ajuste ao Contrato de Concessao que foi feito através
da outorga do Novo Direito da Contratante (o "Principio da Devida Proporcionalidade"). A
determinacao da CONTRATANTE de acordo com esta Clausula vinculara a CONTRATADA,
exceto e até que acordado ou determinado de outra forma.

12.5.2. Caso a CONTRATADA nao concorde com a determinagao da CONTRATANTE, a Disputa
podera ser apresentada pela CONTRATADA nos termos da Clausula 162 Em qualquer caso,
mesmo antes da apresentagao da Disputa, a CONTRATANTE devera pagar ou transferir para a
CONTRATADA a parte incontroversa do Novo Direito da Contratante.

CLAUSULA 132 - PLEITOS

13.1. Pleito Relacionado.

13.1.1. A CONTRATADA tera o direito de apresentar um pleito relacionado, com objetivo de ter
reconhecido direito a aumento do Preco do Contrato e/ou prorrogacao dos prazos de conclusao
previstos nos Planos de Trabalho, se o respectivo risco for expressamente atribuido ao Poder
Concedente no Contrato de Concessao (o “Pleito Relacionado”).

13.1.2. Procedimento do Pleito Relacionado.

13.1.2.1. A CONTRATADA notificarda a CONTRATANTE, com a finalidade de prestar
informacoes sobre a existéncia de qualquer Pleito Relacionado em até 90 (noventa) dias antes do
término do prazo prescricional para a apresentacao do respectivo pleito, e devera preparar, em até
30 (trinta) dias antes do término do referido prazo prescricional, um pleito detalhado e justificado,
o qual devera incluir os motivos para o pedido, bem como o impacto do evento sobre a execugao
das Obras, o Preco do Contrato e o cronograma de execugao dos Planos de Trabalho. Em caso de
eventos com efeitos continuados e/ou que se prolonguem no tempo, as Partes deverao, em
conjunto, definir prazo para apresentacao do pleito detalhado e justificado que apresente o impacto
do evento.

13.1.2.2. Caso nao haja recusa da CONTRATANTE relativamente ao Pleito Relacionado nos
termos da Clausula 13.1.2.3 abaixo, a CONTRATANTE devera transmitir o Pleito Relacionado ao
Poder Concedente em até 10 (dez) dias antes do término do prazo prescricional previsto no
Contrato de Concessao para a apresentacao do respectivo pleito. As Partes deverao conjuntamente
adaptar o Pleito Relacionado aos termos, requisitos e condi¢des do Contrato de Concessao e da lei
aplicavel para o reequilibrio econdmico-financeiro almejado.

13.1.2.3. A CONTRATANTE deverd pronunciar-se acerca do Pleito Relacionado
apresentado pela CONTRATADA em até 60 (sessenta) dias antes do término do prazo
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prescricional previsto no Contrato de Concessao para a apresentagao do respectivo pleito, podendo
recusa-lo.

13.1.2.3.1. Na hipotese de a CONTRATANTE recusar-se a levar em conta um Pleito
Relacionado nos termos da Clausula acima, os pleitos da CONTRATADA deverao ser
considerados Pleitos Nao Relacionados, conforme estabelece a Clausula 13.2.

13.1.3. Disposicoes Gerais.

13.1.3.1. O desempenho, pela CONTRATANTE, de suas obrigagoes descritas na Clausula
122 (Principios) e nesta Clausula 13% nao implicara na obrigagao de obter um resultado especifico
ao submeter um Pleito Relacionado ao Poder Concedente. No entanto, a CONTRATANTE mantera
a transparéncia e dara informagoes a CONTRATADA sobre o progresso do Pleito Relacionado.

13.1.3.1.1.  No caso de um Pleito Relacionado ser recusado no todo ou em parte pelo Poder
Concedente, a CONTRATADA nao tera o direito de reclamar a parte recusada contra a
CONTRATANTE e/ou ser indenizada pela CONTRATANTE como consequéncia de tal recusa,
exceto em caso de reconhecimento pelo Poder Concedente de risco atribuido a CONTRATANTE
no Contrato de Concessao e nao repassado a CONTRATADA no ambito do Principio Back-to-Back.
Em qualquer caso, a CONTRATADA nao devera recusar, suspender, interromper ou retardar o

desempenho das Obras, bem como qualquer uma de suas obrigagdes de acordo com o
CONTRATO.

13.1.3.2. Taologoa CONTRATANTE receba do Poder Concedente o pagamento em dinheiro
correspondente ao Pleito Relacionado, o Principio da Devida Proporcionalidade sera aplicado pela
CONTRATANTE e o respectivo montante devera ser pago em dinheiro na proxima medigao ou
no prazo de 30 (trinta) dias, caso nao haja medicdo, a contar da data do recebimento, pela
CONTRATANTE, de tal pagamento corrigido conforme estabelece a Clausula 12.3.1.

13.1.3.2.1. Na hipotese de um Pleito Relacionado ser declarado valido pelo Poder Concedente, mas
o remédio obtido pela CONTRATANTE junto ao Poder Concedente nao puder, por
sua natureza, ser compensado em dinheiro, a CONTRATANTE neste ato compromete-
se a fazer o pagamento correspondente a CONTRATADA em dinheiro no prazo de até
120 (cento e vinte) dias contados da data da decisao do Pleito pelo Poder Concedente.
Nesse caso, as Partes acordam que o pagamento a ser efetuado pela CONTRATANTE
a CONTRATADA tera seu valor determinado pela CONTRATANTE tomando como
base os valores considerados pelo Poder Concedente para embasar a concessao a
CONTRATANTE de uma medida ndo pecuniaria de reequilibrio do Contrato de
Concessao, no ambito do respectivo procedimento administrativo.

13.1.3.3. A CONTRATADA suportara todos os custos e despesas externas razoaveis
relacionadas com a apresentacgao e a defesa do Pleito Relacionado, se comprometendo a pagar a
CONTRATANTE tais custos e despesas no prazo de até 10 (dez) dias uteis a contar da data do
pedido por escrito da CONTRATANTE nesse sentido, acompanhado dos documentos probatdrios
correspondentes, ficando entendido que tais custos nao incluirdo os custos incorridos pela
CONTRATANTE, que serao suportados pela CONTRATANTE. Em caso de renuincia pela
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CONTRATADA ao Pleito Relacionado nos termos da Clausula 13.1.3.2, os custos subsequentes
serao arcados pela CONTRATANTE.

13.1.3.3.1. No caso de um Pleito da CONTRATANTE para o Poder Concedente ser
apresentado juntamente com um Pleito Relacionado, a CONTRATADA suportara apenas os custos
associados ao Pleito Relacionado, sendo acordado que a CONTRATANTE devera informar a

CONTRATADA sobre os custos estimados a serem incorridos em relacao ao Pleito da
CONTRATANTE.

13.1.3.4. As Partes acordam que as disposi¢des da presente Clausula 13.1, bem como os
Principios, sao aplicaveis mutatis mutandis nas circunstancias em que o Poder Concedente
apresentar um pleito, incluindo penalidade, suspensao ou uma revisao extraordindria contra a
CONTRATANTE nos termos do Contrato de Concessao que afete os presente CONTRATO, e tal
pedido esteja relacionado as Obras.

13.1.3.4.1.  Em caso de qualquer pedido ou pleito pelo Poder Concedente, as PARTES deverao
respeitar, mutatis mutandis, os procedimentos desta Clausula, deste CONTRATO e do Contrato de
Concessao, a fim de evitar qualquer impacto negativo nas Obras e nos direitos e obrigagoes das
Partes, nos termos deste CONTRATO e do Contrato de Concessao.

13.1.3.4.2.  Em caso de qualquer solicitagdo do Poder Concedente relacionada a inclusao de
escopos adicionais ou alteragdes das Obras no ambito do Contrato de Concessao, as disposi¢oes da
Clausula 1.1.2 deverao se aplicar.

13.1.3.5. Na hipétese de o Pleito Relacionado ser aceito pelo Poder Concedente, as Partes
deverao firmar um aditivo ao presente CONTRATO, a fim de refletir o que foi acordado na
negociacao a respeito de tal pleito, se necessario.

13.1.3.6. Para fins de acompanhamento do Pleito Relacionado junto ao Poder Concedente,
todas as formalidades e procedimentos do Contrato de Concessdao deverao ser seguidos com
transparéncia e, sempre que solicitado pela CONTRATANTE, com o maximo de envolvimento
possivel da CONTRATADA. Por conseguinte, a CONTRATANTE devera, além de agir de boa-fé:

(i) manter fidelidade ao conteildo do Pleito Relacionado e defender os interesses da
CONTRATADA de forma diligente, como se fossem o0s seus proprios interesses;

(ii) repassar para a CONTRATADA todas as comunicagbes recebidas do Poder
Concedente relacionadas com o Pleito Relacionado; e

(iii) conceder a CONTRATADA a oportunidade de participar de visitas ou inspeg¢des do
Poder Concedente na drea das Obras.

13.1.3.7. A CONTRATADA concorda em manter todos os registros necessarios para servir
de base ao Pleito Relacionado e para executar a andlise, calculos e testes solicitados pela
CONTRATANTE e/ou pelo Poder Concedente. A CONTRATADA devera garantir o acesso a
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CONTRATANTE e ao Poder Concedente a esses registros e a quaisquer outros documentos
relacionados com o Pleito Relacionado.

13.1.3.8. Para fins de esclarecimento, no caso de um Pleito Relacionado ser totalmente ou
parcialmente rejeitado pelo Poder Concedente, a parte do pleito rejeitada pelo Poder Concedente
devera ser tratada de acordo com o procedimento estabelecido no Contrato de Concessao. Caso,
apos o final do processo administrativo no qual o pleito esta sob discussao no ambito do Contrato
de Concessao, o Poder Concedente mantenha a rejeigao do pleito, as Partes deverao decidir se um
processo judicial ou arbitral contra o Poder Concedente devera ser iniciado.

13.1.4. Temporalidade de solucido de Pleitos Relacionados.

13.1.4.1. A partir da submissao de Pleitos Relacionados ao Poder Concedente, conforme
procedimento estabelecido na Clausula 13.1 acima, as Partes acordam que a CONTRATANTE
devera:

(1) até o limite do montante em reais do saldo a ser medido considerando os Planos

de Trabalho cujas Ordens de Inicio tenham sido emitidas (conforme valores
originalmente previstos em tais Planos de Trabalho), adiantar a CONTRATADA
o pagamento do valor do pleito acordado pelas Partes, conforme critérios de
medic¢ao estabelecidos na Clausula 3, e/ou

(ii) desde que haja prazo suficiente para cumprimento, pela CONTRATANTE, do
prazo de conclusao das Obras no ambito do Contrato de Concessao (inclusive para
atendimento dos indicadores de desempenho do Contrato de Concessao),
repactuar o cronograma para acomodar os pedidos de prorrogacao de prazo da
CONTRATADA.

13.1.4.1.1. Ressalvado o disposto na Clausula 13.1.4.1.2 abaixo, eventuais valores que excedam
valor ou o prazo estabelecidos na Clausula 13.1.4.1.. apenas serao repassados a
CONTRATADA quando da conclusao do Pleito Relacionado pelo Poder Concedente,
observados os Principios.

13.1.4.1.2. A CONTRATANTE podra adiantar valores que excedam o estabelecido no ambito da
Clausula 13.1.4.1, desde que (i) tais valores estejam aptos a serem distribuidos aos
acionistas indiretos como rendimentos das acdes da Aguas do Rio Investimentos S.A.
ou pagamentos de mttuos da Aguas do Rio Investimentos S.A, conforme estabelecido
no Contrato de Prestacao de Servigos de Administracao de Contas Vinculadas, e (ii) que
consequentemente sejam aportados na CONTRATANTE para realizar tal pagamento,.

13.1.4.2. Caso o Pleito Relacionado seja rejeitado pelo Poder Concedente ou caso o valor
reconhecido pelo Poder Concedente com relacao ao Pleito Relacionado seja inferior aos valores
eventualmente adiantados pela CONTRATANTE a CONTRATADA, os valores eventualmente
adiantados pela CONTRATANTE a CONTRATADA nos termos da Clausula 13.1.4.1 acima serao
(i) deduzidos integralmente das medigOes seguintes a serem realizadas pela CONTRATADA até
a total compensacao dos valores adiantados; e (ii) caso inexistam medi¢Oes seguintes no ambito do
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CONTRATO, as Partes reconhecem que os valores excedentes deverao ser devolvidos pela
CONTRATADA em até 30 (trinta) dias.

13.1.4.3. Caso o valor reconhecido pelo Poder Concedente ao Pleito Relacionado seja superior
aos valores eventualmente adiantados pela CONTRATANTE a CONTRATADA, o previsto na
Clausula 13.1.3.2 se aplicara.

13.1.4.4. Caso a CONTRATANTE nao concorde com o pedido de adiantamento da solugao
da Contratada, no todo ou em parte, a controvérsia devera ser submetida ao DAB. Caso o DAB
conclua que a CONTRATADA tem direito a uma compensagao de custo ou prazo, as disposigoes
da Clausula 13.1.4.1 deverao se aplicar.

13.1.4.5. Apo6s 90 (noventa) dias contados da emissdao do Termo de Recebimento Provisério
de uma Etapa de Obra, caso haja qualquer Pleito Relacionado relativo a tal Etapa de Obra que nao
tenha sido respondido pelo Poder Concedente dentro do prazo previsto no Contrato de Concessao
e permaneca pendente, a CONTRATANTE devera adiantar a CONTRATADA o valor referente
ao referido Pleito Relacionado, aplicando-se, conforme o caso, o previsto na Clausula 13.1.4.3
acima.

13.2. Pleito Nao-Relacionado.

13.2.1. Observadas as disposi¢des da Clausula 13.2.2, e sem prejuizo dos direitos e remédios da
CONTRATADA previstos neste CONTRATO, a CONTRATADA podera apresentar um pleito
nao-relacionado em face da CONTRATANTE caso o risco tenha sido expressamente atribuido a
CONTRATANTE nos termos do Item 4 (Prorrogacao do Prazo Contratual) das Condigdes Gerais,
conforme aditado, e/ou da Clausula 13.2.1.2 (Reembolso de Custos) deste CONTRATO, bem como
nas hipoteses listadas no Anexo III-B (Pleitos Nao-Relacionados) (o “Pleito Nao-Relacionado”).
Para apresentar um Pleito Nao-Relacionado em face da CONTRATANTE, a CONTRATADA
devera preparar um pleito detalhado e justificado, em conformidade com a Clausula 13.2.2.

13.2.1.1. As disposic¢oes do Item 4 das Condigdes Gerais, conforme aditado, e da Clausula
13.2.1.2 serao aplicaveis apenas no caso de um Pleito Nao-Relacionado.

13.2.1.2. Reembolso de Custos. Na hipdtese da ocorréncia dos eventos listados nas alineas
“a”, "b” “c”, "e”, “t”, “g” e “h” do Item 4.1 das Condig¢oes Gerais, os custos adicionais incorridos
pela CONTRATADA deverao ser integralmente ressarcidos e pagos pela CONTRATANTE,
acrescidos de uma margem de 15% (quinze por cento) a titulo de BDL

13.2.2. Procedimento dos Pleitos Nao-Relacionados.

13.2.2.1. Todo e qualquer Pleito Nao-Relacionado serd inicialmente notificado por escrito e
apresentado a CONTRATANTE resumidamente dentro de 60 (sessenta) dias a partir da data da
ocorréncia ou da data em que tenha tomado conhecimento da ocorréncia do respectivo fato gerador
ou da data em que deveria ter tomado conhecimento da sua ocorréncia, o que ocorrer primeiro
(salvo se prazo especifico foi determinado neste CONTRATO ou nas Condi¢oes Gerais). Caso o
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fato gerador em questdao produza efeitos e impactos continuados, a CONTRATADA devera
fornecer informagdes atualizadas acerca de tais efeitos a CONTRATANTE, em periodicidade
acordada com a CONTRATANTE, até que tais efeitos cessem e, portanto, os impactos possam ser
determinados em definitivo.

13.2.2.2. Caso o fato gerador somente possa ser conhecido apds a sua ocorréncia, o respectivo
pleito devera ser feito pela CONTRATADA por escrito e apresentado a CONTRATANTE dentro
de 60 (sessenta) dias a partir da data em que a CONTRATADA tenha tomado conhecimento da
ocorréncia do respectivo fato gerador ou em que deveria ter tomado conhecimento da sua
ocorréncia, 0 que ocorrer primeiro.

13.2.2.3. A CONTRATANTE devera analisar o pleito e apresentar uma resposta por escrito a
CONTRATADA em relagdo a cada pleito apresentado, no prazo de até 30 (trinta) dias corridos a
partir do recebimento do respectivo pleito.

13.3. Independentemente do fato de se tratar de Pleito Relacionado ou de Pleito Nao
Relacionado, as Partes reconhecem que qualquer alteragao ao Preco do Contrato e/ou dos prazos
de conclusao previstos nos Cronograma de Execugao s se tornara eficaz a partir da celebragao de
um aditamento ao presente CONTRATO formalizando a realizagao de tais alteragoes.

CLAUSULA 142 - DA PROTECAO DE DADOS

14.1. Cada Parte é responsavel por observar a legislacao de protecao de dados, especialmente,
mas nao se limitando a, o Marco Civil da Internet e a Lei Geral de Protecao de Dados (“LGPD”),

comprometendo-se a:

a) Tratar dados pessoais apenas na medida necessaria para a execu¢ao deste CONTRATO e com

base em uma das bases legais da LGPD;

b) Nao utilizar dados pessoais para qualquer outra finalidade que nao seja necessaria para os fins
deste CONTRATO;

c) Adotar as medidas de seguranca, técnicas e administrativas aptas a proteger os dados pessoais
tratados pelas Partes em relagao a este CONTRATO;

d) Garantir que os funciondrios autorizados a tratar dados pessoais ao abrigo deste CONTRATO
estejam sujeitos a uma obrigacao de confidencialidade e recebam formacao adequada sobre a

protecao de dados pessoais;

e) Informar a outra Parte todo e qualquer incidente de seguranca que afete ou possa afetar dados
pessoais tratados em relagao a este CONTRATO;

f) Informar os titulares de dados sobre os seus direitos e respeitar esses direitos, incluindo os

direitos de acesso, exclusao, limitacao, portabilidade ou eliminagao de dados;
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g) Em caso de solicitagdes recebidas da Autoridade Nacional de Protecao de Dados ou outra
autoridade competente, informar imediatamente a outra Parte e limitar a comunicacao de dados

ao que a autoridade tenha expressamente requisitado.
14.2. Sem prejuizo da Clausula 14.1 acima, a CONTRATADA compromete-se a:

a) Cumprir as orientagdes e instrugdes da CONTRATANTE em relagao aos dados pessoais cuja
controladora seja a CONTRATANTE. Para fins desta Clausula, considera-se controladora a Parte

a quem competem as decisdes referentes ao tratamento de dados pessoais;

b) Fornecer cooperacao e assisténcia a CONTRATANTE, conforme seja exigido para responder
aos pedidos dos titulares de dados. A cooperagao e a assisténcia podem consistir em: (i) comunicar
a CONTRATANTE sobre qualquer solicitagdo recebida diretamente do titular de dados; e (ii)
permitir que a CONTRATANTE projete e implemente as medidas técnicas e administrativas

necessarias para responder as solicitagdes dos titulares de dados;

c) Mediante solicitagdo por escrito da CONTRATANTE, fornecer assisténcia razoavel na
realizacdo de avaliagdes de impacto sobre a protecao de dados e consultas prévias a autoridade

competente;

d) Disponibilizar a CONTRATANTE todos os documentos e/ou informacgdes necessdrias para
demonstrar o cumprimento dos requisitos legais e dos requisitos contratuais acima, bem como a
permitir que a CONTRATANTE realize, por si ou por terceiros, auditorias relacionadas as praticas
de protecao de dados da CONTRATADA;

e) Indenizar e manter a CONTRATANTE indene de qualquer perda ou dano decorrente de
descumprimento da legislacao de protecao de dados e/ou deste CONTRATO; e

f) Apds o término deste CONTRATO, apagar, nas condi¢des previstas na legislacdao aplicavel,
todos os dados pessoais cuja controladora seja a CONTRATANTE (incluindo informagoes
cadastrais, aplica¢Oes, sitios da internet e outros itens) que sejam reproduzidos, armazenados,
hospedados ou de outra forma utilizados no ambito do presente CONTRATO, a menos que um
pedido emitido por 6rgao competente exija o contrario ou que a legislagao aplicavel permita ou

exija o contrario.

CLAUSULA 15 - DISPOSICOES ANTICORRUPCAO

15,1 A CONTRATADA e a CONTRATANTE declaram estar cientes e concordam com os
termos da Legislagdo Anticorrupgao, assim como descritos no Item 30 das Condigoes Gerais.

CLAUSULA 16 - DA SOLUCAO DE DISPUTAS
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16.1. Disputa. Havendo qualquer dificuldade de interpretacao ou execucao deste CONTRATO,
ou, ainda, qualquer controvérsia relacionada ou em consequéncia do descumprimento deste
CONTRATO (“Disputa”), as Partes envidarao seus melhores esfor¢os para solucionar a questao
de forma amigavel. Para tanto, as Partes negociarao de boa-fé, por meio de seus executivos e/ou
representantes legais, uma solucao que seja satisfatoria para ambos. Caso as Partes nao alcancem
um acordo em até 30 (trinta) dias apds o recebimento da notificagdo quanto a existéncia da Disputa,
que sera enviada pela Parte interessada, a Controvérsia sera resolvida por meio de arbitragem na
forma da Clausula 16.3 (Arbitragem).

16.2. Dispute Board.

16.2.1. Nao obstante o disposto na Clausula 16.1 (Disputa), caso a Controvérsia seja de natureza
técnica (incluindo a apuracao dos respectivos valores e consequéncias contratuais) e desde que, em
nenhuma hipdtese, fundamente-se exclusivamente em alegacdes juridicas e/ou relativas a
existéncia, validade, eficacia, rentincia e/ou aplicabilidade de direitos, qualquer das Partes podera
submeté-la a apreciagao de um comité de resolucao de disputa ad hoc, na forma de um Dispute
Adjudication Board (“DAB”), de acordo com o Regulamento de Dispute Boards da CAMARB
(“Regulamento DAB”), incorporado a este CONTRATO por referéncia. Sem prejuizo do disposto
nesta Clausula, qualquer Disputa podera ser submetida diretamente a arbitragem, conforme
disposto na Clausula 16.3 abaixo.

16.2.2. O DAB sera composto por 3 (trés) membros, sendo 1 (um) nomeado pela CONTRATANTE
e 1 (um) nomeado pela CONTRATADA. O terceiro membro, que atuara como presidente do DAB,
devera ser escolhido em conjunto pelas Partes. Todos os membros do DAB devem ser escolhidos
dentre profissionais de notorio saber técnico, experiéncia e idoneidade. Os membros do DAB serao
e permanecerao imparciais e independentes das Partes.

16.2.3. Caso qualquer um dos 3 (trés) membros ndo seja nomeado na forma da Clausula 16.2.2
acima, o(s) membro(s) pendente(s) de nomeacao serao indicados pela CAMARB, na forma do

Regulamento DAB, mediante solicitacao de qualquer Parte.

16.2.4. O DAB deve ser situado na cidade de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil e o

idioma a ser utilizado no procedimento do DAB deve ser o portugués.

16.2.5. O DAB emitird uma decisao de acordo com o Regulamento DAB (“Decisao”). O DAB
devera considerar os argumentos e provas fornecidos pelas Partes, podendo inclusive solicitar
esclarecimentos as Partes e/ou realizar vistorias no local de execucao dos trabalhos em questao, de

acordo com o Regulamento DAB.

Pégina 29 de 39

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Sadde - Rio de Janeiro/R] - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99

AGUAS DO

% RI O CONTRATO N. SR0O1XAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

16.2.6. As Partes concordam que uma Decisdo passa a ser vinculativa para as Partes no momento
de seu recebimento. As Partes deverao cumpri-la sem demora, independentemente de qualquer

manifestacao de insatisfagao nos termos desta Clausula.

16.2.7. Se uma Parte deixar de cumprir uma Decisao quando obrigada a fazé-lo nos termos do
Regulamento DAB, a outra Parte podera tomar todas as medidas necessarias disponiveis na Lei
aplicavel, incluindo, se necessario, submeter a questao a arbitragem de acordo com a Clausula 16.3
(Arbitragem) deste CONTRATO.

16.2.8. Caso qualquer Parte discorde de uma Decisao, esta devera notificar, por escrito, a outra
Parte e o DAB, no prazo de 30 (trinta) dias apds o recebimento da Decisao, expressando sua
insatisfagdo com a respectiva Decisdo, conforme previsto no Regulamento DAB (“Notificacao de
Insatisfacdo”). As Partes acordam que se, nos 30 (trinta) dias seguintes ao recebimento de uma
Decisao, nenhuma das Partes enviar a Notificacao de Insatisfagao, esta permanecera vinculativa e
tornar-se-a definitiva. Nao serd admitida a contestagao de uma Decisao que seja definitiva.

16.2.9. Se qualquer Parte enviar uma Notificagao de Insatisfagdo na forma prevista na Clausula
16.2.8. acima, ou se 0 DAB nao emitir a Decisdo no prazo previsto, ou, ainda, se o DAB for
dissolvido por decisao conjunta das Partes, a Disputa serd definitivamente resolvida de acordo
com a Clausula 16.3 (Arbitragem) deste CONTRATO.

16.2.10. Até que a Disputa seja definitivamente resolvida por arbitragem, nos termos da Clausula
16.3 (Arbitragem) deste CONTRATO, ou a menos que o Tribunal Arbitral decida em contrario, as
Partes permanecerao obrigadas a cumprir qualquer Decisao emitida dentro do prazo previsto na

Decisao.

16.2.11. Se uma Disputa for submetida primeiro a arbitragem, essa mesma Disputa ndo podera ser
submetida a um DAB, salvo acordo de todas as Partes da arbitragem acordarem em sentido

diverso.

16.2.12. Independentemente do resultado da Disputa, sem prejuizo de posterior indenizagao pela
parte contraria na proporcao da procedéncia dos pedidos formulados ao DAB, cada Parte sera
responsavel pelos honorarios de seus respectivos advogados, assistentes ou peritos, aplicando-se
o disposto no Regulamento DAB quanto aos custos envolvidos.

16.2.13. O procedimento do DAB (incluindo, mas nao se limitando a sua existéncia, as
reivindicagdes e declaragdes das Partes, declaragdes de terceiros, provas e documentos
apresentados, bem como qualquer Decisdao proferida pelo DAB) deve ser confidencial e somente

ser divulgado ao DAB, a um tribunal de Arbitragem, as partes de eventual Arbitragem, aos seus
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representantes e a qualquer pessoa necessaria a conducao adequada e ao resultado de eventual

Arbitragem constituida na forma da Clausula 16.3.

16.3. Arbitragem.

16.3.1. Nao obstante, e independentemente das disposi¢oes da Clausula 16.2 (Dispute Board),
qualquer Disputa sera definitivamente resolvida por arbitragem, em conformidade com esta
Clausula, e o tribunal arbitral tera competéncia exclusiva para decidir todas as Disputas
decorrentes de, ou em relacao a este CONTRATO, incluindo uma Disputa quanto a existéncia,

validade, eficacia, interpretacao, aplicagao e/ou a rescisao do presente CONTRATO.

16.3.2. A arbitragem serd sediada na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, e
administrada pela CAMARB, nos termos do Regulamento de Arbitragem da CAMARB (o
"Regulamento de Arbitragem") e da Lei Federal Brasileira n° 9.307/96. O idioma da arbitragem
serd o portugués. Em caso de conflito entre o Regulamento de Arbitragem e as disposi¢oes desta

Clausula, as disposigoes desta Clausula devem prevalecer.

16.3.3. O tribunal arbitral serd composto por 3 (trés) arbitros (o "Tribunal Arbitral"). O(s)
requerente(s) nomeara(ao) 1 (um) arbitro e a(s) requerida(s) nomeara(ao) 1 (um) arbitro. Os 2 (dois)
arbitros assim nomeados, por sua vez, apds consulta as partes da arbitragem, nomeardo
conjuntamente o terceiro arbitro que deve servir como o presidente do Tribunal Arbitral. Se
qualquer parte da arbitragem nao indicar o respectivo coarbitro ou se os 2 (dois) coarbitros nao
indicarem o presidente do tribunal arbitral nos prazos estabelecidos pela CAMARB, entao esse(s)
arbitro(s) serao nomeados pela CAMARB, em conformidade com o Regulamento de Arbitragem.
Nao sera aplicavel qualquer disposicao do regulamento de arbitragem que limite a escolhe de

arbitros em razao de lista de arbitros da Camara.

16.3.4. A Leiaplicavel a arbitragem sera a lei brasileira, sendo vedado o julgamento por equidade.
Qualquer decisao sera definitiva e vinculara as partes no processo e seus sucessores de qualquer

nivel.

16.3.5. As Partes acordam que a arbitragem e seus elementos, incluindo mas nao se limitando as
alegacOes das Partes, declaragoes de terceiros, provas e documentos, qualquer decisao proferida
pelo Tribunal Arbitral, incluindo a sentenca arbitral devem ser tratados como sigilosos pelo
Tribunal Arbitral e pelas partes no processo de arbitragem, e como informagdes confidenciais (até
a medida permitida por Lei) pelas Partes, em conformidade com este CONTRATO, salvo no que
diz respeito a execugao de qualquer decisao ou sentenga arbitral.
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16.3.6. Os custos da arbitragem, incluindo, mas nao se limitando, aos custos administrativos da
CAMARB, honorarios dos arbitros e honordrios dos peritos independentes, assistentes
técnicos/contabeis, honorarios contratuais e/ou outros custos relacionados, quando aplicavel, serao
suportados por cada uma das partes de acordo com o Regulamento de Arbitragem. Na sentenca
arbitral, o Tribunal Arbitral podera determinar que a Parte vencedora seja reembolsada pela Parte
vencida de acordo com o resultado de seus respectivos pedidos e levando em consideragao as
circunstancias que o Tribunal Arbitral entender relevantes, custos da arbitragem e de outras
despesas razoaveis incorridas pelas partes da arbitragem, incluindo honordrios contratuais de
advogados, de assistentes técnicos e outras despesas necessarias ou uteis para o procedimento

arbitral. Nao havera condenacao ao pagamento de honorarios de sucumbéncia.

16.3.7. Consolidacao de Procedimentos. A CAMARB (se antes da constituicao do Tribunal
Arbitral) ou o Tribunal Arbitral (se apds sua constitui¢ao) poderd, a pedido de uma das Partes,

consolidar processos arbitrais simultaneos envolvendo este CONTRATO ou outros instrumentos
a ele relacionados, desde que: (a) os procedimentos arbitrais tenham relagdo com questdes faticas
ou juridicas substancialmente semelhantes; (b) as clausulas compromissoérias em questao sejam
compativeis; e (c) a consolidagao nestas circunstancias nao resulte em atrasos indevidos a nenhuma
das partes das arbitragens consolidadas. A jurisdi¢ao para consolidar cabera ao primeiro tribunal

arbitral constituido e sua decisao sera definitiva e vinculara as Partes de todos os processos.

16.3.8. Tutelas de Urgéncia.

16.3.9. Antes da constitui¢ao do Tribunal Arbitral, as Partes poderado pleitear qualquer tutela de
urgéncia ao Poder Judiciario. Apos a constituigao do Tribunal Arbitral, qualquer tutela urgéncia
deve ser solicitada exclusivamente ao Tribunal Arbitral, que podera conceder, confirmar, modificar

ou revogar qualquer decisao anteriormente buscada no Poder Judiciario.

16.3.10. Sem prejuizo desta cldusula compromissoria, fica eleito como exclusivamente competente
o foro da Comarca do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro para eventuais demandas judiciais
relativas a (i) instituicao da arbitragem, nos termos do art. 7% da Lei 9.307/96; (ii) tutelas de urgéncia,
nos termos do art. 22-A da Lei 9.307/96; (iii) execucao de titulo executivo extrajudicial, observada
a prerrogativa de escolha do exequente, nos termos do art. 781 do Cddigo de Processo Civil
Brasileiro; (iv) cumprimento de sentenga arbitral, observada a prerrogativa de escolha do
exequente, nos termos do art. 516, paragrafo unico, do Cédigo de Processo Civil Brasileiro; (v)
anulacao da sentenga arbitral, nos termos do art. 32 da Lei 9.307/96; e (vi) quaisquer outros conflitos
que por forca da legislagao brasileira ndo puderem ser submetidos a arbitragem. O ajuizamento de
qualquer medida judicial admitida pela Lei 9.307/96 ou com ela compativel nao sera considerado

como renuncia a arbitragem.
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E por assim estarem, justas e contratadas, as Partes assinam o presente CONTRATO, com a

assinatura das duas testemunhas abaixo indicadas, para que surta os efeitos de direito.

Rio de Janeiro (R]), 07 de agosto de 2023.

PELA CONTRATANTE:

AGUAS DO RIO 1 SPE S.A. AGUAS DO RIO 1 SPE S.A.

PELA CONTRATADA

AESAN ENGENHARIA E PARTICIPACOES LTDA

Testemunhas:

1- 2-
Nome: Nome:
RG: RG:
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ANEXO I - DEFINICOES
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Anexo I — Definicoes

Definicoes. Conforme utilizados no Contrato, os termos iniciados em letra maitscula definidos

abaixo, no singular ou no plural, no feminino ou masculino, terao os seguintes significados:

“BDI” significa beneficios e despesas indiretas destinados a cobrir todos os custos e despesas
diretas e indiretas da Contratada na execugao das Obras e/ou de quaisquer servigos ou
fornecimentos, inclusive mao-de-obra, equipamento, lucro, custos de administragao central, custo

de capital e financeiro, contingéncias e margens de incerteza, excluindo a carga tributdria.

“Boletim de Medic¢dao” significa o documento a ser apresentado pela Contratada até o 15° (décimo
quinto) dia de cada més, contendo a descri¢gao do avango fisico realizado até o ultimo dia do més
imediatamente anterior em cada uma das Etapas das Obras para as quais a CONTRATANTE
tenha aprovado um Plano de Trabalho, observando o disposto no Plano de Investimentos.

“Carta de Aceita¢do” significa a carta a ser emitida de acordo com o Item 25.3 das Condig¢des Gerais
apos a emissao de todos os Termos de Recebimento dos Servigos Concluidos (cujo objeto estara
indicado no respectivo Plano de Trabalho) em relagdo a totalidade das Obras.

“Certificado de Controle Tecnoldgico” significa o documento que atesta a conformidade das
etapas de constru¢do de uma obra com as normas técnicas e regulamentos aplicaveis, garantindo
a qualidade, seguranga e adequagao da obra, sendo emitido apds inspegdes, ensaios e verificagdes

durante o processo de construgao.

“Condi¢des Gerais” significa as condi¢Oes estabelecidas no documento "Condi¢des Gerais de
Contratagao", Anexo III do presente Contrato.

“CONTRATADA": tem o significado previsto no preambulo do Contrato.
“CONTRATANTE”: tem o significado previsto no preambulo do Contrato.

“Contrato de Concessao” significa o Contrato Administrativo n°® 032/21, celebrado entre o Poder
Concedente, a CONTRATANTE e a agéncia reguladora, na capacidade de interveniente anuente,
para a concessao dos servigos publicos de fornecimento de dgua e esgotamento sanitario e dos

servigos complementares dos Municipios do Bloco 1, no Estado do Rio de Janeiro.

“Contrato” significa este Contrato de Empreitada Global por Preco Fixo na Modalidade EPC
(engineering, procurement and construction) celebrado entre Aguas do Rio 1 SPE S.A., na qualidade
de CONTRATANTE, e AESAN Engenharia e Participa¢des Ltda., na qualidade de Contratada, em
29 de outubro de 2021, conforme aditado.
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“Contrato de Prestacio de Servicos de Administracio de Contas Vinculadas” significa o
“Contrato de Prestacdo de Servicos de Administracdo de Contas Vinculadas sob Condigao
Suspensiva” celebrado, em 31 de julho de 2023, entre a Aguas do Rio Investimentos S.A., a Oliveira
Trust, o TMF Group, o Itatt Unibanco S.A., a Aguas doRiolea Aguas do Rio IV, conforme aditado

de tempos em tempos.

“Cronograma de Execu¢do” significa o cronograma de execugao de um Plano de Trabalho, que
sera elaborado juntamente ao Plano de Gerenciamento do referido Plano de Trabalho.

“Culpa Grave” significa qualquer ato de carater nao razoavel, em desconsidera¢gdo a um risco

conhecido, ou 6bvio ou previsivel, que torne muito provavel a ocorréncia de um dano.
“DAB” tem o significado previsto na Clausula 16.2.1 do Contrato.

“Data Base” significa abril de 2021.

“Decisdo” tem o significado previsto na Clausula 16.2.5 do Contrato.

“Defeito” significa qualquer erro, defeito, ndo conformidade ou dano nas Obras ou relacionado
aos mesmos, no todo ou em parte (incluindo, em cada caso, em qualquer projeto, engenharia,
materiais ou de mao-de-obra), ou qualquer falha ou ndo conformidade das Obras com relagao aos
Documentos do Contrato e/ou a lei aplicavel, conforme o caso, resultantes da execugao das Obras
pela CONTRATADA, no todo ou em parte.

"Disputa” tem o significado previsto na Clausula 16.1 do Contrato.
“Documentos do Contrato” tem o significado previsto na Clausula 1.1.2 do Contrato.

“Etapa das Obras” significam as parcelas das Obras de cada Plano de Trabalho que sao passiveis
de serem aceitas parcialmente, dando direito a CONTRATADA a emissdao do Termo de
Recebimento Provisorio pela CONTRATANTE nos termos da Clausula 12.3 das Condig¢oes Gerais,
desde que tais parcelas possam ser operadas de forma independente das demais Obras pela
CONTRATANTE no ambito do Contrato de Concessao apds a emissao do respectivo Termo de
Recebimento Provisdrio. Para fins de esclarecimento, cada Plano de Trabalho podera compreender

uma ou mais Etapa de Obras.
“FGTS” significa o Fundo de Garantia do Tempo de Servico.
“Fornecedores Diretos” tem o significado previsto na Clausula 4.2 do Contrato.

“Garantia” tem o significado previsto na Cldusula 7.2.1 do Contrato.
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“Gerenciadora” significa a empresa CONCREMAT Engenharia e Tecnologia S.A. (ou outra que
venha a substitui-la nesta fungao), responsavel por acompanhar a execugao das Obras e reportar o

avanco aos Financiadores.
“INSS” significa o Instituto Nacional do Seguro Social.
“IPCA” significa o Indice Nacional de Pregos ao Consumidor Amplo.

“Legislacdo Anticorrupg¢ao” significa a Lei n. ¢ 12.846/2013, FCPA ou quaisquer outras regras e
normas vigentes aplicaveis sobre o objeto do presente Contrato.

“LGPD” significa a Lei Geral de Protecdo de Dados, conforme previsto na Clausula 14.1 do

Contrato.

“Limitacdo da Responsabilidade Contratual” tem o significado previsto na Clausula 5.3 do
Contrato.

“Notificacao de Insatisfacao” tem o significado previsto na Cldusula 16.2.8 do Contrato.
“Novo Direito da Contratante” tem o significado previsto na Clausula 12.5 do Contrato.
“Obras” tem o significado previsto na Cldusula 1.1 do Contrato.

“Ordem de Engenharia” significa o documento a ser emitido pela CONTRATANTE para que a
CONTRATADA inicie a elaboragao de um Projeto Basico, nos termos da Cldusula 3.1 (Ordem de
Engenharia) do Contrato.

“Ordem de Inicio” significa o documento a ser emitido pela CONTRATANTE para que a
CONTRATADA inicie a execu¢ao de um Plano de Trabalho, com base no respectivo Projeto Basico
e no Plano de Investimentos, nos termos da Clausula 3.2 (Ordem de Inicio) do Contrato.

“Parte” significa a CONTRATANTE ou a CONTRATADA, conforme previsto no inicio deste
Contrato.

“Parte Indenizada” tem o significado previsto na Cladusula 7.4 do Contrato.

“Parte Indenizadora” tem o significado previsto na Clausula 7.4 do Contrato.

“Partes” significam a Contratante e a Contratada, conforme previsto no inicio deste Contrato.
“Periodo de Garantia” tem o significado previsto no Item 12.4 das Condig¢oes Gerais.

“Plano de Acompanhamento da Ordem de Engenharia” tem o significado previsto na Cldusula
3.1.1 do Contrato.
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“Plano de Gerenciamento” tem o tem o significado previsto na Clausula 3.2.1 do Contrato.

“Plano de Investimentos” significa o plano de investimentos com a descricao do escopo a ser
realizado pela CONTRATADA estabelecido no Anexo VI - Plano de Investimentos.

“Plano de Trabalho” significa cada parcela individualizada das Obras, conforme definidas pela
CONTRATANTE com base no Plano do Investimentos, sendo certo que cada Plano de Trabalho

podera compreender uma ou mais Etapa de Obras.

“Pleito da Contratante” tem o significado previsto na Clausula 12.5 do Contrato.
“Pleito Nao-Relacionado” tem o significado previsto na Clausula 13.2.1 do Contrato.
“Pleito Relacionado” tem o significado previsto na Clausula 13.1.1 do Contrato.
“Pleitos Existentes” tem o significado previsto na Clausula 7.4.2 do Contrato.

“Poder Concedente” significa o Estado do Rio de Janeiro, na qualidade de representante dos

titulares dos servigos.
“Prego do Contrato” tem o significado previsto na Clausula 2.1 do Contrato.
“Principio Back-to-Back” tem o significado previsto na Clausula 12.2.1.(i) do Contrato.

“Principio da Devida Proporcionalidade” tem o significado previsto na Clausula 12.5.1 do

Contrato.

“Principio da Equivaléncia de Beneficios” tem o significado previsto na Clausula 12.3 do

Contrato.
“Principio de Se e Quando” tem o significado previsto na Clausula 12.4 do Contrato.

“Principios” significa o Principio Back-To-Back, o Principio da Devida Proporcionalidade, o
Principio da Equivaléncia de Beneficios e o Principio de Se e Quando.

“Projeto” significa a ampliacao do sistema de abastecimento de dgua e de coleta e tratamento de
esgoto sanitario, em area sob a responsabilidade da Concessionaria Aguas do Rio, no Estado do

Rio de Janeiro.

“Projeto Basico” significa o documento basico a ser elaborado pela CONTRATADA para cada
Plano de Trabalho, em conformidade com o Plano de Acompanhamento da Ordem de Engenharia
e o Plano de Investimentos, mediante a emissdo pela CONTRATANTE de uma Ordem de

Engenharia, de acordo com a Clausula 3.1.2 (Projeto Basico) do Contrato, que indicara o escopo a
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ser executado em cada Plano de Trabalho e, sempre que o escopo assim necessitar, também o
conjunto de documentos técnicos, estudos e desenhos relacionados a implantagao de um Plano de
Trabalho.

“Projeto Executivo” significa o conjunto de documentos a ser elaborado pela CONTRATADA
para cada Plano de Trabalho, sempre que determinado no Plano de Gerenciamento, de acordo com
a Clausula 3.2.2 (Projeto Executivo) do Contrato, indicando as especificagdes técnicas de construgao
civil, de montagem e de fornecimento de equipamentos e sistemas.”Propriedade Intelectual”
significa quaisquer trabalhos, invengoes, projetos, conhecimento (know-how) ou outros ativos
intangiveis que sejam protegidos por ou possam ser protegidos mediante o cumprimento de
determinadas condig¢Oes exigidas por lei (nomeadamente sob a forma de patentes, de dados,
modelos de utilidade, desenhos industriais, marcas comerciais, direitos autorais, nomes comerciais
e segredos comerciais), independentemente de serem registrados ou nao, e independentemente do

objeto em que sejam incorporados.
“Regulamento DAB” tem o significado previsto na Cldusula 16.2.1 do Contrato.

“Reivindica¢do” significa qualquer demanda, judicial ou extrajudicial de terceiros, relativa a
qualquer responsabilidade, obrigagao, divida, processo administrativo ou judicial, perdas e danos
diretos ou expressamente mencionados no Contrato (incluindo oriundos de reivindicacao
ambiental, trabalhista, ou decorrentes de atos relacionados corrupgao e responsabilidade perante
terceiros), custos, despesas (incluindo honorarios advocaticios razodveis), multas, penalidades,
decisdes judiciais ou quantias pagas em acordos, sejam de qualquer natureza, inclusive comercial,

civil, ambiental, trabalhista, previdencidria, administrativa, penal e fiscal.
“SUSEP” significa a Superintendéncia de Seguros Privados.

“Termo de Recebimento dos Servicos Concluidos” tem o significado que lhe é atribuido nas

Condigdes Gerais (Anexo II ao Contrato), conforme alteradas nos termos deste Contrato.

“Termo de Recebimento Provisorio” tem o significado que lhe é atribuido nas Condig¢des Gerais

(Anexo II ao Contrato), conforme alteradas nos termos deste Contrato.

“Valores Garantidos” tem o significado previsto na Clausula 7.5.2.(i) do Contrato.
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ANEXO II - CONDICOES GERAIS
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ANEXO II - CONDICOES GERAIS

Estas Condigoes Gerais de Contratagao constituem um padrao geral para contratos de
obras e servicos celebrados com a empresa AGUAS DO RIO 1 SPE S.A. (“Aguas do Rio
1”), inscrita no CNPJ/MF sob n. 42.310.775/0001-03, sociedade anonima, concessionaria dos
servicos publicos de fornecimento de agua, esgotamento sanitario e dos servigos
complementares das dreas abrangidas pelo Contrato de Concessao n® 32/21, com sede
administrativa na Avenida Rodrigues Alves, n°10, bairro Satide, na cidade do Rio de
Janeiro/R] - CEP 20.081-250.

1. DEFINICOES

1.1. AGUAS DO RIO 1: tem o significado que lhe é atribuido no preAmbulo destas
CONDICOES GERALIS.

1.2. CARTA DE ACEITACAO: tem o significado que Ihe é atribuido no CONTRATO.

1.3. CONTRATOS DE CONCESSAO: Contrato Administrativo n. 032/21, celebrado entre
o Estado do Rio de Janeiro, na qualidade de representante dos titulares dos SERVICOS, e
a Aguas do Rio 1, com interveniéncia anuéncia da AGENCIA REGULADORA, para a
concessao dos servigos publicos de fornecimento de dgua e esgotamento sanitario e dos

servigos complementares dos Municipios do Bloco 1, no Estado do Rio de Janeiro

1.4. CONTRATO: o Contrato de Empreitada Global por Prego Fixo na modalidade EPC
(engineering, procurement and construction) celebrado pelas PARTES em 29 de outubro de
2021, conforme aditado, que contém as clausulas e condigoes especificas da contratagao, as
quais, em conjunto com estas Condigoes Gerais e demais anexos, disciplinam a relagao
entre as PARTES.

1.5. CONDICOES GERAIS: Parte integrante do CONTRATO que estabelece as
especifica¢Oes, responsabilidades e demais condi¢Oes gerais para a execugao das OBRAS
E/OU SERVICOS contratados.

1.6. CRONOGRAMA DE RECUPERACAO: tem o significado que lhe é atribuido no item
4.5 destas CONDICOES GERAIS.
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1.7. DATABOOK: significa o conjunto de documentos, tais como catalogos, relatdrios,
estudos, programacoes, certificados de conformidade de testes e demais documentos
oficiais a serem fornecidos pela CONTRATADA, registrando os dados da construgao,
fabricacao e demais informacdes relevantes relacionadas as OBRAS e ao Projeto, incluindo
os certificados de todos os materiais e equipamentos que compdem o Projeto, permitindo

a rastreabilidade e claro reconhecimento de cada um deles no “As Built”.

1.8. DOCUMENTOS AS-BUILT: significa o conjunto completo dos desenhos e
documentos, a ser apresentado pela CONTRATADA como condigao para a emissao de
cada Termo de Recebimento Provisorio, relativos a execucao das OBRAS e a todos os
equipamentos, materiais e itens que compdem o Projeto, incorporando todas as
modificagdes e ajustes ocorridos durante o processo construtivo, de fabricagdo e de

instalacao.

1.9. LISTA DE PENDENCIAS: tem o significado que lhe é atribuido no item 12.3.1(i)
destas CONDICOES GERALIS.

1.10. MARCO INTERMEDIARIO: significa cada um dos marcos intermediarios em
relagao a cada Plano de Trabalho, que serao acordados pelas Partes quando da elaboragao
do Cronograma de Execucdo e identificados no respectivo Cronograma de Execucao,
sendo certo que, para cada Plano de Trabalho devera ser acordado um marco

intermediario dentro de cada intervalo de 6 (seis) meses.

1.11. MARCO FINAL: significa o marco final de cada Plano de Trabalho identificado no

respectivo Cronograma de Execucao.

1.12. TERMO DE RECEBIMENTO PROVISORIO: o certificado emitido pela
CONTRATANTE para a CONTRATADA em conformidade com o disposto no Item 12.3
destas CONDICOES GERAIS.

1.13. TERMO DE RECEBIMENTO DOS SERVICOS CONCLUIDOS: o certificado
emitido pela CONTRATANTE para a CONTRATADA em conformidade com o disposto
no Item 12.6 destas CONDICOES GERAIS.

1.14. TESTES: significam os testes a serem realizados pela CONTRATADA para aferir o
cumprimento pelas respectivas Obras das normas técnicas aplicaveis para cada um dos

parametros estabelecidos no Contrato de Concessao, conforme aplicavel ao escopo do
CONTRATO.
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1.15. OBRAS: tem o significado que lhe € atribuido no CONTRATO.

1.16. PERIODO DE GARANTIA: tem o significado que lhe ¢ atribuido no item 12.4 destas
CONDICOES GERALIS.

1.17. PLANO DE TRABALHO: tem o significado que lhe é atribuido no CONTRATO.

1.18. RELATORIO DE QUALIDADE: relatério a ser apresentado pela CONTRATADA
como condi¢do para emissdo de cada Termo de Recebimento de Servigos Concluidos,
atestando a aderéncia das Obras objeto do referido Termo de Recebimento de Servicos

Concluidos aos requisitos deste Contrato e da lei aplicavel.

2. PRAZO DE EXECUCAO DO OBJETO E VIGENCIA DO CONTRATO

2.1. O prazo total para a execugao do objeto contratual é aquele definido no CONTRATO
contado a partir da assinatura do CONTRATO, conforme definido pelas PARTES naquele
instrumento. O inicio de validade das clausulas do CONTRATO e seus anexos se dara na

assinatura do mesmo.

2.2. Ocorrendo atraso em rela¢ao a data de inicio de execugao prevista no Cronograma de
Execugao por razdes nao imputaveis a CONTRATADA, os prazos de entrega previstos

ficardo prorrogados de forma correspondente ao periodo de atraso ocorrido.

2.3. ACONTRATADA compromete-se a cumprir o prazo de conclusao assim especificado
em relacdo a cada Plano de Trabalho no respectivo Cronograma de Execugao, bem como
se compromete a arcar com as penalidades decorrentes do seu descumprimento por fatos

de sua responsabilidade.

3. LOCAL DAS OBRAS.

3.1. A CONTRATADA declara, expressamente, para todos os efeitos, que conhece
perfeitamente o local das OBRAS, as regides limitrofes, a geografia, as vias de acesso e
todos os fatores e/ou condi¢des constantes ou nao nos documentos do CONTRATO, que
possam influir no custo e na realizagao do objeto do CONTRATO e no prazo de sua

execucao.
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3.2. Por forga do disposto no item 3.1, a CONTRATADA nao tera direito a qualquer
reclamacdo, indenizagdo, reivindicacdo de pagamento adicional, ou pretensao a
caracterizacdo de servigo extraordindrio, inclusive para a finalidade de justificativa de
atrasos ou prorrogacao dos prazos contratuais, por motivos de dificuldades ou transtornos
de qualquer natureza relativamente as condig¢oes existentes no local das OBRAS,
nomeadamente, hidrologicas, geoldgicas, meteorologicas e/ou de outro carater e
relativamente as condigdes constantes nos documentos do CONTRATO ou outras ja

preexistentes ao local supracitado.

3.3. A CONTRATADA declara ter pleno conhecimento do PROJETO e especificages
técnicas, bem como que o fard, por sua propria conta e sem Onus adicional para a
CONTRATANTE.

4. PRORROGACAQO DO PRAZO CONTRATUAL

4.1. Os prazos previstos em cada Cronograma de Execucdo para a execucao das OBRAS
do respectivo Plano de Trabalho (“Cronograma de Execu¢do”) somente poderao ser

prorrogados nos seguintes casos:

a) suspensao tempordria das OBRAS, por ordem escrita da CONTRATANTE, por
razoes nao imputaveis a CONTRATADA;

b) atrasos pela CONTRATANTE na obtengao e/ou manutengao das licengas e
autorizagOes sob sua responsabilidade, conforme previsto na Clausula 8, ou autorizagoes
de drgaos publicos necessdrias a execugao do objeto do CONTRATO, desde que tais
atrasos e/ou revogagao/suspensao comprovadamente tenham causado interrupg¢oes ou
atrasos nas OBRAS;

¢) impedimento da execucdo do CONTRATO por agao ou omissao comprovada da
CONTRATANTE e/ou de suas respectivas contratadas;

d) casos fortuitos ou de forca maior nos termos do Item 22 destas CONDICOES
GERAIS;

e) de comum acordo entre as PARTES, caso haja interesse na continuidade das OBRAS;

f) identificacdo de passivos ambientais pré-existentes nos locais de realizacdo das
OBRAS;
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g) identificacdo de achados arqueologicos; e
h) alteragdes da lei aplicavel as Obras.

4.2. A prorrogacao eventualmente concedida, nos casos referidos no item 4.1,
correspondera ao numero de dias do atraso efetivamente ocorrido e somente prevalecera
em relacao as OBRAS comprovadamente por eles prejudicadas, ressalvado o caso do item

4.1 (e), que dependera da negociacao das PARTES.

4.3. Sempre que se verifique qualquer das circunstancias referidas nesta Clausula, com
excecao do item 4.1 (e), a CONTRATADA submetera a apreciacio da CONTRATANTE
um novo Cronograma de Execucdo para cada Plano de Trabalho cujas OBRAS tenham

sido, no todo ou em parte, afetadas, considerando o disposto na Clausula 4.2.

4.4. Plano de Aceleracio. A CONTRATANTE podera ainda, a seu exclusivo critério,
substituir a prorrogacao dos Cronogramas de Execuc¢do nos termos estabelecidos na
Clausula 4.1 pelo reembolso dos custos incorridos pela CONTRATADA para compensar
as medidas de aceleracdo a serem tomadas pela CONTRATADA, necessdrias para a
manutencao dos prazos originalmente previsto s no(s) respectivo(s) Cronograma(s) de
Execucao vigente anteriormente ao evento que originou o direito ao pleito de prorrogacao

dos prazos.

4.5. Cronograma de Recuperacdo. Caso, a qualquer momento, a CONTRATANTE
verifique um atraso superior a 30 (trinta) dias no cumprimento dos prazos previstos em
um Cronograma de Execugao, a CONTRATANTE podera notificar a CONTRATADA
para que esta apresente um cronograma de recuperagao (“Cronograma de Recuperacao”)

no prazo de até 10 (dez) dias, contados do recebimento da referida notificagao.

4.5.1. O cronograma de recuperagao devera demonstrar as medidas a serem tomadas pela
CONTRATADA para fins de recuperagao do atraso verificado e retomada do fiel e
pontual cumprimento do Cronograma de Execugao.

4.5.2. A CONTRATANTE poder4, a seu critério, verificar se tecnicamente o Cronograma
de Recuperacao apresentado € vidvel e possibilita a efetiva e adequada recuperagao do
Cronograma de Execugao, nos termos da Clausula acima. A CONTRATADA devera
assumir todos os custos decorrentes da elaboragao, implementacao e execugao do

Cronograma de Recuperacao.
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5. PRECOS

5.1. Nos pregos ora contratados estao incluidos todos os custos e despesas diretas ou
indiretas, necessarios para a perfeita execu¢ao do objeto do CONTRATO, e constituirao a
Unica e completa remuneragado da CONTRATADA, de tal forma que nada mais sera

devido, seja a que titulo for.

5.2. A CONTRATADA ¢é responsavel pelos pagamentos de todos os tributos e encargos,
bem como pelo cumprimento das demais obrigagdes legais e fiscais existentes que direta

ou indiretamente sejam relacionados com o CONTRATO.

5.2.1. Se a qualquer momento apos a Data Base for criado um novo tributo ou ocorrerem
alteracOes a qualquer tributo devido a uma alteracao na Lei aplicavel, que aumentem
ou reduzam a carga tributdria da Contratada para executar as OBRAS, o Preco
(“Cronograma de Recuperacao”)e os precos estabelecidos no Plano de Investimentos
deverao ser revisados para refletir o aumento ou redugao da carga tributdria somente
em relacdo as parcelas vincendas ou vencidas e nao pagas que estejam sujeitas a essa
nova incidéncia, nos termos do CONTRATO e destas CONDICOES GERAIS.

5.3. Todos os materiais pertinentes a execugao das OBRAS serao fornecidos pela
CONTRATADA, de acordo com a especificagdo contida no CONTRATO.

5.3.1. O faturamento por parte dos fornecedores da CONTRATADA diretamente a
CONTRATANTE devera observar os termos e condi¢goes da Clausula 4.2 do
CONTRATO.

6. ENTREGA OBRIGATORIA DE DOCUMENTOS

6.1. Na assinatura do CONTRATO, a CONTRATADA deverd entregar a
CONTRATANTE o seu Contrato Social/Estatuto Social e ultima alteracao, devidamente
registrados na Junta Comercial do Estado.

6.2. Apds o recebimento da primeira Ordem de Inicio, fica a CONTRATADA obrigada a
apresentar a CONTRATANTE, em até 2 (dois) dias tteis anteriores a sua mobiliza¢ao em
local para execugao do respectivo Plano de Trabalho, os documentos pertinentes ao seguro

dos profissionais e a Medicina e Segurancga do Trabalho, conforme a relagao abaixo:
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v As apolices de seguros de seus profissionais para cobertura de morte ou lesao permanente,

conforme cldusula 9.1.3;

v PCMAT - Programa de Condi¢des do Meio Ambiente do Trabalho na Industria da

Construcao;

PPRA - Programa de Prevencao de Riscos Ambientais;

PCMSO - Programa de Controle Médico de Satde Ocupacional;
Comprovante de integracao de todos os funcionarios alocados na obra;
LTCAT - Laudo Técnico das Condi¢cbes Ambientais;

Modelo da Ficha de Analise de Acidente;

D N N N N

D.D.S. - Didlogo Didrio de Seguranca — Contetdo;
v Projeto de Sinalizagdo Diurno e Noturno conforme Manual do Orgao Fiscalizador de obras
(DETRAN, Secretaria Municipal de obras, etc.), onde seja aplicavel;

v Relacao dos veiculos utilizados na obra - todos com Sinal Sonoro e Visual, identificados
com logo da CONTRATADA;

v Comunicado de Inicio de OBRAS ao Sindicato;
v Relagao de todos os empregados na obra;
v Adequacao dos uniformes a NBR 15.292;

v Dimensionamento do Servigo Especializado em Seguranca e Medicina do Trabalho da

empresa, com identificagdo dos componentes;

v Comprovagao da execugdo de manutenc¢ao preventiva nos equipamentos/ferramental de
trabalho.

6.2.1. Caso venha ter alguma alteracao ou atualizacao dos documentos acima descritos ou
de qualquer outro documento entregue a CONTRATANTE durante a vigéncia do
CONTRATO, a CONTRATADA fica obrigada a informar e entregar a CONTRATANTE
os novos documentos, tao logo quanto disponiveis. As vias originais destes documentos
serdao arquivadas e ficardao sob a responsabilidade da CONTRATADA para efeito de
eventual fiscaliza¢ao ou consulta, podendo ser solicitas pela CONTRATANTE a qualquer

tempo.

6.3. Para receber os valores apontados nas medi¢Oes aprovadas e liberadas pela
CONTRATANTE, a CONTRATADA devera, obrigatoriamente, entregar juntamente com

o Boletim de Medicao, os seguintes documentos relativos ao més da execugao das OBRAS:

v" Relagdo de profissionais em ordem de dependéncia a obra, e sua correspondente ficha

técnica;
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v Cépia da folha de pagamento dos empregados do item acima, relativa ao periodo em

que foram executados os trabalhos objeto das notas fiscais;

v' Copias dos recibos de saldrios assinados ou dos comprovantes de deposito bancario,

quando for o caso;

v" Rescisdo de contratos de trabalho do pessoal em relacdo a obra (quando houver), bem

como cdpia do comprovante de pagamento dos valores;

v Guia de INSS, devidamente quitada, relativa aos empregados destacados para a

prestacao dos servigos contratados;

v Cépia autenticada das guias de pagamento do IRPF dos empregados destacados para a

prestacao dos servigos contratados;

v Cépia da contribui¢do sindical dos empregados destacados para a prestagdo dos

servigos contratados;

v Cépia do acordo coletivo da categoria, da regido em que serdo prestados os servigos

(quando da apresentagao da primeira fatura e sempre que houver alteracao);

¥" Guia de recolhimento do Fundo de Garantia por Tempo de Servico e Informagoes a
Previdéncia Social — GFIP, relativa aos empregados destacados para a prestacdo dos

servigos contratados;
v’ Matricula da obra no INSS, abertura na assinatura do CONTRATO;

v Cépia dos exames médicos admissional e/ou demissional e/ou peridédico dos
empregados destacados para a prestagao dos servigos contratados, sempre que realizados,

os quais deverao estar de acordo com a legislacao trabalhista vigente;

v Cartdo de Ponto (copia simples) de todos os empregados destacados para a prestagao

dos servigos contratados;

v" CAGED (Cadastro Geral de Empregados e Desempregados).

v" Certidao Negativa do LN.S.S.;

v’ Certificado de Regularidade do FGTS;

v’ Certidao Negativa de Débitos de Tributos e Contribui¢des Federais;
v' Certiddo Negativa da Divida Ativa da Unido;

v Certidao Negativa de Débitos de Tributos e Contribui¢des Estaduais;

v Certidao Negativa de Débitos do cartério distribuidor Civil, Criminal e Faléncias e

Concordatas;

v" Certidao Negativa de Faléncia, Concordata e Recuperagdes judiciais e extrajudiciais;

Pagina 8 de 41

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Satde - Rio de Janeiro/RJ - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99
AGUAS DO

m R I 0 CONTRATO N. SRO1IXAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

v' Comprovante de sua situagdo cadastral junto aos érgaos de restricdo ao crédito, tais
como SPC, SERASA, etc.

6.4. A CONTRATANTE somente aceitara, para efeito de cumprimento das obrigacoes de
que trata esta cldusula, documentos que estejam corretamente preenchidos e autenticados

pelo 6rgao arrecadador, na forma prescrita pela legislacao pertinente.

6.5. A CONTRATANTE nao fard o pagamento da nota fiscal/fatura de prestacao de
servigos sem que lhe tenham sido entregues, conferidos e aprovados. Até que a situagao
seja regularizada, os pagamentos ficarao suspensos, prorrogando-se, em caso de atraso na
entrega dos documentos, o pagamento pelos mesmos dias do atraso, ndo se sujeitando a

correcao monetdria de seu valor, nem a juros e/ou demais encargos financeiros eventuais.

7. MEDICAO, FATURAMENTO E FORMA DE PAGAMENTO

7.1. A CONTRATADA devera emitir as notas fiscais de forma a atender a legislacdo vigente
federal, estadual e/ou municipal e previdencidria, nas quais deverao constar o namero do contrato
e escrituradas, e encaminhd-las a CONTRATANTE com antecedéncia minima de 15 (quinze) dias
da data do vencimento. Havendo atraso no envio da nota fiscal/fatura, a CONTRATANTE nao
efetuard pagamento de reajuste, corre¢ao monetaria ou encargos financeiros correspondentes ao
atraso, prorrogando, ainda, o pagamento pelo mesmo periodo do atraso; se sobre os tributos
retidos na fonte incidir multa e/ou juros pela mesma razao, estes valores serdo deduzidos do
pagamento da CONTRATADA.

7.2. Nas notas fiscais/faturas apresentadas para liquidagcaio, a CONTRATADA devera
destacar o valor referente ao imposto sobre servigos de qualquer natureza - ISSQN. O valor
referente ao ISSQN sera retido pela CONTRATANTE e sera recolhido ao erdrio ptblico

municipal, em razao da substitui¢do tributdria a que esta sujeita por lei.

7.3. A CONTRATADA emitira a correspondente fatura, especificando, nos termos da Lei
Federal n® 9.711/99 e Instrucao Normativa RFB n® 971, de 13 de novembro de 2009,
publicada no DOU de 17/11/2009, e respectivas alteragdes que dispde sobre as normas
gerais de tributacdo previdencidria e de arrecadacdo das contribui¢des sociais, qual o
percentual que corresponde a mao de obra e qual a porcentagem do valor bruto

correspondente a material/equipamento.

7.4. Nos valores estabelecidos no CONTRATO estao inclusos todos os encargos

comerciais, civis, sociais, tributdrios, fiscais, previdencidrios e trabalhistas, bem como
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todos os tributos e FGTS decorrentes ou que venham a decorrer da execugao do objeto do
CONTRATO, inclusive quanto a instituicdo de novos encargos, derivados da execucao do
objeto do CONTRATO, nos trés niveis da administracao publica, federal, estadual,
municipal, direta e indiretamente exigidos, os quais sao assumidos integralmente pela
CONTRATADA, ficando a CONTRATANTE isenta de tais encargos e renunciando a
CONTRATADA, desde j3, a qualquer reivindicagdo de ressarcimento de valores pagos,

seja a que titulo for, inclusive de eventuais recolhimentos indevidos e penalidades fiscais.

7.5. Juntamente com a nota fiscal/fatura, a CONTRATADA, obrigatoriamente, devera
encaminhar a CONTRATANTE, sem prejuizo dos documentos exigidos no item 6.3., os
comprovantes de recolhimento dos encargos sociais, trabalhistas, previdencidrios e
tributos em geral, relativos aos contratos de trabalho de seus funciondrios designados para
executar os servicos objeto do presente instrumento, correspondente as atividades
realizadas no més anterior e assim sucessivamente, até o encerramento da contratacao,

bem como comprovantes da legalidade fiscal da empresa.

7.6. Todo e qualquer pagamento oriundo do CONTRATO sera efetuado, exclusivamente,
na forma estabelecida nesta cldusula, eximindo-se a CONTRATANTE de todo e qualquer
pagamento de obrigacOes a terceiros, por titulos colocados em cobranga, desconto, caugao
ou outra modalidade de circulacao de garantia, inclusive quanto aos direitos emergentes
desta, ficando estabelecido que, em hipotese alguma, aceitard tais titulos, os quais serao

devolvidos, incontinenti, a pessoa fisica/juridica que os houver apresentado.

7.7.No valor total constante no CONTRATO, pago pela CONTRATANTE a
CONTRATADA, estdo incluidos todos os valores correspondentes a prestagao integral do
objeto deste CONTRATO, incluindo a mao-de-obra especializada necessaria para a
realizagdo do mesmo, equipamentos, materiais, bem como todas as demais despesas
necessarias para a prestagao dos servigos contratados, inclusive os servigos de demolicao
e reconstrugoes civis, hidraulicas e elétricas, bem como substituicao de tubulacoes e

conexoes, caso necessarios.

7.8. Os precos ajustados no CONTRATO contemplam todos e quaisquer 6nus, despesas e custos
diretos e indiretos, incidentes ou que venham a incidir sobre os mesmos, incluindo uniformes,
seguro de vida, vale-alimentagao, materiais de uso geral de sua responsabilidade, deslocamento e
transporte de pessoal, beneficios concedidos e despesas indiretas, bem como recebimento,

armazenagem e documentagao de materiais e equipamentos.
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7.9. Coincidindo o dia previsto para pagamento com sabado, domingo ou feriado, este sera

automaticamente prorrogado para o primeiro dia util subsequente ao vencimento da obrigagao.

7.10. O pagamento, a critério da CONTRATANTE, poderd ser efetuado através de cheque
bancério emitido em favor da CONTRATADA, exclusivamente, ou através de deposito bancario

ou qualquer outro meio legalmente permitido.

7.11. Havendo erro na nota fiscal/fatura, a CONTRATANTE nao efetuara o pagamento até que a
CONTRATADA envie outra nota com a correcao necessaria. Neste caso, a CONTRATANTE
efetuard o pagamento conforme esta clausula, sem que haja qualquer incidéncia de multa, juros ou
corre¢ao monetdria; se sobre os tributos retidos na fonte incidir multa e/ou juros pela mesma razao,
estes valores serdo deduzidos do pagamento da CONTRATADA.

7.12. A CONTRATANTE reserva-se o direito de reter e descontar das faturas apresentadas
qualquer quantia ou crédito porventura existente em seu favor, decorrente de inadimplemento de
obrigacdo contratual, multas, bem como eventual pagamento efetuado a maior, em faturas

anteriores.

7.13. A CONTRATADA estd ciente de que, nos termos da Legislagao aplicavel,
precipuamente da Instru¢ao Normativa RFB n® 971, de 13 de novembro de 2009, publicada
no DOU de 17/11/2009 e respectivas alteracdes, a CONTRATANTE proceders, se for o
caso, a retengao e recolhimento da importancia relativa a incidéncia de contribui¢oes
previdencidrias, fornecendo a CONTRATADA, apds o devido recolhimento, cépia

autenticada da GPS — Guia da Previdéncia Social.

7.14. A CONTRATADA declara, expressamente, ter conhecimento da legislagao aplicavel,
principalmente da Instru¢ao Normativa RFB n® 971, de 13 de novembro de 2009, publicada
no DOU de 17/11/2009 e respectivas alteragdes.

7.15. Os pagamentos ficardao condicionados, além das demais condicionantes previstas
neste instrumento e no CONTRATO, a apresentagao, pela CONTRATADA, do original e
copia das guias de recolhimento dos tributos pertinentes (FGTS, INSS e ISS), bem como,
toda a documentacao relativa aos seus funcionarios referente ao meés anterior ao
pagamento. Apos conferéncia pela CONTRATANTE, os originais serdao devolvidos a
CONTRATADA.

7.16. A CONTRATANTE retera dos pagamentos a serem efetuados a CONTRATADA os
valores devidos por esta a titulo de multas ou, ainda, os valores relativos aos custos da
CONTRATANTE incorridos para sanar defeitos nas OBRAS executadas em dissonancia
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com o CONTRATO, instrucoes da CONTRATANTE e/ou PROJETOS, além de
ressarcimentos de valores pagos extrajudicialmente ou judicialmente em decorréncia do

descumprimento legal ou contratual por parte da CONTRATADA.

7.17. A CONTRATANTE retera dos pagamentos os impostos devidos conforme legislacao

vigente.

7.18. Fica vedado a CONTRATADA negociar titulos emitidos contra a CONTRATANTE,
bem como utilizar o CONTRATO para garantia de transagdes bancdrias ou financeiras de

qualquer espécie.

7.18.1. As Partes concordam que também estarao sujeitos ao disposto no item 7.18 acima
(i) os Fornecedores Diretos, conforme definido no CONTRATO, e (ii) os demais
subcontratados que tenham, em cada fatura, um valor minimo de R$ 50.000,00 (cinquenta

mil reais).

7.19. Apds a aprovacao da medicao final pelas partes, a CONTRATADA dard a
CONTRATANTE total quitacao quanto aos servigos prestados e valores ajustados, nao
podendo mais reclamar qualquer tipo de indenizagao sobre as condi¢Oes e valores da
prestagao do servigo, com excegao da garantia que permanecerd retida, nos termos do
CONTRATO e seus Anexos.

8. OBRIGACOES DA CONTRATANTE

8.1. Sao responsabilidades e obrigacdes da CONTRATANTE, além de outras constantes
no CONTRATO:

8.1.1. Publicar o presente CONTRATO em sitio eletronico, conforme Contrato de
Concessao, contendo a justificativa da CONTRATANTE para a presente contratagao com

em vista das alternativas de mercado.

8.1.2. Fornecer as informagoes pertinentes para execu¢ao das OBRAS a CONTRATADA,
conforme objeto descrito no CONTRATO;

8.1.3. Submeter os PROJETOS aos 6rgaos responsaveis para a sua aprovacao, fazendo a
sua entrega a CONTRATADA, quando aprovados;

8.1.4. Autorizar a execucao das Obras com base nos projetos previamente aprovados;
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8.1.5. Efetuar os pagamentos devidos a CONTRATADA em decorréncia do CONTRATO,

nos prazos e condi¢oes avengados;

8.1.6. Aprovar o planejamento e programagoes das OBRAS, sendo certo que nenhuma
aprovagao, expressao de satisfacdo, comentario ou revisao pela CONTRATANTE ira
eximir ou reduzir de qualquer forma as responsabilidades da CONTRATADA no ambito
do CONTRATO e destas CONDICOES GERAIS;

8.1.7. Comunicar a CONTRATADA, por escrito e em tempo habil, sobre quaisquer novos
procedimentos e instrugodes relativos a assuntos relacionados ao CONTRATO, bem como
sobre notificagdes emitidas e/ou multas exigidas pelo PODER CONCEDENTE;

8.1.8. Liberar para a CONTRATADA, em tempo habil, as dreas sujeitas a desapropriacao
e outras de sua responsabilidade, excluindo-se as pedreiras, jazidas e dreas de empréstimo
e bota-fora, fora da faixa de dominio, cujas libera¢des sdo de responsabilidades da
CONTRATADA;

8.1.9. Atuar junto a concessionarios de servigos publicos e outras entidades no sentido de
obter autoriza¢des para que a CONTRATADA proceda a remocdo ou relocagao de

interferéncias, conforme for necessario para execugao das OBRAS.

8.1.10. Fornecer a CONTRATADA as informagdes de locacdo e demais elementos que

possuir pertinente a execu¢dao do objeto contratual.

8.1.11. Fiscalizar a execugao dos servigos em sua quantidade e qualidade, de forma a

assegurar a eficiéncia e eficacia dos mesmos.

8.1.12. Facilitar o acesso dos prepostos da CONTRATADA aos locais de trabalho, para a
prestacao dos servigos contratados, bem como promover a seguranca do local, dos bens e
de pessoal que nao sejam da CONTRATADA.

8.1.13. Solicitar imediato afastamento de qualquer empregado ou preposto da

CONTRATADA que conduza de modo impréprio as fungdes que lhe foram atribuidas.

8.1.14. Nomear um responsavel direto para contato imediato quando da ocorréncia de

qualquer anormalidade.

8.1.15. Acompanhar e instruir a CONTRATADA na andlise dos documentos necessarios

para o faturamento e recebimento da remuneracao contratual prevista neste instrumento.
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8.1.16. Tomar as providéncias cabiveis para: (a) a obtencao (i) de todas as licencas e
autorizagOes que obrigatoriamente devam ser tomadas em seu nome ou (ii) de todas as
licencas e autorizagdes que estejam vinculadas com a implantacao definitiva e operacao do
projeto (tais como a Licenga Prévia, a Licenca de Instalagdo, a Autorizagao para Supressao
de Vegetacado e a Licenca de Operacao); e (b) a liberacao dos locais onde as OBRAS serao
executadas de modo a assegurar o acesso irrestrito da Contratada, inclusive mediante
obtencao das autorizagdes para assentamento definitivo do empreendimento (i.e.
aquisicoes, desapropriacoes, servidoes, direitos de passagem para permitir acesso aos

canteiros e as autorizagOes para executar qualquer tipo de travessia;

9. OBRIGACOES DA CONTRATADA

9.1. Sao responsabilidades e obrigacdoes da CONTRATADA, além de outras constantes no
CONTRATO:

9.1.1. Promover a organizacao técnica e administrativa das OBRAS contratadas de modo
a conduzi-las de acordo com a melhor técnica aplicdvel a trabalhos desta natureza,
empregando todo zelo e diligéncia, bem como cuidando da sua segurancga, observando

rigorosamente os projetos e as especificagdes, bem como os prazos estabelecidos;

9.1.2. Tomar as providéncias cabiveis para a obtencao de todas as licencas e autorizagoes
necessarias para performar o seu escopo de execucao das OBRAS, junto aos drgaos e
entidades competentes, inclusive no pertinente a mobiliza¢dao e desmobiliza¢do de canteiro
de OBRAS, instalacao de alojamento, escritdrios etc., assumindo todos os respectivos

custos para todas as suas instalagoes e servigos;

9.1.3. Manter contratados, em seu nome e sob sua exclusiva responsabilidade, todo o
pessoal necessario e apto a execu¢ao das OBRAS objeto do CONTRATO, os quais deverao
estar regularmente registrados em carteira profissional, desde a data efetiva da
contratacdo, bem como firmar apolices de seguros de seus profissionais para cobertura de
morte ou lesao permanente, no valor minimo de 20 (vinte) vezes o saldrio do profissional,
devendo comprovar a respectiva contratagdo no prazo de até 30 (trinta) dias contados da
data de assinatura do CONTRATO.

9.1.4. O acordo coletivo a ser cumprido pela CONTRATADA devera ser o do local da

prestagao dos servigos, independentemente do local onde estiver registrado o funcionario.
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9.1.5. Respeitar e exigir que seus empregados respeitem todas as normas de
comportamento e seguranga estabelecidas pela CONTRATANTE, ficando assegurado a
esta o direito de exigir a retirada e/ou substituicao de qualquer pessoa que, por sua conduta

moral ou funcional, seja considerada inconveniente aos interesses da CONTRATANTE.

9.1.6. Exigir que seus profissionais usem cracha com nome, foto e nimero da CIPS, para
fins de fiscalizacao por parte da CONTRATANTE das provas de registro de profissionais
apresentadas na medicao. Caso seja constatado que existe algum profissional da
CONTRATADA trabalhando na obra sem o devido registro em CIPS, a empresa
CONTRATADA ficara sujeita a multa mensal ndo compensatdria de R$ 1.500,00 (um mil

e quinhentos reais) por profissional sem registro.

9.1.7. Transportar até o local dos trabalhos ou prover meio para a sua locomogao, a sua
expensas, por sua conta e risco, aos empregados que prestarao os servigos objeto do
CONTRATO, utilizando-se de meios de transporte apropriados e aprovados segundo as
normas do DETRAN e/ou 6rgaos de seguranga, devendo fornecer e exigir o uso de crachas
de identificacdo, EPI's e uniformes, bem como, alojamento e alimentacdo a seus
empregados, quando necessario a execu¢ao do objeto do CONTRATO, além de

equipamentos, ferramentas e materiais adequados, todos com adesivos de identificagao.

9.1.8. No caso de locagao, pela CONTRATADA, de veiculos para transporte de seus
empregados, esta fica desde logo obrigada a fiscalizar que os mesmos estejam em perfeitas
condicdes de conservagao e de uso ao fim a que se destinam, obrigando-se, ainda, a
proceder junto a Companhia Seguradora de primeira linha, a contratagdo de seguros com
cobertura total, inclusive seguro de responsabilidade civil, danos materiais e pessoais, e
também contra terceiros, responsabilizando-se, ainda, a CONTRATADA, por todos os

tributos, licengas e/ou eventuais multas que recaiam sobre referidos veiculos.

9.1.9. Cumprir e fazer cumprir as determinagdes das Normas Regulamentadoras
aprovadas pela Portaria 3.214, de 08 de junho de 1978, do Ministério do Trabalho, bem
como suas alterages, e toda a legislacio complementar, referentes a prevencao de
acidentes e doengas do trabalho, incluindo, sem restri¢ao, os seguintes procedimentos,

normas e documentos:

a) EPIs, elaborar e manter disponivel no local da obra:
1. Ficha de controle e registro de entrega de EPIs;
2. Controle de fornecimento de EPIs e treinamento sobre uso;
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3. Relagao dos EPIs que a empresa fornece (Manual de EPIs).
b) CIPA:

Atas de Eleicao e Instalagao e Posse dos Membros da CIPA (se houver);
Documento de indica¢do do representante da CIPA indicado pela empresa (carta);
Comprovante de treinamento para o representante da CIPA;

Em caso de ndo necessidade comprovante de treinamento do designado.

c) Durante as OBRAS:

DDS - Lista de presenga com contetido;
9. Lista de fornecimento de EPIs bem como comprovante de entregada assinado;
10. Relacao dos funcionarios atualizada;

11.  Informar mensalmente taxa de frequéncia/taxa de gravidade/dias debitados/dias

perdidos.

d) Em caso de acidente do trabalho:

12.  Avisar imediatamente a CONTRATANTE (RH e Seguranga do Trabalho) e o
Representante da CIPA;

13. O Representante da CIPA da empreiteira devera participar da Reuniao

Extraordinaria da CIPA da Concessionaria;

14. CAT - Comunicado de Acidente do Trabalho;

15. Exame Admissional e Peridédico da Vitima;

16.  Ficha de Registro do empregado (vitima do acidente do trabalho);
17.  Ficha de Analise do Acidente.

18.  Proceder ao imediato socorro do empregado acidentado, encaminhando-o a
assisténcia médica ou hospitalar adequada, podendo, inclusive, acionar a ambulancia do
CONTRATANTE para proceder ao deslocamento do acidentado;

9.1.10. Todos os documentos pertinentes a medicina e seguranga do trabalho deverao ser

apresentados para a CONTRATANTE, sempre que solicitado.

9.1.11. Responsabilizar-se pelos pagamentos de todos e quaisquer custos e despesas que se

fizerem necessdrias a perfeita consecu¢ao das OBRAS objeto do CONTRATO, inclusive

no que diz respeito as exigéncias legais e das autoridades competentes.

Pagina 16 de 41

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Satde - Rio de Janeiro/RJ - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99
AGUAS DO

m R I 0 CONTRATO N. SRO1IXAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

9.1.12. Efetuar os pagamentos do pessoal utilizado na prestacio das OBRAS ora
contratadas, obrigando-se a responder e a atender todas e quaisquer obriga¢Oes e
exigéncias dos orgaos de seguranga, legislacao trabalhista, previdencidria, securitaria e
demais o6rgaos ou entidades afins, assumindo e se responsabilizando como tnica e
exclusiva empregadora e responsavel pelos empregados, prepostos, e/ou quaisquer outros
profissionais que estiverem prestando servigos a seu cargo, eximindo e indenizando a
CONTRATANTE de todas e quaisquer obrigagOes relativas a esses profissionais,
assumindo a CONTRATADA todas as obrigacoes e despesas com encargos sociais,
tributdrios, trabalhistas, previdenciarios, securitarios, fundiarios, civis, regulatérios, bem
como em agoes civis, criminais e trabalhistas que porventura possam surgir durante ou
apos a vigéncia do CONTRATO.

9.1.13. Responsabilizar-se civil e criminalmente por todos e quaisquer danos e/ou prejuizos
causados a CONTRATANTE, aos Poderes e 6rgaos Publicos em geral ou a terceiros,
provenientes de defeitos ou vicios causados em decorréncia da falta ou incorreta
sinalizac¢do, de inadequada utilizagdo de materiais e ou equipamentos, de sua ineficiéncia,
bem como por atos e/ou omissdes de quaisquer de seus profissionais, correndo as suas
expensas, sem quaisquer onus para a CONTRATANTE, ressarcimento ou indenizagoes
que tais danos ou prejuizos possam causar, e ainda na ocorréncia desta hipotese, fica a
CONTRATANTE desde ja e a seu unico e exclusivo critério, independentemente de
qualquer notificagao, aviso ou interpelacdo judicial ou extrajudicial, a abater de qualquer
quantia a ser paga a CONTRATADA a importancia correspondente ao dano sofrido apds
a elaboracao de orcamento da avaria ocorrida, sem prejuizo de a CONTRATANTE cobrar

a CONTRATADA pelos valores que excederem aqueles devidos a esta tiltima.

9.1.14. Responsabilizar-se por qualquer tipo de acidente que venha a ocorrer, ao qual a
CONTRATADA e/ou seus prepostos tenham dado causa, isentando e indenizando
integralmente a CONTRATANTE de quaisquer responsabilidades, assumindo a tinica e
exclusiva responsabilidade por eventuais danos e/ou prejuizos causados a terceiros e aos

Poderes e 6rgaos Publicos em geral.

9.1.15. Executar toda e qualquer sinalizacdo necessaria, obedecendo a normas e
procedimentos emanados pela CONTRATANTE e/ou outro o6rgao normatizador
competente, obedecendo inclusive a legislagdo pertinente, sob pena de sofrer as
penalidades previstas no CONTRATO e na lei.
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9.1.16. Sendo observada pela CONTRATANTE, pelo PODER CONCEDENTE e/ou por
quaisquer outros orgaos entidades, instituicdes ou autoridades competentes ou mesmo
por terceiros a falta, falha e/ou inadequagao de sinalizacdo, a CONTRATADA sera
obrigada a proceder imediatamente as necessarias correcoes e adequagdes solicitadas, sob
pena de, ndo o fazendo, sofrer multa nao compensatoria de R$ 5.000,00 (cinco mil reais)
por dia de execugdo de OBRAS sem a devida sinalizacdo, sem prejuizo das demais
penalidades previstas no CONTRATO.

9.1.17. Manter o livro Diadrio de OBRAS acessivel a CONTRATANTE e no canteiro de
OBRAS, realizando os devidos registros e solicitagdes que sejam convenientes durante o

desenvolvimento da execucao das OBRAS.

9.1.18. Cumprir e respeitar toda a legislagao vigente relacionada direta ou indiretamente
com o objeto do CONTRATO, incluindo, sem restricao, normas e/ou regulamentos

expedidos pelas autoridades competentes.

9.1.19. Responsabilizar-se pela solidez e seguranga das OBRAS executadas pelo periodo
de 5 (cinco) anos, conforme previsto no Codigo Civil e/ou legislagdes aplicaveis, contados

da data de emissao do Termo de Recebimento Provisorio da respectiva Etapa das Obras.

9.1.20. Apds a conclusao das OBRAS objeto da presente contratagao e apds a emissao pela
CONTRATANTE do Termo de Recebimento Provisério, devera a CONTRATADA, as
suas expensas, efetuar a desmobilizacao do seu canteiro de OBRAS, deixando a area
utilizada nas mesmas condi¢des encontradas antes da sua ocupagao, inclusive revegetada

e atendendo as obrigacoes Ambientais.

9.1.21. Executar os servicos de acordo com os procedimentos técnicos recomendados para
a espécie e a proposta comercial emitida pela CONTRATADA, além de eventuais
especificacoes emanadas da CONTRATANTE ou das autoridades competentes, dentro

dos prazos estabelecidos por esta.

9.1.22. A CONTRATADA aceita, desde ja, que a CONTRATANTE possa promover a
tiscalizagao dos servigos. Caso constatado pela fiscalizaggo da CONTRATANTE o nao
atendimento quanto as especificagdes e prazos de execucao, a CONTRATADA devera
refazer os trabalhos, sem representar acréscimo de preco paraa CONTRATANTE.

9.1.23. Executar os servigos contratados dentro dos melhores padrdes técnicos de

qualidade recomendados, esmero e cuidado, atendendo aos requisitos de urbanidade,
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fazendo cumprir, por parte de seus funcionarios, as responsabilidades contratuais
assumidas. Para isso, devera manter os recursos materiais e humanos em numero

apropriado e necessario para a perfeita execugao dos servigos, objeto do presente.

9.1.24. Cumprir e obedecer, rigorosamente, todos os manuais de procedimentos e normas
técnicas de satde ocupacional, de impacto urbano e ambiental e outros aplicaveis, além de

zelar pela imagem corporativa propria e da CONTRATANTE.

9.1.25. Colocar a disposigao de seus empregados, desde o inicio da prestagao dos servigos,
os equipamentos, ferramentas e materiais, inclusive de protecao e seguranca (EPI e EPC),
conforme item 9.1.10, necessarios a execugao dos servigos. A falta ou defeito em qualquer
equipamento ou material nao eximirda a CONTRATADA de dar continuidade aos
trabalhos.

9.1.26. Velar para que a utilizagao das mdquinas, equipamentos, bem como a propria
execugao dos servigos ndo cause nenhum tipo de dano ou impacto ao meio ambiente ou
ao equilibrio urbano, devendo estar o seu maquindrio, permanentemente, em 6timas

condicOes de aparéncia e funcionamento.

9.1.27. Ocorrendo algum acidente de trabalho em virtude da prestagao de servigos, devera
a CONTRATADA encaminhar, imediatamente, o empregado acidentado ao socorro
médico, devendo efetuar a comunicacao ao INSS, bem como pagar os respectivos dias de

afastamento.

9.1.28. Nao ceder ou transferir o objeto contratado, sem autorizagdo expressa da
CONTRATANTE, exceto se para a AEGEA Saneamento e Participagoes S.A..

9.1.29. A CONTRATADA assume, integral e exclusivamente, as obriga¢des, onus, encargos,
tributos e eventuais multas federais, estaduais e municipais, decorrentes de faltas praticadas, bem
como de infrag¢des de transito praticadas pelos seus funcionarios e veiculos, quando exigidas pelos
orgaos publicos ou privados competentes, inclusive as relativas a licengas, autorizagdes, fiangas ou

depositos prévios pertinentes, necessarios ao desenvolvimento da sua atividade.

9.1.30. A CONTRATADA responsabiliza-se, integral e exclusivamente, pelas
conseqiiéncias e 6nus decorrentes de acidentes de trabalho sofridos por seus funcionarios
e prepostos, bem como pelo ndo cumprimento de suas obrigac¢Oes trabalhistas (salarios,
FGTS, recolhimentos previdenciarios, seguro social, etc.), em especial as referentes as

Normas de Seguranga e Medicina do Trabalho.
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9.1.31. Ocorrendo reclamacgoes trabalhistas movidas por seus empregados contra a
CONTRATANTE, em razao de fato decorrente deste CONTRATO, para reconhecimento
de vinculo empregaticio ou quaisquer outros direitos trabalhistas, a CONTRATADA
declara expressamente, desde ja, que assumira, integral e exclusivamente, todos os dnus
dai decorrentes, inclusive pleiteando a substitui¢ao processual da CONTRATANTE nos

autos.

9.1.32. Eventuais passivos ambientais ou civeis decorrentes da execugao das Obras deverao ser
arcados e suportados exclusivamente pela CONTRATADA, que declara conhecer todas as
possiveis contingéncias, e que desde ja, compromete-se a assumir, integral e exclusivamente, todos
os O6nus dai decorrentes, inclusive pleiteando a substitui¢ao processual da CONTRATANTE no

processo.

9.1.33. CONTRATADA sera responsavel civil e criminalmente por todos os danos
causados a CONTRATANTE, ou mesmo a terceiros e a seus funcionarios, decorrentes de
sua culpa ou dolo na execugdo dos servigos objeto deste CONTRATO, notadamente
quanto aos servigos realizados, nao excluindo ou reduzindo essa responsabilidade em

razao da fiscalizacao ou acompanhamento feito pela CONTRATANTE.

9.1.34. Refazer, alterar, corrigir ou substituir trabalhos que estejam fora das especificagoes

contratuais e/ou técnicas, arcando com os 0nus decorrentes.

9.1.35. Comparecer aos escritérios da CONTRATANTE indicado sempre que solicitada, através

do responsavel técnico.

9.1.36. Fornecer todo o material previsto neste CONTRATO e transporta-lo até o local
indicado pela CONTRATANTE, garantindo a integralidade e qualidade dos produtos;

9.1.37. Executar fiel e integralmente este CONTRATO, respondendo exclusiva e
diretamente por todos os seus atos e omissOes, inclusive de seus subfornecedores,

subcontratados ou prepostos;

9.1.38. Indenizar a CONTRATANTE por quaisquer falhas ou erros nos produtos, bem

como por prejuizos causados a esta, para a execugao do objeto deste CONTRATO;

9.1.39. Assumir todos os custos e indenizagoes de qualquer natureza, decorrentes de danos
eventualmente causados, responsabilizando-se por todo e qualquer dano fisico, moral ou
ambiental por ela ocasionados, bem como por seus produtos, a terceiros ou funcionarios
da CONTRATANTE;

Pagina 20 de 41

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Satde - Rio de Janeiro/RJ - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99
AGUAS DO

m R I 0 CONTRATO N. SRO1IXAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

9.1.40. Dar ciéncia a seus empregados de toda comunicacdo recebida por parte da
CONTRATANTE sobre medidas de seguranga, protecdo no trabalho, prevencdo e
emergéncia, bem como relativa a imagem corporativa da CONTRATANTE, que exijam

observancia;

9.1.41. Manter total sigilo sobre os trabalhos, objeto deste CONTRATO, mesmo ap0s o seu
término, nao podendo dar conhecimento, mesmo resumidamente, direta ou
indiretamente, de qualquer dado, elemento, informacdo, procedimento, negdcio e
atividade da CONTRATANTE, sobre os servigos executados;

10. ACOMPANHAMENTO DAS OBRAS

10.1. A CONTRATANTE e a Gerenciadora terdo livre acesso, por intermédio de seus
representantes credenciados, a todos os locais de execu¢ao das OBRAS, nas instalag¢oes

para fins de acompanhamento e supervisao, observadas as normas de seguranca.

10.1.1. A fiscalizacdo se dard inclusive sob o ponto de vista ambiental, zelando por sua
adequacao as especificacoes e padroes exigidos no CONTRATO e demais documentos
pertinentes, em especial as instrugdes contidas no relatério que acompanha a Licenga
Ambiental, sem prejuizo de outras que venham a ser impostas pelos drgaos ambientais

durante a execugao dos servigos.

10.2. Na hipotese da CONTRATANTE, no exercicio de seu direito de acompanhamento
das OBRAS, notar algum defeito na execu¢ao das mesmas, a CONTRATADA deve ser
notificada para sanar referido defeito no prazo de 40 (quarenta) dias tteis, contados da
data do recebimento da notificacao, exceto se demonstrado pela CONTRATADA que o
prazo é tecnicamente inviavel, hipdtese na qual as Partes deverao acordar um prazo

adequado.

10.2.1. Caso a CONTRATADA nao cumpra sua obrigagao de substituir ou reparar
qualquer defeito ou deficiéncia nas OBRAS no prazo previsto no Item 10.2 acima, a
CONTRATANTE podera, sem prejuizo de seus demais direitos previstos no
CONTRATO, seus Anexos e na lei, contratar terceiros para a execugao do correspondente
reparo ou substituicao, cujos valores serao suportados diretamente pela CONTRATADA.

Caso ocorra a contratagao de terceiro nos termos deste Item 10.2.1: (i) o preco referente ao
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reparo ou substituicao sera acordado entre a CONTRATANTE e o terceiro prestador dos
servigos, conforme condi¢des de mercado para a realizacao dos servigos e/ou compra de
bens da mesma natureza; e (ii) tal contratagdo nao afetard as disposi¢oes do CONTRATO

com relacao as OBRAS, em especial aquelas relativas ao Periodo de Garantia.

10.3. A CONTRATANTE podera ordenar a interrupgao imediata das OBRAS quando, a
seu exclusivo critério, entender que estes estao sendo realizados em dissonancia com o
disposto no CONTRATO, suas instrugdes ou com os PROJETOS.

10.4. O exercicio do direito de acompanhamento e supervisao, ndao implica em qualquer
responsabilidade da CONTRATANTE, nem exime ou reduz de qualquer forma as
responsabilidades da CONTRATADA.

11. MEIO AMBIENTE E QUALIDADE

11.1. Meio Ambiente:

11.1.1. Constitui obrigacao exclusiva e intransferivel da CONTRATADA o atendimento
das diretrizes e procedimentos ambientais da Secretaria do Meio Ambiente e/ou outros
orgaos ambientais pertinentes, descritos nos documentos anexos ao requerimento da
Licenca de Instalagdo — LI ou instrumento de licenciamento pertinente, bem como
atendimento do Termo de Responsabilidade Ambiental e do PAT - Programa de
Acompanhamento Técnico/Meio Ambiente. As diretrizes e procedimentos sao aplicaveis

tanto para os locais das OBRAS quanto para as Areas de Apoio e/ou Empréstimo.

11.1.2. Os licenciamentos de Areas de Apoio do tipo — bota-fora, empréstimo, jazidas,
pedreiras e instalagdes industriais sao de responsabilidade da CONTRATADA e serao
providenciados antes da utilizacdo destas dreas. A CONTRATADA devera obter
autorizagao expressa da CONTRATANTE para o inicio das atividades nestas areas. Caso
a CONTRATADA identifique novas areas, deverd, tempestivamente e por escrito, tomar

as providéncias necessarias a obtencao do licenciamento ambiental antes de sua utilizacao.

11.1.3. Sera implementado, em conjunto com a CONTRATANTE, um modelo de
acompanhamento do desempenho ambiental da CONTRATADA baseado nos registros
de eventos — Recomendacao de Acao Corretiva e Nao Conformidade, decorrentes de
inspecoes da CONTRATANTE e/ou de seus prepostos.
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11.1.3.1. Como resultado deste modelo, sera instituido Indicador de Desempenho

Ambiental — IDA — definido como sendo o quociente entre eventos abertos e resolvidos.

11.1.3.2. A Contratada devera manter o IDA mensal igual ou inferior a 1,5 durante a obra
e/ou servico e, impreterivelmente, deverd obter IDA igual a 1 nos dois altimos meses da
obra, periodo em que a CONTRATANTE estard adotando as providéncias que lhe cabe

para a obtengdo da Licenca de Operacao — LO, quando aplicavel.

a) Os eventos nao atendidos no prazo estipulado pela CONTRATADA, prazo este anuido
pela CONTRATANTE, serdo contabilizados com peso 2 na somatdria geral.

b) Também devera ser obtido IDA maximo de 1,5 na somatdria dos meses anteriores ao

bimestre de entrega da obra, que devera ter IDA acumulado de 1.

¢) O nao cumprimento deste indicador e/ou de qualquer obrigagao relacionada a boa
conduta e manejo ambiental, conforme a Legislagdo Ambiental vigente, constituird motivo
suficiente para aplicacao das penalidades de descumprimento contratual previstas no
CONTRATO e/ou neste instrumento, com a retencao de 100% do pagamento da respectiva
fatura, sem prejuizo de demais cominag¢des cabiveis, segundo critério de avaliagao

exclusiva da CONTRATANTE, sendo liberada esta retengao apds a regularizacao.

11.1.4. A CONTRATADA devera apresentar o RA — Representante da Administragao —

devidamente qualificado, responsavel pelo Programa de Gestao Ambiental da obra.

11.1.5. O RA para Gestao Ambiental deverd, obrigatoriamente, participar de todas as
inspecoes do modelo de acompanhamento do desempenho ambiental da
CONTRATADA, em conjunto com a CONTRATANTE e/ou seus prepostos. Estas
inspegoes deverao, obrigatoriamente, resultar em ata de inspecao e reuniao devidamente

assinada pelas partes.
11.2. Qualidade:

11.2.1. Constitui obrigacao exclusiva e intransferivel da CONTRATADA, o atendimento
dos requisitos de qualidade estabelecidos no Plano de Gerenciamento e das normas e

especificagOes técnicas vigentes relacionadas ao empreendimento.

11.2.1.1. O nao cumprimento destes critérios pré-estabelecidos gerarao registros de
eventos — nao Conformidades —, que poderdao acarretar em penalidades para a

CONTRATADA, com retengao de 100% do pagamento da respectiva fatura, sem prejuizo
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das demais cominagOes cabiveis, segundo critério de avaliagdo exclusiva da

CONTRATANTE, sendo liberada esta retengao apos regularizagao.
11.2.2. Nao utilizado.

11.2.3. A CONTRATADA deverd apresentar o Representante da Administragao (“RA”)
devidamente qualificado, responsavel pelo Programa de Gestao da Qualidade da obra. O
RA indicado pela CONTRATADA devera comparecer a todas as reunides eventualmente
convocadas pela CONTRATANTE.

11.3. A CONTRATADA sera responsavel pelas atividades de controle tecnologicos e de
qualidade das OBRAS, conforme determinagdes do PAT constante no CONTRATO.

11.4. Todos os materiais, equipamentos, instalagdoes e mao-de-obra deverao estar de acordo

com os padroes de qualidade definidos no CONTRATO e seus Anexos.

11.5. Sempre que, comprovadamente, a qualidade das OBRAS estiver inadequada aos
padroes estabelecidos no CONTRATO, por instrugoes escritas da CONTRATANTE ou
pelos PROJETOS e especificagoes, a CONTRATADA devera refazé-los as suas expensas,

a fim de atender aos padroes exigidos.

11.6. Sem prejuizo das disposi¢oes dos itens anteriores, a CONTRATANTE podera aferir
a adequada realizacao do controle de qualidade das OBRAS, inclusive pela verificagao dos
relatdrios a ela submetidos pela CONTRATADA.

12. APROVACAO DAS OBRAS

12.1. Termo de Recebimento Provisério. Apds o término de cada Etapa das Obras,
conforme definido no CONTRATO, a CONTRATADA notificard a CONTRATANTE,

por escrito, para que esta proceda a vistoria das OBRAS relacionadas, no prazo de até 15

(quinze) dias corridos, contados do recebimento da referida notificagao.

12.2. Findo o prazo de vistoria, a CONTRATANTE tera 15 (quinze) dias corridos para
solicitar por escrito que sejam sanados os Defeitos encontrados nas OBRAS referentes a

Etapa das Obras em questao, sendo que, neste caso, a CONTRATADA ter4 até 30 (trinta)

dias corridos, contados do recebimento da solicitagao, para sanar os Defeitos em questao.

Pagina 24 de 41

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Satde - Rio de Janeiro/RJ - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99
AGUAS DO

m R I 0 CONTRATO N. SRO1IXAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

Caso seja necessario prazo superior, a CONTRATADA devera apresentar a necessidade
com respectiva justificativa para avaliacao e anuéncia da CONTRATANTE. Sanados os
Defeitos, serd aberto novo prazo de 15 (quinze) dias tuteis para vistoria da
CONTRATANTE.

12.3. Sendo as OBRAS referentes a Etapa das Obras aprovadas pela CONTRATANTE e
desde que:

(1) a Etapa das Obras tenha sido concluida em conformidade com os Documentos
do Contrato, ressalvados os itens que, a exclusivo critério da CONTRATANTE,
nao afetem a operacao da respectiva Etapa das Obras e possam ser incluidos em
uma relacdo elaborada pela CONTRATADA, juntamente com seu respectivo

cronograma de execugao (“Lista de Pendéncias”); e

(ii)  os Testes tenham sido realizados de maneira satisfatoria a CONTRATANTE e
a CONTRATADA tenha apresentado os documentos estabelecidos no Projeto
Basico;
a CONTRATANTE emitird o Termo de Recebimento Provisério da Etapa das Obras em

questao.

12.3.1. A aceitagao dos trabalhos nao eximird a responsabilidade da CONTRATADA
sobre quaisquer erros, imperfeicbes ou vicios que venham a ser verificados

posteriormente.

12.4. Periodo de Garantia. A CONTRATADA assumira total responsabilidade pela

qualidade, acabamento e perfeito funcionamento das OBRAS referentes a Etapa das

Obras, garantindo-os contra quaisquer falhas e/ou defeitos durante um periodo de 12
(doze) meses, contados a partir da emissao do Termo de Recebimento Provisério da

respectiva Etapa das Obras (o “Periodo de Garantia”).

12.4.1. Durante o Periodo de Garantia, caso se identifique que qualquer parte das OBRAS
se apresenta defeituosa ou deficiente, a CONTRATADA terd que, as suas expensas, em
até 60 (sessenta) dias (ou prazo maior caso comprovado necessario tecnicamente pela
CONTRATADA) contados da identificacao do defeito pela CONTRATADA ou da
notificagao da CONTRATANTE informando a existéncia do defeito ou deficiéncia,
substituir ou reparar tal parte das OBRAS, dando a devida assisténcia técnica a
CONTRATANTE até sua normalizagao.
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12.4.2. Caso a CONTRATADA nao cumpra sua obrigagao de substituir ou reparar
qualquer defeito ou deficiéncia nas OBRAS no prazo previsto no Item 12.4.1 acima, a
CONTRATADA poderd, sem prejuizo de seus demais direitos previstos no CONTRATO,
seus Anexos e na lei, contratar terceiros para a execu¢ao do correspondente reparo ou
substitui¢do, cujos valores serdo suportados diretamente pela CONTRATADA. Caso
ocorra a contratacao de terceiro nos termos deste Item 12.4.2: (i) o prego referente ao reparo
ou substituicdo serd acordado entre a CONTRATANTE e o terceiro prestador dos
servigos, conforme condi¢des de mercado para a realizagao dos servigos e/ou compra de
bens da mesma natureza; e (ii) tal contratagao nao afetara as disposicoes do CONTRATO

com relagao as OBRAS, em especial aquelas relativas ao Periodo de Garantia.

12.5. Termo de Recebimento dos Servicos Concluidos. Uma vez emitidos Termos de

Recebimento Provisorios de todas as Etapas de Obras que compde um Plano de Trabalho,
e desde que a CONTRATADA (i) tenha concluido os itens previstos na Lista de
Pendéncias do respectivo Plano de Trabalho, e (ii) a CONTRATADA tenha entregado a
CONTRATANTE os Documentos As-Built, o Databook e o Relatorio de Qualidade relativos
ao referido Plano de Trabalho, bem como os estabelecidos no Anexo IX- C (Critérios de
Aceitacao de Obras, a CONTRATADA devera solicitar a emissao do Termo de
Recebimento dos Servigos Concluidos do respectivo Plano de Trabalho, reconhecendo que

todas as exigéncias contratuais foram cumpridas (sem prejuizo do restante da garantia).

12.6. A emissao do Termo de Recebimento Provisério ou do Termo de Recebimento dos
Servigos Concluidos de uma Etapa das Obras ndo exclui nem limita a responsabilidade
civil da CONTRATADA pela solidez e seguranca das OBRAS, nem a responsabilidade
ético-profissional pelo perfeito atendimento das condi¢des contratuais, ressalvados

também os casos de vicios ocultos nas OBRAS recebidas.

12.7. Nao Aceitacao. Na hipdtese de nao aceitagao dos trabalhos nos termos desta Clausula

12,a CONTRATADA devera refazer os trabalhos, sob sua inteira responsabilidade técnica

e financeira, assim como prestar eventuais esclarecimentos que se fizerem necessarios.

13. DEFEITOS OCULTOS

13.1. Para os fins de aplicagao desta Clausula, entende-se por “defeito oculto” o que seja
constatado apos a emissdo do Termo de Recebimento Provisério e seja devido a falha de

materiais e/ou execugao das OBRAS, excluindo-se os defeitos ocasionados por desgaste
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normal e de uso, sendo que tal defeito nao poderia ser identificado a época de sua

ocorréncia pela conduta prudente e razoavel de um contratante.

13.2. Qualquer parte das OBRAS que apresente defeito oculto, s6 revelado apds a emissao
do respectivo Termo de Recebimento Provisorio, devera ser reparada ou substituida pela
CONTRATADA, as suas expensas, em até 30 (trinta) dias (ou prazo maior caso
comprovado necessario tecnicamente pela CONTRATADA) contados da identificagao do
defeito pela CONTRATADA ou da notificagio da CONTRATANTE informando a
existéncia do defeito ou deficiéncia, devendo a CONTRATADA oferecer a devida

assisténcia técnica a CONTRATANTE até sua normalizacao.

13.2.1. Caso a CONTRATADA nao cumpra sua obrigacao de substituir ou reparar
qualquer defeito ou deficiéncia nas OBRAS no prazo previsto no Item 13.2 acima, a
CONTRATADA poderd, sem prejuizo de seus demais direitos previstos no CONTRATO,
seus Anexos e na lei, contratar terceiros para a execugao do correspondente reparo ou
substitui¢ao, cujos valores serao suportados diretamente pela CONTRATADA. Caso
ocorra a contratagao de terceiro nos termos deste Item 13.2.1: (i) o preco referente ao reparo
ou substituicdo serd acordado entre a CONTRATANTE e o terceiro prestador dos
servigos, conforme condi¢Oes de mercado para a realizagao dos servigos e/ou compra de
bens da mesma natureza; e (ii) tal contratagao nao afetara as disposicdes do CONTRATO

com relacao as OBRAS, em especial aquelas relativas a garantia por defeitos ocultos.

13.3. Esta garantia por defeitos ocultos serd limitada ao periodo de 5 (cinco) anos apds a

emissao do respectivo Termo de Recebimento Provisorio.

14. RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA

14.1. E de responsabilidade exclusiva da CONTRATADA o cumprimento dos prazos
previstos no CONTRATO e no Cronogramas de Execugao para cada Plano de Trabalho,
inclusive de eventual cronograma de recuperagao, nos termos da Clausula 4.5, bem como
a qualidade das OBRAS e a observancia das especificagoes exigidas no CONTRATO e

seus Anexos.

14.2. Sem prejuizo dos direitos assegurados no item 4.1, a CONTRATADA ¢é responsavel

por danos e/ou prejuizos causados a CONTRATANTE, terceiros, bens publicos ou
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privados ou ao meio-ambiente e a locais de interesse arqueoldgico, em decorréncia, direta
ou indireta, da execucao das OBRAS, devendo arcar com todos os custos concernentes aos
danos e/ou prejuizos, inclusive as indenizagdes eventualmente exigidas e o custo de
reparacao ou reconstrucao de prédios, construcdes, pavimentacoes e as redes de
distribuicao de agua e coleta e tratamento de esgoto eventualmente atingidos, e indenizar
a CONTRATANTE, no caso desta incorrer em qualquer despesa em decorréncia dos

referidos danos e/ou prejuizos.

14.3. A CONTRATADA, durante a execugao das OBRAS, nao podera promover qualquer
alteragao no trafego da regido afetada sem que tenha sido obtida a autoriza¢do pertinente,
devendo responsabilizar-se pela sinalizacdo e ilumina¢do dos locais das OBRAS, de
acordo com orientagdes da CONTRATANTE, bem como pela criagao dos desvios que se
facam necessarios quando da realizacaio de OBRAS nas pistas de rolamento e/ou vias

publicas.

14.3.1. A CONTRATADA devera apresentar o projeto de sinalizagao para o desvio em até
15 (quinze) dias antes da obra, sendo que a CONTRATANTE dard a aprovagao ou pedido

de regularizagao em até 5 (cinco) dias.

14.4. O refazimento de certas etapas de OBRAS eventualmente danificadas em razao de

condicdes climaticas e/ou geoldgicas € de inteira responsabilidade da CONTRATADA.

14.5. A CONTRATADA devera corrigir e/ou refazer todos os defeitos, erros, danos, falhas
e quaisquer outras irregularidades ocorridas durante a execu¢ao das OBRAS, proveniente
de dolo, desidia, negligéncia, impericia, omissdes, ma execu¢ao ou emprego de
metodologia inadequada, material ou mao-de-obra de qualidade inferior, exclusivamente
as suas expensas, dentro do prazo que para isso for estabelecido pela CONTRATANTE,
sem que tais fatos possam ser invocados para justificar qualquer modificagdao no prazo
contratual e/ou no preco global do CONTRATO.

14.5.1. Caso a CONTRATADA nao refaca os servigos nos prazos estabelecidos, sem
prejuizo das penalidades previstas no CONTRATO, podera a CONTRATANTE refazé-
los, cobrando da CONTRATADA os respectivos custos, descontando o valor respectivo
da primeira fatura a ser paga, ou das subsequentes, em caso de insuficiéncia de saldo na

primeira. Podera ainda efetuar o desconto da garantia.

14.6. A CONTRATADA assume Unica e exclusivamente a responsabilidade pelas
OBRAS, eximindo e indenizando a CONTRATANTE de quaisquer reclamagdes de

Pagina 28 de 41

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Satde - Rio de Janeiro/RJ - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99
AGUAS DO

m R I 0 CONTRATO N. SRO1IXAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

terceiros, desde que tais reclamacdes sejam oriundas de fatos ou atos imputaveis a
CONTRATADA.

14.7. A CONTRATADA serd a tinica responsavel por quaisquer atividades lesivas ao meio

ambiente derivadas de omissoes e/ou atos praticados por seus profissionais.

14.8. A CONTRATANTE nao se responsabilizard por danos, extravios, furtos, roubos,
perdas parciais ou totais causados aos bens da CONTRATADA, utilizados na execugao
das OBRAS.

14.9. A CONTRATADA sera responsavel pelo comportamento adequado de seu pessoal
durante o desenvolvimento das OBRAS, estando obrigada a retirar do local de sua
execucao todo e qualquer profissional cuja presenca seja considerada prejudicial pela
CONTRATANTE, no prazo determinado por esta ultima.

15. SEGUROS

15.1. A CONTRATANTE se compromete a contratar as coberturas de seguros

relacionadas aos seguintes riscos:

(i) riscos de engenharia relativos a execugao das obras civis, instalagdes e montagem, que
poderd, a critério da CONTRATANTE, ser aplicado para o projeto como um todo; e

(ii) riscos cobertos por seguro de responsabilidade civil geral para obras civis e/ou servigos
de montagens e instalagdo de madquinas e/ou equipamentos (OCC/IM), incluindo
coberturas acessorias de responsabilidade civil do empregador; responsabilidade civil
cruzada; erro de projeto; poluicdo subita; fundacdes; circulagao de equipamentos;
responsabilidade civil de veiculos terrestres motorizados; com Importancia Segurada (L.S.)
de R$ 30.000.000,00 (trinta milhdes de reais), incluindo sublimite para Danos Morais de
20% (vinte por cento) da L.S..

15.2. O pagamento do prémio € de inteira responsabilidade da CONTRATANTE.

15.2.1. No caso do pagamento do prémio em mais de uma parcela, a CONTRATANTE
devera apresentar o comprovante de pagamento de cada uma delas em até 5 (cinco) dias

apos o vencimento da mesma.

15.2.2. O atraso no pagamento de quaisquer das parcelas do prémio implicara no direito
da CONTRATADA de suspender a execugao das Obras enquanto as parcelas vencidas

nao sao pagas.

Pagina 29 de 41

Av. Rodrigues Alves - 10 - Armazém 2 - Satde - Rio de Janeiro/RJ - CEP 20081-250




DocuSign Envelope ID: 36B512CA-E5F9-4806-A49C-4327C282FB99
AGUAS DO

& R I 0 CONTRATO N. SRO1IXAESAN-CPX

Aditado e Restaurado

15.3. A apolice incluira a CONTRATADA, como cossegurada.

15.4. E de responsabilidade da CONTRATADA os custos com a prorrogacio de vigéncia

dos seguros de riscos de engenharia por conta de atrasos na entrega das obras.

15.4.1. Riscos de Engenharia com a Importancia Segurada correspondente a 100% (cem por

cento) dos valores de investimentos previstos anualmente.

15.5. A CONTRATADA devera aprovar previamente a apodlice e a seguradora contratada.

16. Nio utilizado.

17. PENALIDADES

17.1. Na hipotese de qualquer Marco Intermedidrio nado ser concluido no prazo previsto
para a sua conclusao no Cronograma de Execu¢ao, a CONTRATANTE estara autorizada
a promover a retengao no valor correspondente a 5% (cinco por cento) do valor do Boletim
de Medicao (do respectivo municipio em que foi identificado o atraso) imediatamente
seguinte a constatacao do primeiro atraso em relagao a um Plano de Trabalho (“Retencao

por Atraso”), em adic¢ao as reteng¢des da Garantia.

17.1.1. Caso a CONTRATADA recupere o atraso no Marco Intermedidrio em questao até
o Marco Final correspondente, a Reten¢dao por Atraso prevista neste item serd liberada a

CONTRATADA, sem qualquer ajuste ou acréscimo, no Boletim de Medicao subsequente.

17.1.2. Caso a CONTRATADA nao recupere o atraso no Marco Intermediario nos termos
do item 17.1.1 acima, o montante retido em fungao de uma Retencdo por Atraso prevista
neste item 17 serd o primeiro utilizado para compensar a multa por atraso devida, nos

termos do item 17.2 abaixo.

17.1.3. Apds o cumprimento do Plano de Trabalho, eventual saldo retido nos termos da
Clausula 17.1 e nao compensado na multa por atraso devera ser restituida a

CONTRATADA, sem qualquer ajuste ou acréscimo.
17.2. Multa por atraso:

17.2.1. O descumprimento do Marco Final previsto no respectivo CRONOGRAMA DE
EXECUCAO para cada Plano de Trabalho, acarretara a aplicacao, pela CONTRATANTE
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a CONTRATADA de multa equivalente a 0,1% (zero virgula um por cento) do valor da
parcela das Obras de um Plano de Trabalho que nao tenha o Termo de Recebimento

Provisorio emitido até o Marco Final, por dia de atraso que exceda o Marco Final.

17.3. A aplicagao de qualquer retengao ou multa devera ser formalmente comunicada a
CONTRATADA, previamente a sua cobranga, sendo o seu valor descontado pela
CONTRATANTE, quando do pagamento da primeira fatura posterior a aplicacao da
penalidade.

17.4. A CONTRATANTE fica desde ja autorizada a descontar das faturas emitidas pela
CONTRATADA os valores das multas.

17.5. As PARTES concordam com o limite maximo de multas a serem cobradas com
relacdo a cada Plano de Trabalho é de 10% (dez por cento) do prego do respectivo Plano
de Trabalho.

18. SUBCONTRATACAOQO

18.1. A subcontratacio do objeto do CONTRATO poderd ser realizada pela
CONTRATADA, permanecendo a empresa subcontratada expressamente proibida de

subcontratar novamente, com terceiros, para a execugao total dos servigos subcontratados.

18.2. Esta autorizagao nao desobriga a CONTRATADA das suas obrigagdes e
responsabilidades contratuais, ficando a CONTRATADA integralmente responsavel pelo
cumprimento das obrigagdes de qualquer empreiteiro, seus agentes, empregados ou
prestadores de servigos, estando certo de que inexiste relagao entre a CONTRATANTE e

os empreiteiros subcontratados.

18.3. Em todo e qualquer instrumento da subcontratagao celebrado com terceiros, , a
CONTRATADA fard constar, obrigatoriamente: (i) cldusula proibindo que seja
novamente subcontratado, total ou parcialmente, o objeto daquele contrato de
subcontratacao; (ii) cldusula estipulando que, em caso de rescisao antecipada do Contrato
de Concessao, por qualquer razao, inclusive por caducidade, o contrato de subcontratagao
sera imediata e automaticamente rescindido, ndao cabendo ao terceiro qualquer
indenizacao, seja a que titulo for; e (iii) o conhecimento e aceitacdo das cldusulas

anticorrupcao presentes no contrato e na presente Condi¢oes Gerais de Contratagao.
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18.4. Todos os instrumentos de subcontratacdao celebrados entre a CONTRATADA e
terceiros, deverao ser encaminhados a CONTRATANTE em até 5 (cinco) dias contados da

data de sua assinatura.

18.5. E expressamente vedado 8 CONTRATADA contratar qualquer tipo de mao-de-obra

proveniente de cooperativas de trabalho.

19. RESCISAQ

19.1. Rescisao pela CONTRATANTE. O CONTRATO podera ser rescindido pela
CONTRATANTE imediatamente, independentemente de aviso ou notificagao, na ocorréncia dos

seguintes eventos:

a) insolvéncia, faléncia, dissolugao, liquidagdo, extingdo ou recuperagao judicial da
CONTRATADA;

b) descumprimento pela CONTRATADA da Clausula 29 (Disposi¢des Anticorrupg¢ao);

¢) término dos CONTRATOS DE CONCESSAO, devido a descumprimento da
CONTRATADA e desde que se trate de decisao irrecorrivel do Poder Concedente;

d) caso, em quaisquer dois anos regulatdrios consecutivos (conforme definido no Plano de
Investimentos), as multas aplicadas por atraso aplicadas a CONTRATADA, superem,
anualmente, o montante equivalente a 0,75% (zero virgula setenta e cinco por cento) do Prego
do Contrato;

e) a requerimento do Poder Concedente ou da Agéncia Reguladora, devido a
descumprimento da CONTRATADA e desde que se trate de decisao de eficacia imediata;

f) atingimento da Limitagdo da Responsabilidade Contratual prevista no item 5.3 do
CONTRATO;

g) alteracdo do controle societdrio direto da CONTRATADA.

19.2.0 CONTRATO poderda ser rescindido pela CONTRATADA imediatamente,

independentemente de aviso ou notificagao, na ocorréncia dos seguintes eventos:

a) atraso pela CONTRATANTE nos pagamentos incontroversos devidos a CONTRATADA,
nos termos deste CONTRATO, por periodo superior a 90 (noventa) dias consecutivos da data
do correspondente vencimento ou 180 (cento e oitenta) dias em agregado, que nao seja sanado
em até 10 (dez) dias tteis contados da data da comunicagao enviada pela CONTRATADA
para tal fim;
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b) insolvéncia, faléncia, dissolugdao, liquidagao, extingdo ou recuperacao judicial da
CONTRATANTE; ou

¢) descumprimento pela CONTRATANTE da Clausula 29 (Disposi¢des Anticorrupgao).

19.3. Rescisao por Motivo de For¢a Maior. O CONTRATO podera ser rescindido por qualquer das
PARTES imediatamente, independentemente de aviso ou notificagdo, na ocorréncia de casos
fortuitos ou de for¢a maior que perdurem por mais de 90 (noventa) dias e impossibilitem a
execugao do objeto do CONTRATO.

19.4. No caso de rescisao do contrato, seja a que titulo for:

a) a CONTRATADA receberd o pagamento correspondente pelas OBRAS até entao
efetivamente prestadas e aceitas pela CONTRATANTE;

b) a CONTRATADA devera rescindir todos os contratos firmados com os subcontratados,
exceto aqueles que a CONTRATANTE notifique a CONTRATADA para que sejam
transferidos a CONTRATANTE. Tal notificacao devera ser enviada a CONTRATADA em até
5 (cinco) dias da data efetiva de rescisao do CONTRATO.

19.4.1. Extinto o CONTRATO, por qualquer motivo, a CONTRATADA deverd entregar a
contratante todos os documentos e informagdes relacionados as obras, em andamento ou ja
concluidas, para que a CONTRATANTE possa, por si ou por terceiros, dar continuidade a
execugao do objeto do CONTRATO.

19.5. Apenas em caso de rescisaio do CONTRATO pela CONTRATANTE, nos termos do item 19.1
acima, a CONTRATANTE podera concluir as OBRAS diretamente ou mediante terceiros, a seu
exclusivo critério, devendo a CONTRATADA pagar a CONTRATANTE o que for maior entre:
(a) a diferenga entre: (I) os valores a incorrer pela CONTRATANTE para a conclusdo das Obras e
(IT) o saldo remanescente do Pre¢co do Contrato; e (b) uma multa no valor de 7,5% (sete virgula
cinco por cento) do montante do saldo a ser executado no CONTRATO.

19.5.1. As PARTES concordam que o montante maximo a ser pago pela CONTRATADA em fungao
da aplicacdo do disposto na Clausula 19.5 acima é de 5% (cinco por cento) do Preco do

Contrato.

19.6. Em caso de rescisao do CONTRATO pela CONTRATADA, nos termos do item 19.2 acima,
a CONTRATANTE deverad pagar a CONTRATADA os (i) custos de desmobiliza¢ao incorridos
pela CONTRATADA; (ii) os custos comprovados incorridos pela CONTRATADA para rescindir
os subcontratos que nao forem transferidos a CONTRATANTE.

19.7. Em caso de rescisao motivada por um evento de for¢a maior, de acordo com o item 19.3 acima,
cada uma das PARTES ir4 suportar os seus proprios custos.
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20. VINCULO DE TRABALHO

20.1. A CONTRATADA compromete-se, na eventualidade de qualquer reclamacao
trabalhista (judicial ou nao) ser proposta em face da CONTRATANTE por quaisquer de
seus empregados, ex-empregados e/ou outros profissionais contratados pela
CONTRATADA, a requerer a exclusito da CONTRATANTE da lide, assumindo a
CONTRATADA inteira e isoladamente o polo passivo da acdo, bem como eventuais

indenizacoes devidas.

20.1.1. A CONTRATADA compromete-se, ainda, na hipétese de a CONTRATANTE nao
ser excluida da lide e ser, eventualmente, condenada a pagar eventuais verbas trabalhistas
e previdencidrias relativas a quaisquer dos profissionais acima referidos, a adiantar e/ou
ressarcir toda e qualquer quantia que a CONTRATANTE seja intimada a despender,
incluindo, sem restri¢ao, valores relativos a eventuais condenacgoes e preparos, em até 48
(quarenta e oito) horas, contadas a partir da solicitacao enviada pela CONTRATANTE

para esta finalidade.

20.2. As PARTES esclarecem que nao ha qualquer vinculo empregaticio entre a
CONTRATANTE e os profissionais que a CONTRATADA empregar, direta ou
indiretamente, na execu¢ao das OBRAS, correndo por conta exclusiva desta tltima, na
qualidade de empregadora e tnica responsavel por todas as despesas com estes
profissionais, o recolhimento de todos os encargos decorrentes da legislacao vigente, seja

trabalhista, previdencidria e/ou securitaria.

20.3. A CONTRATADA obriga-se a reembolsar (com acréscimo de corre¢cao monetaria e

juros) a CONTRATANTE, todas as despesas que a mesma tiver e decorrerem de:

20.3.1. Reconhecimento judicial de vinculo empregaticio de seus empregados com a
CONTRATANTE;

20.3.2. Reconhecimento judicial de solidariedade ou subsidiariedade entre a
CONTRATADA e a CONTRATANTE, no cumprimento das obrigagoes trabalhistas,
fundidrias, previdencidrias, fiscais, sociais, civeis, criminais, de Acidente de Trabalho e de

Transito, relativo aos funciondrios engajados no atendimento do escopo contratual;

20.3.3. Contratagao de servigos especializados para atuagao judicial nas hipdteses acima,

desde logo estipulados, para Reclamatdrias Trabalhistas e para agdes dos Juizados
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Especiais da Lei n® 9.099/95, no valor correspondente a 3 (trés) salarios minimos pela fase
instrutdria de primeiro grau, e mais o valor correspondente a um salario minimo para cada
esfera recursal, e para agOes civeis da Justica Comum, ou para a¢oes de natureza penal, no
valor que for combinado entre as partes de acordo com a complexidade da causa, em

qualquer hipotese, em valores nao inferiores aos indicados acima.

20.4. Para pagamento das despesas previstas no item 20.3.3, a CONTRATADA, desde
logo, autoriza a CONTRATANTE a proceder na deducdo automatica em seus créditos
pendentes de pagamento, no valor efetivamente gasto, acrescido de juros e correcao
monetdria. Na hipotese da CONTRATADA nao ter créditos pendentes de pagamento, o
mesmo deverd pagar mediante apresentacao dos comprovantes da despesa. Se em
qualquer hipétese a CONTRATANTE tiver que se valer do meio judicial para receber o
pagamento de que trata esta cladusula, o débito da CONTRATADA ficard acrescido de
uma cldusula penal, no valor correspondente a 20% (vinte por cento) da divida, bem como,
de honoréarios advocaticios, desde logo fixados pelas partes em 20% (vinte por cento) do

valor total corrigido.

21. NAO UTILIZADO

22. CASO FORTUITO E FORCA MAIOR

22.1. Nao sera considerado inadimplemento ao CONTRATO a inobservancia as suas
disposi¢des na ocorréncia de motivos caracterizados como caso fortuito e de for¢a maior,
imprevisiveis e/ou inevitaveis, conforme definido no Artigo 393 do Codigo Civil Brasileiro,
que acarretem impedimento de cumprimento, nos prazos contratuais, de obrigagoes do
CONTRATO.

22.2. No caso de ocorréncia de um dos motivos citados no item 22.1, a parte que o invocou,
como justificativa para ndo enquadramento em infracdo contratual, devera notificar a
outra, por escrito, no prazo maximo de 48 (quarenta e oito) horas da ocorréncia do evento,
demonstrando cabalmente as razdes do descumprimento da obrigacao contratual, em
razao dessa causa, para adogao conjunta de solugdes viaveis e compensatorias dos seus

efeitos.
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22.3. Se julgadas procedentes as alegacdes da parte invocante, a CONTRATANTE e a
CONTRATADA estabelecerao, em conjunto, o novo prazo para cumprimento da
obrigacao descumprida, suportando cada uma das partes os prejuizos incorridos em razao

de caso fortuito e/ou forca maior.

22.4. Fica acordado entre as PARTES que a nao obtenc¢ao e/ou manutengao das licencas de
responsabilidade da CONTRATADA, necessarias a execucdao das Obras, nao sera

considerada como evento de caso fortuito e/ou for¢a maior.

23. PROPRIEDADE INDUSTRIAL E DIREITOS AUTORAIS

23.1. Todas as medidas relativas as violagdes de direitos de marcas, patentes, registros,
invencoes, melhoramentos, modelos, desenhos, ou similares, em suma, quaisquer
obrigagoes de problemas relativos a propriedade industrial e/ou autoral, que decorram da
execu¢do do CONTRATO, serao de responsabilidade e Onus exclusivos da
CONTRATADA, inclusive quanto ao eventual uso dos mesmos pela CONTRATANTE,
que estard resguardada e garantida pela CONTRATADA, de quaisquer

responsabilidades, seja a que titulo for.

24. SOLICITACOES E NOTIFICACOES

24.1. Todas as solicitagdes e notificagoes entre as PARTES deverdo ser feitas em lingua
portuguesa, através de carta registrada, telegrama, via eletronica (e-mail) ou via fac-simile,

com o respectivo comprovante de envio pelo remetente.

24.2. As solicitagoes e notificagdes por carta registrada serao entendidas como recebidas
pelo destinatdrio no 5° (quinto) dia corrido contado da data de sua postagem e aquelas
efetuadas por telegrama ou fac-simile serdo entendidas como recebidas pelo destinatario

no dia util seguinte a data de envio, sendo considerado o dia ttil do lugar da recepgao.

24.3. As solicitagOes e notificagoes entre as PARTES deverao ser encaminhadas para os
enderecos constantes no CONTRATO.
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24.4. Qualquer alteracdao nas informacdes mencionadas nesta Clausula devera ser
prontamente informada, sob pena da solicitagio ou notificagdo encaminhada para as

PARTES, cujos dados nao foram atualizados, ser considerada recebida e valida.

24.5. Sempre que o CONTRATO exigir uma notificagdo formal, devera ser produzida
prova incontestavel da entrega desse documento, representada por recibos postais ou
copias de notificagdo nas quais a recepgao seja acusada, assinada pelas partes, seus

representantes, empregados e/ou prepostos.

25. DISPOSICOES GERAIS

25.1. Qualquer tolerancia das partes em relagdo a quaisquer das cldusulas do presente
CONTRATO ndo importara em precedente, novagao ou alteracdo do mesmo, cujo

cumprimento continuara exigivel, em todos os seus termos e a qualquer tempo.

25.2. Também nao implicard rentincia ou novagao deste CONTRATO a permissao tacita
da CONTRATANTE para que a CONTRATADA dé continuidade aos trabalhos, conclua-
os, repare ou refaga itens de trabalhos defeituosos, apds o vencimento dos prazos
contratuais ou das prorrogagoes concedidas pela CONTRATANTE.

25.3. A CONTRATADA declara possuir e manter contabilidade propria em perfeita

ordem.
25.4. O CONTRATO obriga as PARTES e seus sucessores, seja a que titulo for.

25.5. Qualquer alteragao do CONTRATO somente produzira efeitos juridicos se efetuada

através de termo aditivo, assinada por ambas as partes.

25.6. E de responsabilidade tinica e exclusiva da CONTRATADA a guarda e manutengio dos
materiais, equipamentos, ferramentas e demais produtos de sua propriedade que forem utilizados
para a prestacao dos trabalhos, ainda que armazenados nas instalagdes da CONTRATANTE, nao

cabendo a esta qualquer responsabilidade por dano, avaria, roubo, furto, extravio ou perecimento.

25.7. Fica estabelecido que o contrato nao garante a CONTRATADA a exclusividade no
fornecimento e/ou na prestagao dos trabalhos contratados pela CONTRATANTE, a qual,
por sua vez, podera, a qualquer tempo, contratar outros fornecedores e/ou prestadores de
servigos, para o mesmo objeto deste contrato, sem gerar direito a qualquer espécie de

indenizacao.
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25.8. A CONTRATADA, em razao de sua capacidade técnica, de seu patrimonio e de sua
equipe de trabalho também podera prestar servigos a outras empresas, concomitantemente
a este CONTRATO, desde que nao haja prejuizo nas OBRAS ora contratados.

26. LEGISLACAO APLICAVEL

26.1. O CONTRATO reger-se-4, exclusivamente, pela legislagao brasileira aplicavel,
vigente, que sera utilizada para dirimir qualquer controvérsia de interpretagio na

aplicacao de seus dispositivos.

27. REGISTRO DO CONTRATO NO CREA

27.1. A CONTRATADA, no prazo de 15 (quinze) dias, contados da assinatura, registrara
o presente CONTRATO no Cadastro Regional de Engenharia e Arquitetura da
circunscri¢ao das Obras, comprovando tal registro a CONTRATANTE, no prazo de 05
(cinco) dias do registro.

28. CONFIDENCIALIDADE

28.1. Toda e qualquer informacao de uma parte a que a outra tiver acesso em virtude da
celebracado do CONTRATO sera considerada confidencial e devera ser mantida em
absoluto sigilo pela parte receptora. As PARTES concordam expressamente que serao
consideradas confidenciais todas e quaisquer informagoes relacionadas com o presente
CONTRATO e com os negdcios, empresas e pessoas de cada uma delas, sendo vedado as
partes revelar qualquer informagao a esse respeito a terceiros, salvo autorizagao por escrito

da outra parte.

28.2. As obrigagoes constantes do item anterior nao serao aplicadas a nenhuma informacao

que:
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a. seja comprovadamente de dominio publico no momento da revelagao, exceto se isso

ocorrer em decorréncia de ato ou omissao da parte receptora;

b. ja esteja em poder da parte receptora como resultado de sua propria pesquisa, contanto

que a parte receptora possa comprovar o fato;

c. seja revelada em razdo de requisicdo judicial ou outra determinacao valida de
autoridades competentes, somente nos limites de tais ordens e notificando-se previamente
e por escrito a parte reveladora, dando a esta, dentro do possivel, tempo habil para pleitear

as medidas de protegao que julgar cabiveis para evitar a divulgacao.

d. Deva ser revelada a 6rgaos publicos e/ou terceiros em fungao de Lei ou do Contrato de

Concessao; e

e. deva ser revelada aos financiadores e/ou seus agentes no ambito dos contratos de

financiamento do projeto.

28.3. O descumprimento das obrigacOes previstas nesta cladusula ensejara o pagamento de
indenizagao por perdas e danos pela parte divulgadora, além da imediata rescisao do

contrato, caso esteja em vigor.

29. DISPOSICOES ANTICORRUPCAO

29.1. A CONTRATADA e a CONTRATANTE declaram estar cientes dos termos da Legislacao
Anticorrupgao (Lein. ©12.846/2013, FCPA ou quaisquer outras regras e normas vigentes aplicaveis
sobre o objeto do presente Contrato), inclusive o Cédigo de Conduta do Parceiro de Negdcio, a
DO002-GIT99 - Politica Antissuborno e Anticorrupg¢ao, DO005-GIT99 - Politica de Extorsao e
Proibicao de Pagamento de Facilitagao, DO011-GIT99 - Politica de Brindes e Hospitalidades,
DO016-GIT99 - Politica Canal de Etica e DO018-GIT99 Politica de Consequéncias e Medidas

Disciplinares, disponiveis no site https://www.aegea.com.br/compliance/.

29.2. A CONTRATADA e a CONTRATANTE obrigam-se a conduzir suas atividades e

praticas empresariais de forma ética e em conformidade com os preceitos legais aplicaveis.

29.3. A CONTRATADA e a CONTRATANTE declaram que nao se encontram, assim
como seus representantes, administradores, diretores, conselheiros, socios ou acionistas,
assessores, consultores e parentes, direta ou indiretamente (i) sob investigacdo em virtude

de dentincias de suborno e/ou corrupgao; (ii) no curso de um processo judicial e/ou
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administrativo ou foram condenados ou indiciados sob a acusagao de corrupg¢ao ou
suborno; (iii) listados em alguma entidade governamental, tampouco conhecidos ou
suspeitos de praticas de terrorismo e/ou lavagem de dinheiro; (iv) sujeitos a restrigdes ou
sangOes econOmicas e de negdcios por qualquer entidade governamental; e (v) banidos ou
impedidos, de acordo com qualquer lei que seja imposta ou fiscalizada por qualquer

entidade governamental.

29.4. E vedada e considerada ilicita a pratica de qualquer dos seguintes atos, ndo se
limitando a eles: pratica de cartel, fraude em licitagdes, dar, receber, oferecer, pagar,
prometer pagar ou autorizar pagamento de, direta ou indiretamente, qualquer dinheiro
ou qualquer coisa de valor ou vantagem indevida, a, ou de qualquer autoridade
governamental, servidor ou agente publico, consultores, representantes, parceiros, ou
quaisquer terceiros, com a finalidade de influenciar ato ou decisdao do agente ou do
governo ou, ainda, pessoa juridica de direito privado; ou para assegurar qualquer
vantagem indevida, ou direcionar negocios para, qualquer pessoa e que, de qualquer

forma violem as legislagdes Anticorrupgao e Antitruste.

29.5. Eventuais pagamentos a intermediarios devem ser, obrigatoriamente, realizados por
meio de transacdo bancdria, no local em que as contas bancdrias estejam nominadas de

acordo com a razao social do intermedidrio em questao.

29.6. A CONTRATADA e a CONTRATANTE obrigam-se a manter livros, contas,
registros e faturas precisos, fiéis a realidade, registrando todas as operacdes objeto do

presente instrumento da forma mais clara e detalhada possivel.

29.7. A CONTRATADA e a CONTRATANTE deverao informar uma a outra, no prazo
de 03 (trés) dias uteis, contados a partir da ciéncia, qualquer fato e situagao que possa ser
considerado, real ou potencialmente, como violacdo as regras legais anticorrupgao e
antitruste, bem como eventual violagdo ao cddigo de conduta da CONTRATANTE e toda
e qualquer investigacdo em andamento ou condenagao relacionada a fraude, corrupgao,
cartel ou lavagem de dinheiro envolvendo a empresa, suas coligadas, seus controladores,

socios, diretores ou funciondrios com cargos de lideranga dentro da organizacao.

29.8. A CONTRATADA e a CONTRATANTE declaram e garantem que (i) os atuais
representantes ou parentes desses nao sao funciondrios publicos ou empregados do
governo; (ii) informardo, imediatamente, por escrito, qualquer nomeacdo de seus

representantes ou parentes como funciondrios publicos ou empregados do governo; e (iii)
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eventual ocorréncia ndao comunicada, nos termos do item (“ii”) anterior, resultara
automaticamente na rescisao deste CONTRATO, sem a imposigao de qualquer multa ou
penalidade.

29.9. Em se tratando de partes relacionadas, nos termos definidos na Politica de Transacoes
com Partes Relacionadas da CONTRATANTE, as PARTES comprometem-se a cumprir
todas as leis, regras e normas indicadas no item 29.1., sobretudo o Cédigo de Conduta de
Parceiro de Negdcio e a Politica Antissuborno e Anticorrupgao, especificamente o item 5.5,

que dispde sobre a contratagao com Parceiro de Negdcio.

29.10. Ocorrendo a hipdtese do item 299., e quando houver exigéncia legal e regulamentar,
a CONTRATANTE se compromete a apresentar junto com o contrato a justificativa da
decisdao que optou por contratar com Parte Relacionada em vista das alternativas de
mercado, bem como sua adequagao a Politica de Transa¢des com Partes Relacionadas,

mantendo tal documento acessivel em arquivo pelo prazo de 2 (dois) anos.

29.11. Quando houver exigéncia legal ou regulamentar, as PARTES se comprometem a
divulgar o contrato em sitio eletronico, a partir da data de sua assinatura para informar

todas as partes interessadas.

30. TITULO EXECUTIVO

30.1. As PARTES reconhecem a eficacia de titulo executivo deste Instrumento, nos termos
do art. 784, inciso III, do Codigo de Processo Civil, declarando que os valores atribuidos
ao negocio e a multa constituem obrigacao certa, liquida e exigivel, caso verificada a

hipotese de inadimplemento.
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ANEXO II-A - MODELO TERMO DE RECEBIMENTO PROVISORIO DOS SERVICOS
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CCRIO

Rio de Janeiro, (dia) de (més) 20XX.

TERMO DE RECEBIMENTO PROVISORIO DOS SERVICOS

Em cumprimento ao estipulado no item 12.3 da Clausula 12 Anexo Il - Condi¢des Gerais para
Contrato de Empreitada Global por Preco Fixo na Modalidade EPC, a AGUAS DO RIO X SPE
S.A. emite o presente Termo de Recebimento Provisério dos Servigos, para a empresa AESAN
ENGENHARIA E PARTICIPACOES LTDA., referente a Ordem de [Engenharia ou Inicio] N2
XXX/Xxxx subscrita em XX/XX/XXXX que tem como objeto a prestacdo de servicos (TITULO DA
INTERVENGAO / DESCRICAO DA ORDEM DE ENGENHARIA OU DA ORDEM DE INiCIO).

e Periodo de execugdo: XX/XX/XXXX a XX/XX/XXXX

e Valor Medido do Servigo Executado: RS xxxx (xxxx)

A CONTRATADA devera atender por completo a relacdo de pendéncias descrita no ANEXO 1

deste documento, sob pena de ndo emissdao do Termo de Recebimento dos Servigos

Concluidos.
AGUAS DO RIO X SPE S.A. AESAN ENGENHARIA
Diretor Executivo Gerente de Engenharia
ANEXO 1
TEM Descricdo da Pend.enua Tratativa Data paNra
ou Etapas a realizar conclusdo
1 XXXX XXXX XX/XX/XX
2 XXXX XXXX XX/XX/XX

Av. Bario de Tefe, 34, 10° e 11" andares - Saiide - Rio de Janeiro/R] - CEP 20220-460.
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Q AGUAS DO
QG RIO
3 | XXXX XXXX XX/XX/XX
4 XXXX XXXX XX/XX/XX
5 XXXX XXXX XX/XX/XX
6 | XXXX XXXX XX/XX/XX
7 XXXX XXXX XX/XX/XX
8 | XXXX XXXX XX/XX/XX
9 | XXXX XXXX XX/XX/XX
10 | XXXX XXXX XX/XX/XX
11 | XXXX XXXX XX/XX/XX
12 | XXXX XXXX XX/XX/XX
13 | XXXX XXXX XX/XX/XX
14 | XXXX XXXX XX/XX/XX
15 | XXXX XXXX XX/XX/XX
16 | XXXX XXXX XX/XX/XX
17 | XXXX XXXX XX/XX/XX
18 | XXXX XXXX XX/XX/XX
19 | XXXX XXXX XX/XX/XX
20 | XXXX XXXX XX/XX/XX
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ANEXO II-B - MODELO TERMO DE RECEBIMENTO DOS SERVICOS CONCLUIDOS
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CCRIO

Rio de Janeiro, (dia) de (més) 20XX.

TERMO DE RECEBIMENTO DOS SERVIGOS CONCLUIDOS

Em cumprimento ao estipulado no item 12.5 da Clausula 12 do Anexo Il - Condi¢Ges Gerais
para Contrato de Empreitada Global por Preco Fixo na Modalidade EPC, a AGUAS DO RIO X

SPE S.A. emite o presente Termo de Recebimento dos Servicos Concluidos, para a empresa

AESAN ENGENHARIA E PARTICIPACOES LTDA., referente & Ordem de [Engenharia ou Inicio]
N2 xxx/xxxx subscrita em XX/XX/XXXX, que tem como objeto a prestacdo de servicos (TITULO
DA INTERVENGAO / DESCRICAO DA ORDEM DE ENGENHARIA OU DA ORDEM DE INICIO).

e Periodo de execugdo: XX/XX/XXXX a XX/XX/XXXX

e Valor Medido do Servico Executado: RS xxxx (xxxx)

A emiss3o deste Termo ndo exime a empresa AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAGOES LTDA,
de qualquer responsabilidade pela solidez e seguranca, obrigando-se inclusive a refazer
quaisquer servicos decorrentes de defeitos ocultos pelo periodo de 01 (um) ano da data deste
documento, salvo se a legislacdo previr prazo superior, situacdo essa que devera ser aplicada
em beneficio da CONTRATANTE.

AGUAS DO RIO X SPE S.A. AESAN ENGENHARIA
Diretor Executivo Gerente de Engenharia

AGUAS DO RIO X SPE S.A.
Diretor de Operacgoes
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ANEXO IX-A - MODELO DE BOLETIM DE MEDICAO
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AGUAS DO AGUAS DO RIO 1 SPE S.A.
m CONTRATO Avenida Baréo de Tefé, n. 34, Sala 701, bairro Saude,
R I O na cidade do Rio de Janeiro/RJ - CEP 20.220-903

CNPJ/MF sob o n. 42.310.775/0001-03

BOLETIM DE MEDICAO N2 XX - MES ANO

EMPRESA : AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAGOES LTDA.

CONTRATO : AdRXAESAN - CPX MODALIDADE : EPC
LOCAL: Municipio

DATA BASE : Abril/2021

PERIODO : XXIXXIXXXX a XXIXXIXXXX [ Término [ 31/10/2033
MES DE EXECUGAO DAS OBRAS/SERVICOS: XX/XX/XXXX REFERENDO:

DATA DE APRESENTAGAO DA MEDIGAO: XXIXXIXXXX

1- VALOR DO CONTRATO l -

VALOR DO CONTRATO R$ -

2 - MEDICOES BRUTAS l -

Data Aprovacao Data Prev. Pagto

XX/XX/XXXX XX/XX/XXXX BOLETIM DE MEDI(;@O N2 XX - MI:ES / ANO -
XX/XX/XXXX XX/XX/XXXX BOLETIM DE MEDICAO N¢ XX - MES / ANO -
XX/XX/XXXX XX/XX/XXXX BOLETIM DE MEDIGAO N2 XX - MES / ANO -

3.1 0O.E./O.1. N2 XXX/XXXX -

3.2 0.E./O.1. N2 XXX/XXXX -

3.3 0O.E./O.1. N2 XXX/XXXX -

3.4 0.E./O.1. N2 XXX/XXXX -

3.5 0O.E./O.l. N2 XXX/XXXX -

3.6 0O.E./O.1. N2 XXX/XXXX -
3 - REAJUSTE I N

Data Base: Base Atual: iNDICE DE REAJUSTE

abril-21 XXXXX-XX 0% -

VALOR TOTAL BOLETIM DE MEDICAO N2 XX - MES / ANO -

4 - FATURAMENTO DIRETO | -

FATURAMENTO DIRETO BOLETIM DE MEDIQ@O Ne XX - MI:ES / ANO -
FATURAMENTO DIRETO BOLETIM DE MEDIGAO Ne¢ XX - MES / ANO -
FATURAMENTO DIRETO BOLETIM DE MEDICAO N2 XX - MES / ANO =

5 - RETENCOES CONTRATUAIS - 5% [ -1 I - 1 -

Retencéo (R) Resultado No Més
Devolucéo (D) (R$)

RETENCAO DO BM N2 XX -MES / ANO - - B
RETENCAO REALIZADA NO CONTRATO DE TERCEIROS - . B
RETENCAO REFERENTE A NF AESAN - - B

Data Retencgao Data Devolugao Valor Retido (R$)

6 - OBSERVAGCAO

VALOR LIQUIDO DA MEDICAO NO MES (sem desconto de impostos) -

SALDO DO CONTRATO (Data Base: Abril/2021) #REF!

SALDO PEDIDOS:

CENTRO DE CUSTO: CONTA CONTABIL: ITEM CAIXA:
Aprovacao de Medicao
Data: Data: Data:
AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAGOES LTDA. CONTRATANTE CONTRATANTE
Representante Legal Contratos e Medicoes Representante Legal
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AGUAS DO

CC RIO

BOLETIM DE MEDICAO N2 XX - MES ANO

AGUAS DO RIO 1 SPE S.A. Empresa: AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAGGES LTDA. Contrato : AdRXAESAN - CPX Modalidade : EPC
Avenida Baréo de Tefé, n. 34, Sala 701, bairro Satde, : N
‘::Icidadazii Rio de J:neiro/RJe-‘ CEP zo.ZZOSSae Local : Municipio Periodo : XX/XX/XXXX a XX/XX/XXXX
CNPJ/MF sob o n. 42.310.775/0001-03 Data Base : Abril/2021
5 P.U. PREVISTO QUANTIDADES VALORES
NIiVEL ELEMENTO PEP ITEM DO QUF DESCRICAO UNIDADE UANTIDADE
a ¢ a R$ R$ ACUM. ANT. | MES | ACUM. TOTAL ACUM. ANT. MES ACUM. TOTAL
I I

0.E. / O.L.: n® Xxx/XXXX - o - -

SIST. ABASTECIMENTO AGUA

02

11131

Implantagdo

02

11132

Melhorias

02

1.1.15.1
1.1.153

Implantagdo/Ampliagdo

11141 = -~
02 11143 Implantagdo/Ampliagdo cv -
02 11142 Melhorias cv -

02

02

11152

11161

Melhorias

Implantagdo

m

02

02

1.1.1.6.2

11171

Melhorias

Ampliagdo da Rede

m?

02

02

11172

11181

Substituicdo da Rede

Novas Ligagdes de Agua

02

1.1.1.8.2

Substitui¢do de Ligagdes

02

111121

Areas Irregulares ndo urbanizadas

gb
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AGUAS DO

CC RIO

BOLETIM DE MEDICAO N2 XX - MES ANO

00

SIST. DE ESGOTAMENTO SANITARIO

AGUAS DO RIO 1 SPE S.A. Empresa: AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAGGES LTDA. Contrato : AdRXAESAN - CPX Modalidade : EPC

Avenida Bardo de Tefé, n. 34, Sala 701, bairo Satide, o . 5

‘::Icidadazii Rio de J:neiro/RJe-‘ CEP zo.ZZOSSae Local : Municipio Periodo : XX/XX/XXXX a XX/XX/XXXX

CNPU/MF sob o n. 42.310.775/0001-03 Data Base : Abril/2021
5 P.U. PREVISTO QUANTIDADES VALORES
NIiVEL ELEMENTO PEP ITEM DO QUF DESCRICAO UNIDADE UANTIDADE
a c a R$ R$ ACUM. ANT. MES ACUM. TOTAL ACUM. ANT. MES ACUM. TOTAL
03 Estudos e Projetos gb - - -
03 Obras Civis gb - - -

02 21121

Ampliagdo da Rede

02 21122

02 21131

Substituicdo de Rede

Novas Ligagdes de Esgoto

02 21132

Substitui¢do de Ligagdes

02 21151

Novas Linhas de Recalque

02 21152

Substituicdo de Linhas de Recalque

02 21181

Implantag&o/Ampliagdo ETEs

I/s -

21171 - -~
02 21173 Novas Elevatérias/Ampliagdo I/s - - -
02 2.1.1.7.2 Elevatoria existentes - Melhorias e AdequagGes I/s - - -

02 21182

Melhorias ETEs Existentes

I/s -

02 21191 Novo gb - - -
03 Estudos e Projetos gb - - -
03 Obras Civis gb - - -
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AGUAS DO
Qe R| O BOLETIM DE MEDIGAO N2 XX - MES ANO
AGUAS DORIO 1 SPE S.A. Empresa: AESAN ENGENHARIA E PARTICIPACOES LTDA. Contrato : AdRxAESAN - CPX Modalidade : EPC
B eans i o oo Janaiory- QBB 30,330 308" Local:  Municipio Periodo : XX/XX/XXXX a XX/XX/XXXX
CNPJ/MF sob 0 n. 42.310.775/0001-03 Data Base : Abril/2021
. M .U. QUANTIDADES VALORES
NIVEL ELEMENTO PEP ITEM DO QUF DESCRICAO UNIDADE | QUANTIDADE PR: PREX;STO ACUM. ANT. MES ACUM. TOTAL ACUM. ANT. MES ACUM. TOTAL
01 2.1.1.10 Aperfeicoamento do Sistema =
02 2.1.1.101 Aperfeicoamento do Sistema gb - -
03 Estudos e Projetos gb - -
03 Obras Civis gb - -
01 21111 Areas Irregulares N&o Urbanizadas -
02 211111 Areas Irregulares N3o Urbanizadas gb - -
03 Estudos e Projetos gb - -
03 Obras civis gb - -
00 OUTROS INVESTIMENTOS -
01 il Ambiental -
02 3.11 Ambiental Agua e Esgoto gb - -
01 82 Reinvestimentos -
02 3.21 Reinvestimentos Agua e Esgoto gb - -
01 33 Sistemas, Projetos, SAC -
02 33.1 Sistemas / SAC / CCO gb - -
03 Estudos e Projetos gb - -
03 Obras Civis gb - -
TAL DO VALOR DO CONTRATO R$ - R$ R$ R$

001 MEDICAO BRUTA (R$)

002 FATURAMENTO DIRETO (R$)

003 MEDIGAO LIQUIDA (R$)

Aprovacdo de Medicao
Data: Data: Data:
AESAN ENGENHARIA E PARTICIPAGOES LTDA. CONTRATANTE CONTRATANTE
Representante Legal Contratos e Medi¢des Representante Legal
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AGUAS DO AGUAS DORIO 1 SPE S.A.
Awenida Baréo de Tefé, n. 34, Sala 701, bairro Sade,
R I O na cidade do Rio de Janeiro/RJ - CEP 20.220-903
CNPJ/MF sob o n. 42.310.775/0001-03
EMPRESA: AESAN ENGENHARIA E PARTICIPA(;GES LTDA.
CONTRATO: AdRxAESAN - CPX
LOCAL: Municipio
DATA BASE: Abril/2021
PERIODO: XX/XX/XXXX a XX/XX/XXXX
BOLETIM DE MEDICAO N2 XX - MES ANO
NF Data Emissdo Descri¢ao Fornecedor PEP Conta Contabil Item Financ. Valor Valor da _Re}enwo
(se aplicavel)
Total R$ - R$ -
APROVACAO DE FATURAMENTOS PARA DESCONTO EM MEDICAO
Data: Data: Data:
AESAN ENGENHARIA E PARTICIPACOES LTDA. CONTRATANTE CONTRATANTE
Representante Legal Contratos e Medicdes Representante Legal
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ANEXO IX-B - CRITERIOS DE MEDICAO
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao

AGUAS DO

AESAN C2 RIO

1.1.1.1 Estudos e Projetos

1.1.1.1 Estudos e Projetos
(Projetos de Engenharia - 80% / Plano Diretor - 20%)

1.1.1.2 Captagao

1.1.1.2.1 Melhorias

1.1.1.3 Adutoras de Agua

1.1.1.3.1 Implantagdo

1.1.1.3.2 Melhorias

1.1.1.4 Elevatérias de Agua

1.1.1.4.1 Implantagdo /Ampliagdo

1.1.1.4.3

1.1.1.4.2 Melhorias

gb

gbh

cv

Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participacdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de engenharia para projetos
basicos e Ordem de Inicio para projetos executivos.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, movimento de terra,
fundagdo, superestrutura, fornecimentos diversos, montagem etc.)
concluidos e evidenciados por meio de relatdrios técnicos e
fotograficos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participacdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de adutoras implantados, cujas quantidades serdo
definidas em “eventogramas” a serem acordados para cada Plano de
Trabalho, os quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a
emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participacdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de adutoras implantados, cujas quantidades serdo
definidas em “eventogramas” a serem acordados para cada Plano de
Trabalho, os quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a
emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades de elevatdria (i.e.: cavalos-vapor cv), cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades de elevatéria (i.e.: cavalos-vapor cv), definidas
em “eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho,
os quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da
Ordem de Inicio.
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao

AGUAS DO

AESAN C2 RIO

1.1.1.5 Estagdo de Tratamento de Agua
1.1.1.5.1 Implantagdo /Ampliacdo
1.1.1.5.3

1.1.1.5.2 Melhorias

1.1.1.6 Reservatério

1.1.1.6.1 Implantagdo

1.1.1.6.2 Melhorias

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
fundagdo, movimento de terra, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades de estagdo de tratamento de agua (i.e.: litros
por segundo #8/s), cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, movimento de terra,
fundacgdo, superestrutura, fornecimentos diversos, montagem, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participa¢do, deverdo ser medidos em unidades de
estacdo de tratamento de agua (i.e.: litros por segundo £/s), cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
fundagdo, movimento de terra, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades reservatério (i.e.: metros cubicos m3), cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, movimento de terra,
fundacdo, superestrutura, fornecimentos diversos, montagem, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participacdo, deverdo ser medidos em unidades
reservatorio (i.e.: metros cubicos m?3), cujas quantidades serdo
definidas em “eventogramas” a serem acordados para cada Plano de
Trabalho, os quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a
emissdo da Ordem de Inicio.
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao

AGUAS DO

AESAN C2 RIO

1.1.1.7 Rede de Distribuicdo
1.1.1.7.1 Ampliagdo da Rede
1.1.1.7.2 Substitui¢do de rede
1.1.1.8 Ligagdo de Agua

1.1.1.8.1 Novas Ligagdes de Agua
1.1.1.8.2 SubstituicGes de Ligagdes
1.1.1.9 Padronizagdo de Ligagdo
1.1.1.9.1 Melhoria

un

un

un

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participacdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de rede de distribuicio implantados, cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de rede de distribuicdo implantados, cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, movimento de terra, assentamento, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em unidades de
novas ligagdes implantadas, incluindo, sem se limitar, os servigos de
interligacdo com a rede, instalagdo de cavaletes e hidrometros etc.,
cujas quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem
acordados para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser
aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, movimento de terra, assentamento, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em unidades de
ligagbes substituidas, cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, movimento de terra, assentamento, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em unidades de
ligagbes padronizadas, cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao

AGUAS DO

AESAN C2 RIO

1.1.1.10 Macromedidores

1.1.1.10.1 Macromedidores

1.1.1.11 Programa de Reducdo de Perdas
1.1.1.11 Programa de Redugdo de Perdas
1.1.1.12 Areas Irregulares ndo urbanizadas
1.1.1.12.1 Areas Irregulares ndo urbanizadas

Estudos e Projetos (3%)

Obras Civis (97%)

un

gb

gb
gb

gb

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, movimento de terra,
superestrutura, fornecimentos diversos, montagem, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos por unidades de
macromedi¢do implantadas, cujas quantidades deverdo ser definidas
em “eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho,
os quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da
Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, movimento de terra, assentamento, superestrutura,
fornecimentos  diversos, instalagdo, montagem, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, poderdo ser medidos em: quildmetros de
rede de distribuicdo setorizados, unidades de macromedicdo
implantadas, unidades de ponto de controle de pressdo implantadas,
unidades de cavaletes padronizadas, unidades de ligacdes/cavaletes
deslocados, unidades de novas ligagGes, incluindo, sem se limitar, os
servicos de interligacdo com a rede, instalagio de cavaletes e
hidrémetros, unidades de rede/ramal, unidades de hidrémetros
trocados ou substituidos, metros lineares de rede de distribuicdo
implantados, etc.,, cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.

Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Engenharia.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, assentamento,
fornecimentos diversos, entrega dos cadastros, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em metros lineares
de rede de distribuicdo implantados, unidades de novas ligagdo
implantadas, incluindo, sem se limitar, os servigos de interligagdo com
a rede, instalagdo de cavaletes e hidrometros, unidades de elevatdria
(i.e.: cavalos-vapor cv), unidades reservatério (i.e.: metros cibicos m3),
etc. cujas quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem
acordados para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser
aprovados imediatamente apos a emissdo da Ordem de Inicio.
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao

AGUAS DO

AESAN C2 RIO

1.1.1.13 Implantagdo de Barragem
1.1.1.13.1 Novo

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagcdo, limpeza de area, vias
de acesso, ensecadeiras, movimento de terra, fundagdo,
superestrutura, fornecimentos diversos, montagem, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo serdo definidos em “eventogramas” a
serem acordados para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser
aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao

AGUAS DO

AESAN C2 RIO

2.1.11 Estudos e Projetos
2.1.1.1 Estudos e Projetos
(Projetos de Engenharia - 80% / Plano Diretor - 20%)
2.1.1.2 Rede Coletora
2.1.1.2.1 Ampliagdo da Rede
2.1.1.2.2 Substitui¢do de rede
2.1.1.3 Ligacdo de Esgoto
2.1.13.1 Novas LigacGes de Esgoto
2.1.1.3.2 Substitui¢do de LigagOes

gb

un

un

Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participacdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de engenharia para projetos
basicos e Ordem de Inicio para projetos executivos.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participacdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de rede coletora de esgoto implantados, cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de rede coletora de esgoto substituidos, cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, movimento de terra, assentamento, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em unidades de
novas ligagcbes de esgoto implantadas, cujas quantidades serdo
definidas em “eventogramas” a serem acordados para cada Plano de
Trabalho, os quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a
emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, movimento de terra, assentamento, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em unidades de
ligagdes de esgoto substituidas, cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao

AGUAS DO

AESAN C2 RIO

2.1.14 Ligagcdo Intradomiciliar

2.1.14.1 Ligagdo Intradomiciliar

2.1.1.5 Emissario de Recalque

2.1.15.1 Novas Linhas de Recalque
2.1.1.5.2 Substitui¢do de Linhas de Recalque
2.1.1.6 Coletor Tronco

2.1.1.6.1 Novos CT e Interceptores

un

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, movimento de terra, assentamento, testes e
comissionamento etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em unidades de
ligagBes intradomiciliares de esgoto implantadas, cujas quantidades
serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados para cada
Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados imediatamente
apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participacdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de linhas de recalque implantados, cujas quantidades
serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados para cada
Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados imediatamente
apos a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de linhas de recalque substituidos, cujas quantidades
serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados para cada
Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados imediatamente
apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, fornecimentos
diversos, testes, entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados
por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus
respectivos percentuais de participacdo, deverdo ser medidos em
metros lineares de coletores tronco e interceptores de esgoto
implantados, cujas quantidades serdo definidas em “eventogramas” a
serem acordados para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser
aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.
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AGUAS DO

AESAN C2 RIO

2.1.1.7 Elevatoria de Esgoto

21171 Novas Elevatorias

2.1.1.7.2 Elevatdrias existentes - Melhorias e Adequagdes
2.1.1.8 Estacdo de Tratamento de Esgoto

2.1.1.8.1 Implantagdo/Ampliacdes de ETEs

2.1.1.8.2 Melhorias ETEs existentes

I/s

I/s

I/s

I/s

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades de elevatdria de esgoto (i.e.: litros por segundo
£/s), cujas quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem
acordados para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser
aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatérios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades de elevatdria de esgoto (i.e.: litros por segundo
£/s), cujas quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem
acordados para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser
aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades de estagdo de tratamento de esgoto (i.e.: litros
por segundo #8/s), cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento etc.) concluidos e
evidenciados por meio de relatdrios técnicos e fotograficos. Tais
eventos e seus respectivos percentuais de participagdo, deverdo ser
medidos em unidades de estagdo de tratamento de esgoto (i.e.: litros
por segundo #/s), cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.
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AGUAS DO

AESAN C2 RIO

2.1.19 Coletor de Tempo Seco

2.1.19.1 Novo
Estudos e Projetos (3%)

Obras Civis (97%)

2.1.1.10
2.1.1.10.1

Aperfeicoamento do Sistema

Melhoria
Estudos e Projetos (3%)

Obras Civis (97%)

gbh
gb

gb

gb
gbh

gb

Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de engenharia para projetos
basicos e Ordem de Inicio para projetos executivos.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, montagem, testes e comissionamento, entrega dos
cadastros, etc.) concluidos e evidenciados por meio de relatdrios
técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo, deverdo ser medidos em: unidades de capitagdo de
tempo seco implantadas, metros lineares de coletores de tempo seco
implantados, metros lineares de coletores tronco e travessias
implantados, unidades de elevatdria de esgoto (i.e.: litros por segundo
£/s), metros lineares de linhas de recalque implantados, etc. cujas
quantidades serdo definidas em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.

Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de engenharia para projetos
basicos e Ordem de Inicio para projetos executivos.

Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, movimento de terra,
fundagdo, superestrutura, fornecimentos diversos, montagem etc.)
concluidos e evidenciados por meio de relatdrios técnicos e
fotograficos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.
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Anexo IX.B - Critérios de Medicao AGUAS DO

AESAN C2 RIO
| em | Sewis  |Und|  CRTEROSOEMEDIGAO |

2.1.1.11 Areas Irregulares N3o Urbanizadas

2.1.1.11.1 Novo gbh
Estudos e Projetos (3%) gb Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de engenharia para projetos
basicos e Ordem de Inicio para projetos executivos.

Obras Civis (97%) gb Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, limpeza de area,
movimento de terra, fundagdo, superestrutura, fornecimentos
diversos, assentamento, montagem, testes e comissionamento,
entrega dos cadastros etc.) concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos e fotograficos. Tais eventos e seus respectivos
percentuais de participagdo, deverdo ser medidos em: metros lineares
de rede coletora de esgoto implantados, unidades de novas ligagdes
de esgoto implantadas, unidades de elevatéria de esgoto (i.e.: litros
por segundo #/s), etc. cujas quantidades serdo definidas em
“eventogramas” a serem acordados para cada Plano de Trabalho, os
quais deverdo ser aprovados imediatamente apds a emissdo da Ordem
de Inicio.

3.1

Ambiental

3.1.1 Ambiental Agua e Esgoto gb  Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatdrios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Engenharia.

3.2 Reinvestimentos

3.2.1 Reinvestimentos Agua e Esgoto gb Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Engenharia.

3.3 Sistemas, Projetos, SAC

3.3.1 Sistemas / SAC/ CCO gb
Estudos e Projetos (3%) gb Por eventos ou “milestones” concluidos e evidenciados por meio de
relatérios técnicos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de engenharia para projetos
basicos e Ordem de Inicio para projetos executivos.

Obras Civis (97%) gb Por eventos ou “milestones” (e.g.: mobilizagdo, movimento de terra,
fundagdo, superestrutura, fornecimentos diversos, montagem etc.)
concluidos e evidenciados por meio de relatérios técnicos e
fotogréficos. Tais eventos e seus respectivos percentuais de
participagdo serdo definidos em “eventogramas” a serem acordados
para cada Plano de Trabalho, os quais deverdo ser aprovados
imediatamente apds a emissdo da Ordem de Inicio.
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Anexo IX.C - Critérios de Aceitagao e Entrega A6 DO

AESAN C&C RIO

Critérios indicativos e referenciais para
definicdo no ambito de cada Plano de
Gerenciamento

CRITERIOS DE ACEITACAO

Servigos
- Devera conter, quando aplicavel:

11.1.1 Estudos e Projetos * Projetos Bésico e/ou Executivo, assinados pelos responsaveis técnicos com
11111 Projetos de Engenharia e Plano Diretor as respectivas anotagdes de responsabilidade técnica (ARTE), Memoriais
2.1.1.1 Estudos e Projetos descritivos e Especificagdes técnicas;

2.1.1.1.1 Projetos de Engenharia e Plano Diretor » Termos de Recebimento Provisério e/ou Definitivo.

1.1.1.2 Captacgao

¢ Certificados de qualidade dos materiais aplicados e dos servigos executados:
11121 Melhorias - Controle Tecnoldgico - Certificados de calibragdo dos equipamentos;

- Concretagem - Fichas de rastreabilidade / mapeamento da concretagem /
carta trago /resultados obtidos no Controle Tecnoldgicos;

11141 Implantagdo/Ampliagdo - Assentamento de Tubo / Recomposi¢io de Valas - Resultados obtidos no
1.1.1.4.2 Melhorias Controle Tecnoldgicos;

- Recuperagdo Estrutural - Evidéncias dos produtos utilizados, através de
fotos dos produtos e/ou NF;

1.1.1.5.1 Implantagdo/Ampliacdo - Fundag®es - Resultados obtidos no Controle Tecnoldgicos / resultados
obtidos nos ensaios de PIT e/ou PC / fichas de rastreabilidade / mapeamento
da concretagem;

1.1.1.6 Reservatoério - Impermeabilizagdo - Evidéncias dos produtos utilizados, através de fotos
dos produtos e/ou NF;

- Soldagem - resultados obtidos no Controle Tecnoldgicos;

1.1.1.6.2 Melhorias - Pintura: Estruturas Metdlicas - evidéncias dos produtos utilizados, através
de fotos dos produtos e/ou NF;

- Fornecimento Equipamentos/Materiais - relatério de

21.1.71 Novas elevatdrias diligenciamento/inspecio.

e Certificado de calibragdo dos equipamentos e comissionamento,

* Projeto “as built”, assinados pelos responsaveis técnicos com as respectivas
21.1.8 Estacdo de Tratamento de Esgoto anotacdes de responsabilidade técnica (ART’s), Memoriais descritivos e
EspecificagOes técnicas;

¢ Data Book dos Relatérios de acompanhamento com os respectivos
relatérios fotografico;

1.1.1.13 Implantacio de Barragem ¢ Data Book dos equipamentos, Manual de operagdo e Plano de manutengdo;
e Termos de Recebimento Provisério e/ou Definitivo.

1.1.1.4 Elevatérias de Agua

1.1.1.5 Estagdo de Tratamento de Agua

1.1.1.5.2 Melhorias

1.1.1.6.1 Implantagdo

2.1.1.7 Elevatdria de Esgoto

2.1.1.7.2 Elevatdrias existentes - Melhorias e adequagdo

2.1.1.8.1 Implantagdo/Ampliagdo ETEs

2.1.1.8.2 Melhorias ETEs Existentes

1.1.1.13.1 Implantagdo de Barragem

1113 Adutoras de Agua o Certificado de qualidade dos materiais aplicados e dos servigos executados:
- Controle Tecnoldgico - Certificados de calibragdo dos equipamentos;
1.1.1.3.1 Implantagdo - Concretagem - Fichas de rastreabilidade / mapeamento da concretagem /

carta trago /resultados obtidos no Controle Tecnoldgicos;

- Assentamento de Tubo / Recomposicio de Valas - Resultados obtidos no
Controle Tecnoldgicos;

- Recuperagdo Estrutural - Evidéncias dos produtos utilizados, através de

1.1.1.3.2 Melhorias

1.1.1.7 Rede de Distribuicao

1.1.1.7.1 Ampliacdo da Rede fotos dos produtos e/ou NF;
- Fundagdes - Resultados obtidos no Controle Tecnolégicos / resultados
1.1.1.7.2 Substituigcdo da rede obtidos nos ensaios de PIT e/ou PC / fichas de rastreabilidade / mapeamento

da concretagem;

- Impermeabilizagdo - Evidéncias dos produtos utilizados, através de fotos
dos produtos e/ou NF;

- Soldagem - resultados obtidos no Controle Tecnoldgicos;

2.1.1.2 Rede Coletora

2.1.1.2.1 Ampliagdo da Rede

2.1.1.2.2 Substituicdo da Rede - Pintura: Estruturas Metalicas - evidéncias dos produtos utilizados, através
de fotos dos produtos e/ou NF;
2.1.1.5 Emissario de Recalque - Fornecimento Equipamentos/Materiais - relatério de

diligenciamento/inspegio.

* Projeto “as built”, assinados pelos responsaveis técnicos com as respectivas
anotacgdes de responsabilidade técnica (ART’s), Memoriais descritivos e
Especificagbes técnicas;

2.1.1.5.1 Novas Linhas de Recalque

2.1.15.2 Substitui¢do Linhas de Recalque

2.1.1.6 Coletor Tronco ¢ Data Book dos Relatdrios de acompanhamento com os respectivos
relatdrios fotografico;
2.1.16.1 Novos CT e Interceptores e Termos de Recebimento Provisério e/ou Definitivo.
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Anexo IX.C - Critérios de Aceitagao e Entrega A6 DO

Critérios indicativos e referenciais para
definicdo no ambito de cada Plano de

AESAN C&C RIO

Gerenciamento
CRITERIOS DE ACEITACAO
Servigos
- Devera conter, quando aplicavel:
1.1.1.8 Ligagdo de Agua
1.1.1.8.1 Novas Ligacdes de Agua
1.1.1.8.2 Substituigdo de LigagGes
1.1.1.9 Padronizagdo de Ligacdo
1.1.1.9.1 Melhoria o Certificado de qualidade dos hidrometros,
1.1.1.10 " did * Projeto “as built”, assinados pelos responsaveis técnicos com as respectivas
B acromedicores anotagdes de responsabilidade técnica (ART®), Memoriais descritivos e
1.1.1.10.1 Macromedidores Especificagdes técnicas;
¢ Data Book dos Relatdrios de acompanhamento com os respectivos
1.1.1.11 Programa de Redugdo de Perdas L. . P P
relatdrios fotografico;
2.1.1.3 Ligacdo de Esgoto * Termos de Recebimento Provisério e/ou Definitivo.
2.1.1.31 Novas LigacGes de Esgoto
2.1.1.3.2 Substituigdo de LigagGes
2.1.1.4 Ligacdo Intradomiciliar
2.1.14.1 Ligagdo Intradomiciliar
1.1.1.12 Areas Irregulares ndo urbanizadas
gu “ . e Certificados de qualidade dos materiais aplicados e dos servigos executados:
111121 Frces lamleres Epukereds - Controle Tecnolc.)glco - Certlflcado's' de calibragdo dos equipamentos;
- Concretagem - Fichas de rastreabilidade / mapeamento da concretagem /
Estudos e Projetos carta trago /resultados obtidos no Controle Tecnoldgicos;
- Assentamento de Tubo / Recomposicio de Valas - Resultados obtidos no
Obras Civis Controle Tecnoldgicos;
- Recuperagdo Estrutural - Evidéncias dos produtos utilizados, através de fotos
2.1.1.11 Areas Irregulares N3o Urbanizadas dos produtos e/ou NF;
- Fundagdes - Resultados obtidos no Controle Tecnolégicos / resultados
2.1.1.11.1 | Areas Irregulares n3o urbanizadas obtidos nos ensaios de PIT e/ou PC / fichas de rastreabilidade / mapeamento
da concretagem;
Estudos e Projetos - Impermeabilizagdo - Evidéncias dos produtos utilizados, através de fotos dos
produtos e/ou NF;
Obras Civis - Soldagem - resultados obtidos no Controle Tecnoldgicos;
- Pintura: Estruturas Metalicas - evidéncias dos produtos utilizados, através de
2.1.1.9 Coletor de Tempo Seco fotos dos produtos e/ou NF;
- Fornecimento Equipamentos/Materiais - relatério de
2.1.19.1 Coletor de Tempo Seco diligenciamento/inspegio.
¢ Certificado de calibragdo dos equipamentos e comissionamento,
Estudos e Projetos * Projetos Bésico e/ou Executivo, assinados pelos responsaveis técnicos com as
respectivas anotagdes de responsabilidade técnica (ART®), Memoriais
Obras Civis descritivos e Especificagbes técnicas;
* Projeto “as built”, assinados pelos responsaveis técnicos com as respectivas
2.1.1.10  |Aperfeicoamento do Sistema anotagdes de responsabilidade técnica (ARTE), Memoriais descritivos e
] Especificagbes técnicas;
21.1.101 Melhoria ¢ Data Book dos Relatérios de acompanhamento com os respectivos relatérios
. fotogréfico;
Estudos e Projetos ¢ Data Book dos equipamentos, Manual de operagdo e Plano de manutengao;
- e Termos de Recebimento Provisério e/ou Definitivo.
Obras Civis
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Anexo IX.C - Critérios de Aceitagao e Entrega A6 DO

AESAN C&C RIO

Critérios indicativos e referenciais para
definicdo no ambito de cada Plano de

Gerenciamento
CRITERIOS DE ACEITACAO
Servigos
- Devera conter, quando aplicavel:
3.1 Ambiental
311 Ambiental Agua e Esgoto * Projeto “as built”, assinados pelos responsaveis técnicos com as respectivas
3.2 Reinvestimentos anotacdes de responsabilidade técnica (ARTE), Memoriais descritivos e
3.2.1 Reinvestimentos Agua e Esgoto Especificagbes técnicas;
3.3 Sistemas, Projetos, SAC ¢ Data Book dos Relatdrios de acompanhamento com os respectivos
331 Sistemas / SAC / CCO relatdrios fotografico;
- e Termos de Recebimento Provisério e/ou Definitivo.
Estudos e Projetos
Obras Civis
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AGUAS DO

CCRIO

ORDEM DE ENGENHARIA

O.E.N°

A

DATA

CONTRATO N°

Contratante
Aguas do Rio (SPE 1 ou SPE 4)

Contratada
Aesan Engenharia e Participacdes Ltda

Objeto / Escopo / Local

Data de inicio

Investimento (RS)
Municipio Sistema

Cédigo QUF

Prazo

Descritivo QUF

Und

Término Previsto

Qtde

~
~
~
~

Unitério (RS) Total (RS)

Aprovagoes
Responsavel AESAN: Assinatura:
Diretoria AESAN: Assinatura:
Unidade de Negdcios AdR: Assinatura:
Diretoria de Operac¢des AdR: Assinatura:
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AGUAS DO

CCRIO

ORDEM DE INICIO

O.I. N°

DATA

CONTRATO N°

Contratante
Aguas do Rio (SPE 1 ou SPE 4)

Contratada
Aesan Engenharia e Participacdes Ltda

Ordem de Engenharia Relacionada
0O.E. n®

Objeto / Escopo / Local

Data de inicio

Investimento (RS)
Municipio Sistema Cddigo QUF

Prazo

Descritivo QUF

Und

Término Previsto

Qtde

~
~
~
~

Unitério (RS) Total (RS)

Responsavel AESAN: Assinatura:
Diretoria AESAN: Assinatura:
Unidade de Negdcios AdR: Assinatura:
Diretoria de Operacgdes AdR: Assinatura:
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from us.

All notices and disclosures will be sent to you electronically



Unless you tell us otherwise in accordance with the procedures described herein, we will provide
electronically to you through the DocuSign system all required notices, disclosures,
authorizations, acknowledgements, and other documents that are required to be provided or made
available to you during the course of our relationship with you. To reduce the chance of you
inadvertently not receiving any notice or disclosure, we prefer to provide all of the required
notices and disclosures to you by the same method and to the same address that you have given
us. Thus, you can receive all the disclosures and notices electronically or in paper format through
the paper mail delivery system. If you do not agree with this process, please let us know as
described below. Please also see the paragraph immediately above that describes the
consequences of your electing not to receive delivery of the notices and disclosures
electronically from us.

How to contact AEGEA SANEAMENTO E PARTICIPACOES S.A.

You may contact us to let us know of your changes as to how we may contact you electronically,
to request paper copies of certain information from us, and to withdraw your prior consent to
receive notices and disclosures electronically as follows:

To contact us by email send messages to: fabio.fantini@aegea.com.br

To advise AEGEA SANEAMENTO E PARTICIPACOES S.A. of your new email address

To let us know of a change in your email address where we should send notices and disclosures
electronically to you, you must send an email message to us at fabio.fantini@aegea.com.br and
in the body of such request you must state: your previous email address, your new email
address. We do not require any other information from you to change your email address.

If you created a DocuSign account, you may update it with your new email address through your
account preferences.

To request paper copies from AEGEA SANEAMENTO E PARTICIPACOES S.A.

To request delivery from us of paper copies of the notices and disclosures previously provided
by us to you electronically, you must send us an email to fabio.fantini@aegea.com.br and in the
body of such request you must state your email address, full name, mailing address, and
telephone number. We will bill you for any fees at that time, if any.

To withdraw your consent with AEGEA SANEAMENTO E PARTICIPACOES S.A.

To inform us that you no longer wish to receive future notices and disclosures in electronic
format you may:



i. decline to sign a document from within your signing session, and on the subsequent page,
select the check-box indicating you wish to withdraw your consent, or you may;

ii. send us an email to fabio.fantini@aegea.com.br and in the body of such request you must state
your email, full name, mailing address, and telephone number. We do not need any other
information from you to withdraw consent.. The consequences of your withdrawing consent for
online documents will be that transactions may take a longer time to process..

Required hardware and software
The minimum system requirements for using the DocuSign system may change over time. The

current system requirements are found here: https://support.docusign.com/quides/signer-guide-
signing-system-requirements.

Acknowledging your access and consent to receive and sign documents electronically

To confirm to us that you can access this information electronically, which will be similar to
other electronic notices and disclosures that we will provide to you, please confirm that you have
read this ERSD, and (i) that you are able to print on paper or electronically save this ERSD for
your future reference and access; or (ii) that you are able to email this ERSD to an email address
where you will be able to print on paper or save it for your future reference and access. Further,
if you consent to receiving notices and disclosures exclusively in electronic format as described
herein, then select the check-box next to ‘I agree to use electronic records and signatures’ before
clicking ‘CONTINUE’ within the DocuSign system.

By selecting the check-box next to ‘I agree to use electronic records and signatures’, you confirm
that:

e You can access and read this Electronic Record and Signature Disclosure; and

e You can print on paper this Electronic Record and Signature Disclosure, or save or send
this Electronic Record and Disclosure to a location where you can print it, for future
reference and access; and

« Until or unless you notify AEGEA SANEAMENTO E PARTICIPACOES S.A. as
described above, you consent to receive exclusively through electronic means all notices,
disclosures, authorizations, acknowledgements, and other documents that are required to
be provided or made available to you by AEGEA SANEAMENTO E PARTICIPACOES
S.A. during the course of your relationship with AEGEA SANEAMENTO E
PARTICIPACOES S.A..



